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List of pictograms used

Please read the instructions for use.

Danger of explosion!

Wear safety gloves!

Attention!

Protect yourself from laser radiation!

Do not stare into the laser beam!

Direct current/voltage

Including batteries

Safety notes
Instructions for use

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Keep out of reach of children

Do not throw into fire!

Do not insert the wrong way round - note
the polarity (+/-)!

Do not use force!

REEIEIRIEr
®
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List of pictograms used

Do not disassemble/open!

Do not mix different types or brands

Never mix new and used batteries!

Do not recharge

Do not throw into water!

Do not short-circuit! - Batteries may
explode or leak.

‘ ) Insert correctly! - Note the polarity (+/-)

Cross Line Laser with Tripod

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
A : .
\ | product. You have chosen a high quality product.
A4 The instructions for use are part of the product.
They contain important information concerning safety, use
and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all of the safety information and instructions for
use. Only use the product as described and for the specified
applications. If you pass the product on to anyone else, please
ensure that you also pass on all the documentation with it.

The product is suitable for the the determination and verifica-
tion of horizontal and vertical lines. The product is exclusively
suitable for use in enclosed operating sites. Any other use or
modification of the product shall be considered improper
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use and may result in serious accidents. The manufacturer
assumes no liability for damages due to improper use. Not
intended for commercial purposes.
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H-button to switch on/off horizontal line

LED indicator (red: levelling off, green levelling on)
V-button to switch on/off vertical line

LOCK switch

Battery compartment

Battery compartment cover

V4"- Tripod thread (underneath)

Laser beam opening

V4"~ quick-release fixing screw (to align with 4" tripod
thread of cross line laser)

Metal bracket (to adjust V4" screw on the quick shoe)
Locking screw (to adjust the angle of tripod flat head to
up to 90 degrees)

Bubble Ievel

)

Long Handle

Locking screw (to rotate the tripod flat head up to
360 degrees horizontally)

Locking screw (to adjust the height of the centre column)
Plastic ring

Blocking lever (to adjust the height of the legs)

Legs of the tripod

Tripod flat head

Quick shoe

1 Cross line laser

1 Tripod

2 1.5V-Batteries, Type (LR6) AA
1 Set of instructions for use
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Operating voltage: 3V—

Working area at least ": 10m

Levelling accuracy: +/- 0.5mm/m
Typical self-levelling range: =+ 4°

Typical levelling time: approx. 4 seconds

Operating temperature: +5°C-35°C
Max. relative humidity: <90%

Laser class: 2

Wave length (A): 620-690nm

Maximum performance

P max.: Tmw

Tripod mount: 6.35mm ('4")

Batteries: 2 x 1.5V-Batteries, Type (LR6) AA
Product weight: 23049 (without batteries)

Tripod weight: 310g

Product dimensions: approx. 70 x 61 x 90mm

Tripod dimensions: 65cm

1) The operating range can be reduced by unfavourable
environmental conditions (e.g. direct sunlight).

A Safety notes

DANGER OF SUFFOCATION! Packaging materials (e.g.
films or polystyrene) can not be used as toys. Always
keep children away from the packaging material. The
packaging material is not a toy.

Do not work with the measuring tool in an environment
where there is a danger of explosion, where there are
flammable liquids, gasses or dusts. Sparks can be created
in the product, which could ignite dust or fumes.

This product may be used by children from the age of

8, by persons of reduced physical, sensory or mental
abilities or a lack of experience and/or knowledge if they
are supervised or instructed with regard to the safe use
of the product and have understood the risks resulting
from use. Do not allow children to play with the product.
Cleaning and user maintenance may not be carried out
by children unless they are supervised.

Do not leave the switched-on product unattended and
switch the product off after use. Others could be blinded
by the laser beam. Risk of eye injury.

Do not expose the product to moisture or direct sunlight.
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Do not expose the product to extremely high temperatures
or temperature fluctuations. For example, do not leave it
in your car for a long time. In the case of large tempera-
ture fluctuations, let the product acclimatise before using
it. In extreme temperatures or temperature fluctuations,
the precision of the product can be impaired.

Avoid strong impacts against the measuring tool. Damage
to the measuring tool can impair its accuracy. After a
strong impact compare the laser line with a known vertical
or horizontal reference line to check it.

Turn the measuring tool off when you transport it. When
it is switched off the pendulum unit is locked, which
otherwise can be damaged in strong movements.

Do not bring the measuring tool near to heart pacemakers.
The magnet inside the measuring tool creates a field
that can impair the function of pacemakers.

Keep the measuring tool away from magnetic data carriers
and devices that are sensitive to magnetic influences. The
effects of the magnet can lead to irreversible data losses.

g N MG Protect yourself from laser

radiation!

Do not look directly into the laser beam or the laser beam
opening [7].

N IZGININIEY Viewing the laser beam with optical instru-
ments (e.g. loupe, magnifying glass etc.) is associated
with risk injury to the eyes.

/A CAUTION! If operating or adjusting devices other than
those described here are used or other procedures are
carried out, this can lead to dangerous radiation
effects.

Never direct the laser beam at people, animals or reflec-
tive surfaces. Even looking briefly into the laser beam
can cause damage to the eyes.
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DANGER TO LIFE! Keep batteries/rechargeable batteries
out of reach of children. If accidentally swallowed seek
immediate medical attention.
Swallowing may lead to burns, perforation of soft tissue,
and death. Severe burns can occur within 2 hours of in-
gestion.
DANGER OF EXPLOSION! Never recharge
non-rechargeable batteries. Do not short-circuit
batteries/rechargeable batteries and/or open
them. Overheating, fire or bursting can be the result.
Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or
water.
Do not exert mechanical loads to batteries/rechargeable
batteries.

Risk of leakage of batteries/rechargeable batteries
Avoid extreme environmental conditions and temperatures,
which could affect batteries/rechargeable batteries, e.g.
radiators/direct sunlight.

If batteries/rechargeable batteries have leaked, avoid
contact with skin, eyes and mucous membranes with
the chemicals! Flush immediately the affected areas with
fresh water and seek medical attention!

Py WEAR PROTECTIVE GLOVES! Leaked or

V@ damaged batteries/rechargeable batteries can

cause burns on contact with the skin. Wear
suitable protective gloves at all times if such an event
occurs.

In the event of a leakage of batteries/rechargeable bat-

teries, immediately remove them from the product to

prevent damage.

Only use the same type of batteries/rechargeable bat-

teries. Do not mix used and new batteries/rechargeable

batteries.

Remove batteries/rechargeable batteries if the product

will not be used for a longer period.

Risk of damage of the product
Only use the specified type of battery/rechargeable
battery!
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Insert batteries/rechargeable batteries according to
polarity marks (+) and (-) on the battery/rechargeable
battery and the product.

Use a dry lint-free cloth or cotton swab to clean the
contacts on the battery/rechargeable battery and in the
battery compartment before inserting!

Remove exhausted batteries/rechargeable batteries from
the product immediately.

® |Initial use

Check that the delivery is complete and that there is no
visible damage.
Remove the packaging material from the product.

Open the battery compartment cover |52 (see fig. B).
Insert batteries into the battery compartment |5 | (see

fig. C). Make sure that the batteries are inserted in a cor-
rect polarity (see fig. C) before closing back the battery
compartment cover [5al.

Note: When the battery is low, the LED indicator | 2 | blinks.
Always replace all batteries at the same time. Only use
batteries from the same manufacturer and with the same
capacity.

Remove the batteries from the product if it will not be in
use for a prolonged period of time. In long periods of
storage the batteries can corrode and can run themselves
down.

To switch the product on, push the LOCK switch [4 | to
the position of'. Immediately after being switched on, the
product releases two laser lines from the laser beam
opening [7].

To switch the product off, push the LOCK switch | 4 | to
the position &. When switched off, the pendulum unit is
locked.
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To work with automatic levelling, place the product on a
level, firm surface, or fasten it with the '4"- tripod thread
[6] to the tripod.

When it is switched on, the automatic levelling system
automatically corrects irregularities of +4° within the self
levelling area. The levelling is concluded when the laser
lines stop moving and the LED indicator goes green.
If automatic levelling is not possible, e.g. because the
base of the measuring tool deviates by more than 4°
from the horizontal or because the product is being freely
hand-held, the LED indicator will go red and the hori-
zontal and vertical laser lines will be flashed.

Note: Operation without automatic levelling will always
be indicated via the red LED indicator [2].

Note: If the product is agitated or its position is changed
during operation, the product will automatically re-level.
After re-levelling check the positions of the horizontal
and vertical laser lines against reference points to avoid
errors.

When the product is performing automatic levelling and
the base of the measurement device deviates from the
horizontal by less than 4° (green LED on), carefully press
the H-button |1 | to turn the horizontal line on or off.

Or correspondingly press the V-button | 3| to turn the
vertical line on or off.

Crossed lines can be locked with this product:
When the product is performing automatic levelling and
the base of the measurement device deviates from the
horizontal by less than 4° (green LED on), hold down the
H-button [1] until the LED indicator [2] goes red. Now
automatic levelling is switched off and the crossed lines
are permanently switched on - even if the base of the
measurement device deviates from the horizontal by more
than 4°.
You can turn this mode off again by pressing and holding
down the H-button [1] until the LED indicator [2] goes
green again. The automatic levelling system has been
switched on again.
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The crossed lines will be flashing as soon as the base of the
measuring tool deviates from the horizontal by more than
4°, and the LED indicator will turn red again.

Put the LOCK switch [ 4 | into the position &.

Hold down the H-button |1 | until the red LED indicator
comes on. Now the product will release two laser lines
from the laser beam opening | 7 | that are not levelled. Op-
eration without automatic levelling will always be indicated
via the red LED indicator [2].

Individual lines can be turned off or on in this mode as
well. Press the H-button | 1 | briefly to turn off or on the
horizontal line. Similarly, press the V-button |3 | briefly to
turn off or on the vertical line.

To switch-off the product in this mode, hold down the
H-button [1] until the red LED indicator [2] is turned off.

Always use only the middle of the laser line for markings.
The width of the line depends on the distance.

Setup and alignment

1.

14

Pull all the three legs (17| of the tripod apart. The plastic
ring , which is connecting all the three cross hinges,
will be moved to the end of the middle column.

Release the blocking levers [16| and extend the legs until
you get your desired height.

Then, fold-back all those blocking levers .

Check the straight positioning by using the bubble level
. If the tripod is straight, the air bubble will be positioned
in the centre of the circle. If necessary, readjust the length
of the legs [17].

If additional height is necessary, loosen the locking screw
and extend the centre column to the desired height.
Once it reached the desired height, tighten the locking
screw [14].
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6.

For a horizontal alignment of the tripod flat head , loosen
the long handle [12| by turning it anti-clockwise and
move the handle up or down as desired. If the air bubble
of the spirit level [11] is located exactly in the middle of the
circle, the tripod flat head is aligned horizontally. Then,
tighten the long handle [12| by turning it clockwise.

If necessary, loosen the locking screw [13| to rotate the
tripod flat head |18| up to 360 degrees horizontally to get
desired side. Once reached the desired side, tighten the
locking screw [13].

If necessary, loosen the locking screw [10| to adjust the
angle of the tripod flat head [18] up to 90 degrees vertically
to get desired angle. Once reached the desired angle,
tighten the locking screw .

Securing the Cross Line Laser

Align the 4"-thread [6] of the cross line laser with the
Va"-quickrelease fixing screw | 8 | of the quick shoe and make
sure to tighten the screw well by screwing the metal bracket
[9] clockwise. The metal bracket [9] is on the bottom side of
the quick shoe [19].

Removing quick shoe from tripod:
The user can just remove the cross line laser together with
the quick shoe |19] from the tripod by following below steps:

1.
2.
3.

Pull the lever [11a] on the tripod flat head [18] along the side.
Remove the quick shoe [19].

If want to put back the cross line laser on the tripod
again, pull the lever [11a on the tripod flat head [18] and
place the quick shoe [19| back firmly on the tripod flat
head [18]. Then, release the lever [11a] to bring it back to
its original position and to firmly hold the quick shoe
(see fig. A).

Check the tight fitting of the quick shoe [19] within the
tripod flat head [18].

Maintenance and cleaning

The product requires no maintenance.

ATTENTION! Never submerge the product in water or
other liquids. Do not allow water to enter into the product
during cleaning.

Keep the product clean to ensure good, secure work.
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Use a dry cloth to clean the outside.

Clean the laser beam opening | 7 | with a soft air jet. In

cases of heavy contamination, remove the dirt with a

slightly damp Q-tip. Do not exert any strong pressure!
N IZGININEN For repair purposes the product may only

be opened by a professional.

Have the measuring tool repaired by qualified profession-

als and only with original replacement parts. This ensures

that the safety of the measuring tool is maintained.

® Storage

If you will not be using the product for a prolonged period
of time, remove the batteries and store it in a clean, dry
place that is not exposed to direct sunlight.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials,
which you may dispose of at local recycling facilities.

N Observe the marking of the packaging materials
&) for waste separation, which are marked with ab-
2 breviations (a) and numbers (b) with following mean-
ing: 1-7: plastics/20-22: paper and fibreboard/
80-98: composite materials.

Y Contact your local refuse disposal authority for
%%" more details of how to dispose of your worn-out
product.

the product properly when it has reached the end
of its useful life and not in the household waste.
Information on collection points and their opening
hours can be obtained from your local authority.

E To help protect the environment, please dispose of

Faulty or used batteries/rechargeable batteries must be
recycled. Return the batteries/rechargeable batteries and
the product to the available collection points.
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Environmental damage through incorrect dis-
posal of the batteries/rechargeable batteries!

Batteries/rechargeable batteries may not be disposed of
with the usual domestic waste. They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazardous waste treatment rules
and regulations. The chemical symbols for heavy metals are
as follows: Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead. That is
why you should dispose of used batteries/rechargeable
batteries at a local collection point.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guide-
lines and meticulously examined before delivery. In the event
of material or manufacturing defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of
purchase. The warranty period begins on the date of pur-
chase. Keep the original sales receipt in a safe location as
this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufac-
ture within 3 years from the date of purchase, we will repair
or replace it — at our choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been dam-
aged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal
wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
tubes, cartridges), nor damage to fragile parts, e.g. switches
or glass parts.
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So that your request can be processed quickly, please
observe the following instructions:

(@)

(o}

For all inquiries, please have the receipt and item number
(IAN 496213_2504) ready as proof of purchase.

The article number can be taken from the identification
label on the product, engraving on the product, the front
cover of your manual (at the bottom left), or the sticker
on the back or bottom of the product.

If malfunctions or other defects arise, first contact the
service department indicated below by phone or email.
You can then send a product recorded as defective to the
communicated service address postage-free, making sure
to enclose proof of purchase (receipt) and information
on the details of the defect and when it occurred.

You can download and view this
and numerous other manuals at
parkside-diy.com. This QR code
takes you directly to
parkside-diy.com. Choose your
country and use the search
screen to search for the operat-
ing instructions. Entering the item

number (IAN) 496213_2504
PDF_ON!-INE takes you to the operating
parkside-diy.com instructions for your item.

Service Great Britain

Tel.: 0800 0518970
Contact form on parkside-diy.com
IAN 496213_2504

@ Service Cyprus

Tel.: 80094242
Contact form on parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Serbian mark of conformity
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Olvassa el a Hasznalati utasitast.

Robbanasveszély!

Viseljen védbkeszty(it!

Figyelem!

Védje magat a lézersugarzastol!

Ne nézzen a lézerfénybe!

PP I

Egyenaram /-feszlltség

Elemek mellékelve

Biztonsagi tudnivalok
Kezelési utasitasok

A CE-jel6lés a termékre vonatkozo
EU-iranyelveknek valé megfelelést
tanusitja.

Az elemeket gyermekektdl tavol tarolja.

Soha ne dobja tlizbe az elemeket.

Ne helyezze be az elemeket a megfelel
polaritassal (+ és -) ellentétesen.

Ne rongalja meg/deformalja az elemeket.

20 HU




Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

Ne nyissa fel/szerelje szét az elemeket.

Csak azonos tipusu/markaju elemeket
hasznaljon.

Ne hasznéljon egyszerre hasznalt és Uj
elemeket.

@ Az elemek nem Ujratbltheték.

Tartsa tavol az elemeket viztél és tulzott
nedvességtol.

@ Ne zarja rovidre az elemeket.

‘% A helyes polaritassal (+ és -) helyezze be az

elemeket.

Keresztvonalas lézer allvannyal

® Bevezeto

Ezzel a dontésével vallalatunk értékes terméke

mellett dontott. A haszndlati utasitas ezen termék
része. A biztonsagra, a hasznalatara és a megsemmisitésre
vonatkozo fontos tudnivalokat tartalmazza. A termék hasz-
nalata el&tt ismerje meg az dsszes hasznalati és biztonsagi
tudnivalét. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott
felhasznalasi terileteken alkalmazza. A termék harmadik
személy szamara valé tovabbadasa esetén kézbesitse vele
annak a teljes dokumentacidjat is.

/\ Gratuldlunk Uj termékének vasarlasa alkalmabdl.
I |
©

A termék a vizszintes és fliggbleges vonalak kiszamitasara
és ellenbrzésére alkalmas. A termék kizardlag zart helyisé-
gekben Gizemeltethetdé. Minden mas jellegli hasznalat vagy
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a termék megvaltoztatasa nem rendeltetésszerlinek minésuil
és rendkivil balesetveszélyes. A nem rendeltetésszer(
hasznalatbdl fakadé karokért a gyarté nem vallal felelésséget.
Nem ipari felhasznalasra valo.

ekl E BRERE Bl [© [RNel@lofs]e]-=]

H-gomb (a vizszintes vonal be-/kikapcsolasahoz)
LED-ellen6rzélampa (piros: szintezés ki, zold: szintezés be)
V-gomb (a fligg8leges vonal be-/kikapcsolasahoz)
LOCK-kapcsold

Elemrekesz

Elemrekeszfedél

V4"-0s allvany-menet (also oldal)

Lézer kimeneti nyilas

Va"-régzitécsavar (a keresztvonalas lézer Vi'"stativ-
csavarmenetével torténé bedllitashoz)

Fém tartorész (a cserélhetd lemez 4" csavarjanak
beallitasara)

Biztositdcsavar (a stativ lapos feje szogének jusztiroza-
sahoz 90 fokig)

Vizszintmérd

Kar (a cserélhetd lemez rogzitésére)

Hosszu markolat

Biztositécsavar (a stativ lapos fején elforgatasara
vizszintesen 360 fokig)

Biztositdcsavar (a kdzépsé oszlop magassaganak
beallitasara)

Mdanyag gydrd

Beadllitd kar (a labak magassaganak bedllitasara)
Stativiabak

Stativ lapos fej

Cserélhetd lemez

1 keresztvonalas lézer

1 allvany

2 1,5V-o0s elem, (LR6) AA tipus
1 hasznalati utmutaté
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Uzemi feszilltség: 3V=

Mukatertlet legalabb": 10m

Kiegyenlitési pontossag: +/- 0,5mm/m

Tipikus 6nkiegyenlit§ pontossag: =+ 4°

Tipikus kiegyenlitési id6: kb. 4 masodperc

Uzemi hémérséklet: +5°C-35°C

A levegé relativ paratartalma max.: < 90%

Lézerosztaly: 2

Hullamhossz (A): 620-690nm

Maximalis teljesitmény P max.: 1mwW

Allvanyfoglalat: 6,35mm (14"

Elemek: 2x 1,5 V-os elem,
(LR6) AA tipus

A termék sulya: 23049 (elem nélkul)

Az allvany sulya: 3109

A termék mérete:
Az allvany mérete:

kb. 70 x 61 x 90mm
65cm

1) A mnkateriletet a kedvezétlen kérnyezeti kortiimények
(pl. kdzvetlen napsités) lecsdkkenthetik.

A Biztonsagi utasitasok

FULLADASVESZELY! A csomagoléanyaggal (pl. foliak,
vagy polisztirol) nem szabad jatszani. Tartsa tavol a cso-
magoldanyagot a gyerekektél. A csomagoléanyag nem
jatékszer.

Ne dolgozzon a mérékészilékkel robbanasveszélyes
kérnyezetben, ahol gyulékony folyadék, g6z, gaz vagy
por talalhaté. A termékben szikrak képzédhetnek, ame-
lyek a port, vagy a gézoket meggyujthatjak.

A terméket 8 éves kor feletti gyermekek, valamint korla-
tozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességgel él6
vagy nem megfelel6 tapasztalattal és tudassal rendelkezé
személyek csak felligyelet mellett, illetve a termék biz-
tonsagos hasznalatara vonatkozo felvilagositas és/vagy
a lehetséges veszélyek megértése utan hasznalhatjak. Ne
hagyja a gyerekeket a termékkel jatszani. A tisztitast és
karbantartast gyermek csak feliigyelet mellett végezheti.
A bekapcsolt terméket ne hagyja felligyelet nélkil és a
hasznalat végeztével kapcsolja ki azt. A lézersugar mas
személyeket megvakithat. Szemsériilés veszélye.
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Ovja a terméket nedvességtél és a kdzvetlen napsugar-
zastol.

Ne tegye ki a terméket széls6séges hémérsékletnek, vagy
héingadozasnak. Ne hagyja azt pl. hosszabb idére az au-
toban. Nagyobb hdingadozast kdvetéen hagyja, hogy a
termék alkalmazkodjon a hémérséklethez, miel6tt lizembe
veszi azt. Extrém hémérsékleten, vagy héingadozas esetén
a termék pontossaga csokkenhet.

Kerllje az er6s Utéseket, vagy a méréeszkdz leesését. A
mérdeszkdz sérlilése miatt a pontossag cstkkenhet. Erés
Utkozést, vagy leesést kdvetben a lézervonalat hasonlitsa
Ossze egy ismert vizszintes, vagy flggdéleges referencia-
vonallal.

Kapcsolja ki a méréeszkozt, ha szallitja azt. Kikapcsolas-
kor az ingaegységet rogzitjik, kildnben az er6s mozgas
karosithatna.

Ne tegye a méréeszkdzt szivritmusszabalyozé kbzelébe.
A méréeszkoz belsejében Iévé magnes olyan mez6t ké-
pez, amely a szivritmusszabalyozé mikddését ronthatja.
Tartsa a méréeszkdzt magneses adattaroloktol és a
magnesesseégre kényes késziilékektdl tavol. A magnes
hatasara visszafordithatatlan adatvesztésre kerllhet sor.

PN FI=SRTFATS IR Védie magat a lézer-

& sugarzastol!

Ne nézzen kbzvetlenll a Iézersugarba, ill. a Iézernyilasba

[7].
N [ AL A lézersugar optikai eszkozokkel
(pl. mikroszkdppal, nagyitoval, stb.) t6rténd megfigyelése

veszélyezteti a szemet.

/A VIGYAZAT! Ha az itt megadott kezel6-, vagy kalibraléesz-
kdzoket hasznal, vagy a leirtaktol eltéré modon jar el, ugy
az veszélyes sugarzasi hatasokat okozhat.

Soha ne iranyitsa a lézersugarat fényvisszaverd felliletekre,
személyekre, vagy allatokra. Mar rdvid belepillantas a
|ézersugarba is szemkarosodast okozhat.

24 HU



A

Az

ELETVESZELY! Tartsa tavol az elemeket/akkumulétoro-
kat a gyermekektdl. Lenyelés esetén azonnal forduljon
orvoshoz!
A lenyelés égési sérililésekhez, puha szdvetek perforaci-
6jahoz és halalhoz vezethet. 2 éran belll a lenyelés utan
sulyos égési sériilések Iéphetnek fel.
ROBBANASVESZELY! Soha ne téltse a nem
feltdlthet6 elemeket. Az elemeket/akkukat tilos
rovidre zarni és/vagy felnyitni. Annak kdvetkez-
ménye tulheviilés, tlizveszély vagy a kihasadasuk lehet.
Soha ne dobja az elemeket/akkukat tlizbe vagy vizbe.
Ne tegye ki az elemeket/akkukat mechanikai terhelésnek!

elemek/akkuk kifolyasanak kockazata
Kerllje a szélséséges koriilményeket és hémérsékleteket,
mint pl. ft&testek/kdzvetlen napsugarzas, amelyek ha-
tassal lehetnek az elemekre/akkukra.
Ha az elemek/akkumulatorok kifolytak, kertlje el bér, a
szemek és a nyalkahartyak vegyszerekkel valo érintke-
zését! Azonnal mossa le az érintett helyet tiszta vizzel és
forduljon orvoshoz!
& VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifutott, vagy
w@) sérilt elemek/akkuk a bérrel érintkezve felmar-
o hatjak azt. Ezért ilyen esetben mindenképpen
hudzzon megfelel6 védékesztydit.
Az elem/akku kifolyasa esetén tavolitsa el azt azonnal a
termékbdl a sériilések elkeriilése érdekében.
Csak azonos tipusu elemeket/akkukat hasznaljon! Ne
hasznaljon egytitt régi és Uj elemeket/akkukat!
Tavolitsa el az elemeket/akkukat, ha hosszabb ideig
nem hasznalja a terméket.

A termék sériilésének veszélye

Kizarélag a megadott tipusu elemeket/akkukat hasznalja.
Az elemeket/akkut a termék és az elem/akku (+) és (-)
polaritas-jelzésének megfeleléen helyezze be.
Behelyezés el6tt tisztitsa meg az elem/akkumulator és
az elemrekesz érintkezdit egy szaraz, sz6szmentes ken-
dével vagy fultisztitd palcikaval!

A lemertlt elemeket/akkukat haladéktalanul tavolitsa el
a készlilékbdl.
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® Uzembehelyezés

Ellendrizze a szallitmanyt a teljesség és a lathatd kérok
vonatkozasaban.
Tavolitsa el teljesen a csomagoldanyagot a termékrél.

Nyissa ki az elemrekeszfedelet [5a (lasd B 4bra).
Helyezze az elemeket az elemrekeszbe |5 | (lasd C abra).
Gy6z6djon meg rdla, hogy az elemek kdrben helyesen
lettek berakva (lasd C abra), mieldtt Ujra bezarna az
elemrekeszfedelet [5al.

Tudnivalé: Gyenge elem esetén a LED-ellenézélampa
villog. Mindig egyszerre cserélje az 6sszes elemet. Csak
egyazon gyarté azonos teljesitményli elemét hasznalja.
Ha a terméket hosszabb ideig nem haszndlja, tavolitsa
el az elemeket a készlilékbdl. Az elemek hosszabb hasz-
nalaton kivili idé esetén rozsdasodhatnak és maguktol
lemerilhetnek.

A termék bekapcsolasahoz tolja a LOCK-kapcsolét
a-helyzetbe. A termék a bekapcsolast kbvetéen azonnal
két lézervonalat bocsat ki a Iézernyilasbol [7].

A termék kikapcsolasahoz tolja a LOCK-kapcsolét
#-helyzetbe. Kikapcsolaskor az ingaegységet rogzitjik.

A kiegyenlitbautomatikaval tértén6 munkavgzéshez tegye
a terméket egy vizszintes, szilard alapra, vagy rogzitse azt
az V4"-os allvanyfoglalattal [6] az allvanyra.

A bekapcsolast kdvetden a kiegyenlitbautomatika a +4°-
os kiegyenlité tartomanyon bell kiegyenliti az egyenet-
lenségeket. A kiegyenlités kizart, ha a lézervonalak nem
mozognak és ha a LED-ellenérzélampa | 2 | z6lden vilagit.
Ha az automatikus kiegyenlités nem lehetséges, mert pl.
a méréeszkdz alja tébb mint 4°-ban eltér a vizszintestdl,
vagy ha a terméket szabadkézzel tartjak, akkor a LED
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mUkodésjelzé lampa | 2 | pirosan vilagit és a vizszintes és
fuggdleges lézervonalak villognak.

Tudnivalé: A kiegyenlitbautomatika nélkiili munkavégzést
a piros LED-ellendrzélampa | 2 | jelzi.

Tudnival6: Razkodas, vagy a izemelés alatti szintvaltas
esetén a termék automatikusan Ujra kiegyenlitédik. Az
ismételt kiegyenlitést kdvetéen ellendrizze a vizszintes
ill. a fliggbleges Iézervonal referenciapontokhoz viszo-
nyitott helyzetét a hibak elkeriilése érdekében.

Ha a termék azautomatikus kiegyenlité modban talalhaté

és ha a méréeszkdz alsé oldala kevesebb mint 4°-ban tér
el a vizszintestdl (zold LED bekapcsol), 6vatosan nyomja
meg a H-gombot | 1| a vizszintes vonal be- ill. kikapcso-
lasahoz.

Nyomja meg a V-gombot , a fligg6leges vonal be- ill.

kikapcsolasahoz.

Keresztezett vonalak esetén ennél a terméknél

megallapithato:
Ha a termék azautomatikus kiegyenlité modban talalhaté
és ha a méréeszkdz als6 oldala kevesebb mint 4°-ban tér
el a vizszintestdl (zold LED bekapcsol), tartsa lenyomva
a H-gombot [1] amig a LED-ellenérzélampa [2] piros nem
lesz. Ekkor az automatikus kiegyenlités kikapcsol és a ke-
resztezett vonalak folyamatosan bekapcsolva maradnak -
akkor is, ha a méréeszkdz alsé oldala 4°-nal nagyobb
mértékben eltér a vizszintestdl.
Ezta amddot Ujra kikapcsolhatja, ha lenyomva tartja a
H-gombot [1], amig a LED-ellendrzélampa [2] ismét
z6lden nem vilagit. A kiegyenlitautomatika uUjra bekap-
csolva.

A keresztezett vonalak villognak, amint azonban a méréesz-

koz alsoé oldala 4°-nal nagyobb mértékben eltér a vizszin-
testdl, a LED-es ellenérzé lampa | 2 | ismét pirosan vilagit.
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Tolja a LOCK-kapcsoldt | 4 | az & allasba.

Tartsa lenyomva a H-gombot [1], amig a piros LED-es
ellenérzé lampa | 2 | bekapcsol. A termék ekkor két 1ézer-
vonalat bocsat ki a lézer kimeneti nyilasan [7], amelyek
nincsenek szintezve. A szintezé automatika nélkuli mun-
kavégzést mindig a piros LED-es ellenérzé lampa | 2 | jelzi.
Az egyes vonalak ebben az izemmaddban ki- és bekap-
csolhatdk. A vizszintes vonal ki- vagy bekapcsolasahoz
nyomja meg réviden a H-gombot . A fliggbleges vonal
ki- vagy bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a V-gom-
bot [3].

A termék kikapcsolasahoz ebben az izemmddban tartsa
lenyomva a H-gombot , amig a LED-es ellendrzé lampa
kikapcsol.

Mindig csak a Iézervonal kdzepét hasznalja a jeldléshez.
A lézervonal szélessége a tavolsaggal valtozik.

Osszeszerelés és bedllitas

1.

w

28

Huzza szét a stativ harom labat [17]. A harom &tlés csuk-
16t 6sszekdté mlanyag gy(ir( |15| a kdzépsé oszlop kdzepe
félé mozog.

Lazitsa meg a régzit6 kart |16 és hosszabbitsa meg a
labakat a kivant magassagra.

Haijtsa vissza a régzitd kart [16].

A vizmérték [11] segitségével ellendrizze az egyenes
bedllitast. A légbuborék a kor kézepén van, ha a stativ
egyenesen all. Szilkség esetén dllitsa be Ujra a labak
hosszusagat.

Lazitsa meg a biztositdcsavart |14] és hosszabbitsa meg
a kbézépsb oszlopot, ha nagyobb magassag sziikséges.
Huzza meg a biztositécsavart [14], ha elérte a kivant ma-
gassagot.

A stativ lapos fejének |18] vizszintes beallitdsahoz lazitsa
meg a hosszu markolatot [12| oly médon, hogy elforgatja
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyban és sziikség
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szerint felfelé vagy lefelé mozgatja. Ha a vizmérték lég-
buboréka |11| pontosan a kér kdzepén van, akkor a stativ
lapos feje be van allitva. Ekkor hiizza meg a hosszu mar-
kolatot |12| oly mddon, hogy az ramutato jarasaval meg-
egyezd iranyban elforgatja.

7. Szlkség esetén lazitsa meg a biztositdcsavart |13| a stativ
lapos fejének (18] legfeljebb 360 fokban torténd vizszintes
elforgatasahoz és a kivant pozicié eléréséhez. Ha elérte
a kivant poziciot, huzza meg a biztositdcsavart .

8. Sziikség esetén lazitsa meg a biztositdcsavart [10] a stativ
lapos fejének [18] legfeljebb 90 fokban térténd fliggbleges
bedllitasahoz és a kivant szog eléréséhez. Ha elérte a
kivant poziciét, huzza meg a biztositdcsavart .

A keresztvonalas lézer rogzitése

Allitsa be a keresztvonalas lézer /4" csavarmenetét [6] a
cserélhetd lemez 4" régzitécsavarjan | 8 | s gy6z6djén meg
arrél, hogy szorosan meg legyen hiizva a csavar, ugy hogy
elforgatja a fém tartérészt [9] az dramutaté jarasaval meg-
egyezé iranyban. A fém tartérész [9] a cserélhetd lemez alsd
oldalan talalhato [19].

A cserélhet6 lemez eltavolitasa a stativrol
A keresztvonal lézert a gyorscseréld lemezzel 19| egy(tt egy-
szerlen eltavolithatja az allvanyrdl a kdvetkez6 lépésekkel:

1. Huzza oldalra a stativ lapos fejének [18] karjat [11a].

2. Tavolitsa el a cserélhet6 lemezt [19].

3. Haismét a stativra szeretné régziteni a keresztvonalas
lézert, hlizza meg a stativ lapos fejének [18] karjat [11a], és
rogzitse a cserélhetd lemezt |19] ismét a stativ lapos fejére
[18]. Ezutan lazitsa meg a kart [11a] a kiindulasi helyzetbe
t6rténd visszaallitashoz és a cserélhetd lemez 19| régzi-
téséhez (lasd A abra).

4. Ellendrizze, hogy a cserélhetd lemez [19] megfelelSen
régzitve legyen a stativ lapos fején [18].

® Karbantartas és tisztitas

A termék nem igényel karbantartast.
FIGYELEM! Soha ne meritse a terméket vizbe vagy mas
folyadékba. A tisztitas soran nem kertilhet folyadék a
termékbe.
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Tartsa a terméket tisztan, hogy jol és biztosan dolgoz-
hasson.
A burkolat tisztitasahoz egy szaraz kendét hasznaljon.
Enyhee légarammal tisztitsa a lézernyilast . Er6s szeny-
nyez8dés esetén tavolitsa el a szennyezddést egy enyhén
benedvesitett fllpiszkald raddal. Ezalatt ne fejtsen ki
erés nyomast!

N A terméket javitas céljabdl csak
szakember nyithatja fel.
A mérbeszkdzt csak képzett szakemberrel és csak
eredeti tartozékokkal javittassa. Ezzel garantdlja, hogy
méréeszkdze biztonsagos maradjon.

® Tarolas
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, vegye ki

az elemeket, majd egy tiszta, szaraz , napfénytél mentes
helyen tarolja a terméket.

® Mentesités

A csomagolas kornyezetbarat anyagokbdl késziilt, amelyeket
a helyi Ujrahasznosité helyeken adhat le artalmatlanitas
céljabdl.

N A hulladék elkilonitéséhez vegye figyelembe a
&)  csomagoléanyagon taldlhaté jelzéseket. Ezek rovi-
2 ditéseket (a) és szamokat (b) tartalmaznak a kovet-
kez$ jelentéssel: 1-7: mlanyagok/20-22: papir és
karton/80-98: kdtéanyagok.

sa  Akiszolgalt termék megsemmisitési lehetéségeirdl
ﬁ" lakohelye illetékes dnkormanyzatanal tajékozodhat.

méket a haztartasi szemétbe, hanem adja le szak-
szerU artalmatlanitasra. A gy(jtéhelyekrél és azok
nyitvatartasi idejérdl az illetékes dnkormanyzatnal
tajékozodhat.

E A kornyezete érdekében, ne dobja a kiszolgalt ter-
|

A hibas vagy elhasznalt elemeket/akkukat Ujra kell haszno-
sitani. Szolgaltassa vissza az elemeket/akkukat és/vagy a
terméket az ajanlott gydjtéallomasokon keresztiil.

30 HU



Kornyezeti karok az elemek/akkuk hibas
megsemmisitése kovetkeztében!

Az elemeket/akkukat nem szabad a haziszemétbe dobni.
Mérgezé hatasu nehézfémeket tartalmazhatnak és ezért ki-
I6nleges kezelést igénylé hulladéknak szamitanak. A nehézfé-
mek vegyijelei a kévetkezék: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb =
6lom. Ezért az elhasznalt elemeket/akkukat egy kdzOsségi
gyUjtéhelyen adja le.

® Garancia

A terméket gondosan, szigort minéségi el6irasok betarta-
saval gyartottuk, és a szallitas elétt gondosan ellendriztik.
Anyag- vagy gyartasi hibak esetén a termék eladojaval szem-
ben térvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az &l-
talunk aldabb meghatarozott garancia semmilyen médon nem
korlatozza.

Erre a termékre 3 év garanciat adunk a vasarlas datumatol
szamitva. A garancia idé a vasarlas datumaval kezd6dik.
Biztonsagos helyen 8rizze meg az eredeti vasarldi bizonyla-
tot, mert ez a dokumentum szlikséges a vasarlas bizonyita-
sahoz.

A vasarlaskor fennallo karokat és hianyossagokat a termék
kicsomagolasa utan haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastdl szamitott 3 éven belll
anyag- vagy gyartasi hibat észlel, valasztasunk szerint ingye-
nesen megjavitjuk vagy kicseréljik a terméket. A garancia id6
nem hosszabbodik meg a helyette nyUjtott szavatossagi igény
altal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszUnik, ha a terméket megrongaltak, ill. nem
szakszer(ien kezelték vagy végezték a karbantartast.

A garancia az anyag- és gyartasi hibakra vonatkozik. Ez a
garancia nem terjed ki azokra a termékalkatrészekre, ame-
lyek normal kopasnak vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé
alkatrésznek mindsilnek (pl. elemekre, témldékre, tintapatro-
nokra), illetve a torékeny alkatrészek

sériilésére, pl. kapcsolokra vagy Uveg alkatrészekre.
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Ugyének gyors elintézése céljabdl kérijik, kdvesse az alabbi
Utmutatasokat:

(@)

Keérjik, kérdések esetére 8rizze meg a pénztarblokkot és
a cikkszamot (IAN 496213_2504) a vasarlas tényének
igazolasara.

A cikkszamot leolvashatja a termék tipustablajardl, a ter-
méken taldlhatd gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl
(balra lent), vagy a termék hatoldalan vagy az alsé olda-
lan l1évd cimkerdl.

Ha m(ikodési hiba vagy egyéb hianyossag Iépne fel,
akkor el6szor telefonon vegye fel a kapcsolatot a kdvet-
kez6kben megnevezett szervizosztallyal vagy kildjén
e-mailt.

Ha a sz6ban forgd termék meghibasodott, akkor a va-
sarlasi bizonylat (pénztari blokk) mellékelésével, a hiba
leirasaval és a hiba keletkezési idejének a megadasaval,
portémentesen elkiildheti az Onnek megadott szerviz
cimére.

Ezeket és szamos mas kézikony-
vet megtekinthet és letdlthet a
parkside-diy.com oldalon. Ez

a QR-kéd kozvetlenil a
parkside-diy.com oldalra ira-
nyitja. Valassza ki az orszagot,
és a keresési fellilet segitségével
keresse ki a hasznalati utasitast.

Adja meg a cikkszamot (IAN)
LU LIN QI 196213 2504, hogy megtekintse
parkside-diy.com a cikkhez tartozé hasznalati

utasitast.

@Y Szerviz Magyarorszag

Tel.: 0680021647
A formanyomtatvany itt elérheté parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Szerb megfeleléségi jel
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Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilo za uporabo.

Nevarnost eksplozije!

Nosite zascitne rokavice!

Pozor!

Zascitite se pred laserskim sevanjem!

Ne glejte v laserski zarek!

PP I

Enosmerni tok /enosmerna napetost

=

Cce

Baterije prilozene

Varnostni napotki
Navodila za upravljanje

Znak CE potrjuje skladnost z EU-direktivami,
ki zadevajo izdelek.

()G

Baterije hranite zunaj dosega otrok.

)

Baterij ne vrzite v ogenj.

Baterij ne vstavljajte v nasprotju s pravilno
polarnostjo (+ in -).

@

Baterij ne poSkodujte/deformirajte.

2

A
N/

Baterij ne odpirajte/razstavljajte.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Uporabljajte samo baterije istega tipa/iste
znamke.

Nikoli ne meSajte rabljenih in novih baterij.

Baterije niso namenjene za polnjenje.

Baterije ne smejo priti v stik z vodo in
¢ezmerno vlago.

Ne povzrocite kratkega stika baterij.

Vstavite baterije pravilno glede na polarnost
(+in-).

Krizno linijski laser s stativom

® Uvod

Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek. To navo-

dilo za uporabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje
pomembna navodila za varnost, uporabo in odstranitev. Pre-
den zacnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi navo-
dili za uporabo in varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte
samo tako, kot je opisano, in samo za navedena podro¢ja
uporabe. Ce izdelek odstopite novemu lastniku, mu zraven
izroCite tudi vse dokumente.

VN Iskrene Cestitke ob nakupu vasega novega izdelka.
e
A\ 4

Izdelek je primeren za ugotavljanje in preverjanje vodoravnih
in navpicnih ¢rt. 1zdelek je primeren izklju€no za obratovanje
na zaprtih mestih uporabe. Kakrdna koli drugacna uporaba
ali sprememba izdelka ni v skladu z dolodili in predstavlja
znatno nevarnost nesre¢. Za poskodbe, nastale zaradi ne-
namenske uporabe, proizvajalec ne prevzema odgovornosti.
Ni namenjen za poslovno uporabo.
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Tipka H (za vklop/izklop vodoravne Crte)

LED kontrolna lu¢ka (rdeca: niveliranje izklopljeno, zelena:
niveliranje vklopljeno)

Tipka V (za vklop/izklop navpicne Crte)

Stikalo LOCK

PredalCek za baterije

Pokrov predalCka za baterije

V4" navoj stojala (spodnja stran)

Izstopna odprtina laserja

V4" pritrdilni vijak (za uravnavanje z 4" navojem stojala
kriznega laserja)

Kovinski nosilec (za nastavljanje V4" vijaka na plosc¢o za
hitro menjavo)

Pritrdilni vijak (za nastavljanje kota ploSCate glave stojala
do 90 stopinj)

Vodna tehtnica

(za pritrditev plos¢e za hitro menjavo)

Dolg ro¢aj

Pritrdilni vijak (za vrtenje ploske glave stojala do

360 stopinj vodoravno)

Pritrdilni vijak (za nastavljanje viSine srednjega stebra)
Obro¢ iz umetne mase

Aretirni vzvod (za nastavljanje viSine nog)

Noge stojala

Ploska glava stojala

PloS¢a za hitro menjavo

1

<
N
<
o
Q

BRRIRREEE RBRERE & [ iNelgels]e] -]

1 krizno linijski laser

1 stojalo

2 1,5-voltni bateriji, tip (LR6) AA
1 navodilo za uporabo

Obratovalna napetost: 3V=—

Delovno obmocja najman;j": 10m
Natanénost niveliranja: +/- 0,5mm/m
Tipiéno obmocdja samoniveliranja: + 4°

Tipi€ni ¢as niveliranja: pribl. 4 sekunde
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Obratovalna temperatura: +5°C-35°C
Relativna vlaznost zraka, maks.: < 90%

Razred laserja: 2

Valovna dolzina (A): 620-690nm

Najvec€ja moc¢ P maks.: 1mw

Vpenjalo stojala: 6,35mm (4")

Baterije: 2 x 1,5-voltna baterija,
tip (LR6) AA

Teza izdelka: 2309 (brez baterij)

Teza stojala: 3109

Mere izdelka: pribl. 70 x 61 x 90mm

Mere stojala: 65cm

1) Delovno obmocje se lahko zaradi neugodnih pogojev
okolice (npr. neposrednega sonénega sevanja) zmanjsa.

A Varnostni napotki

NEVARNOST ZADUSITVE! Embalazni materiali (npr.
folije ali polistirol) se ne smejo uporabljati kot igrace. Ot-
rok ne pustite v blizino embalaznega materiala. Embalazni
material ni igra¢a.

Z merilnim orodjem ne delajte v okolici, kjer obstaja ne-
varnost eksplozije in v kateri se lahko nahajajo gorljive
tekocine, plini ali prah. Na izdelku lahko pride do nastanka
isker, zaradi katerih se prah ali hlapi vnamejo.

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci od 8. leta naprej ter
osebe z zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebe s pomanijkljivimi izkusnjami in/
ali znanjem, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so bili pouceni o
varni uporabi izdelka in razumejo nevarnosti, do katerih
lahko pride med uporabo. Otroci se ne smejo igrati z
izdelkom. Ci&&enje in vzdrzevanje smejo izvajati otroci
samo v primeru, ¢e so pod nadzorom.

Vklopljenega izdelka ne pusc¢ajte nenadzorovanega in
po uporabi izklopite izdelek. Laserski zarek lahko zaslepi
druge osebe. Nevarnost poskodb oéi.

Izdelek zas¢itite pred mokroto in neposrednimi sonénimi
zarki.

Izdelka ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali
temperaturnim nihanjem. Npr. ne pustite ga dlje Casa v
avtomobilu. Pri mo¢nih temperaturnih nihanjin pustite iz-
delek, da se prilagodi na temperaturo, preden ga zacnete
uporabljati. Ekstremne temperature ali temperaturna nihanja
lahko vplivajo na natanénost izdelka.
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Preprecite mocne udarce ali padce merilnega orodja.
Poskodbe merilnega orodja lahko negativno vplivajo na
natan¢nost. Po mo¢nem udarcu ali padcu primerjajte la-
sersko €rto z znano vodoravno ali navpi¢no referené¢no
crto.

Merilno orodje med prevozom izklopite. Ob izklopu se
nihajna enota zapahne, saj jo lahko vegji premiki posko-
dujejo.

Merilnega orodja ne priblizujte srénim spodbujevalnikom.
Zaradi magneta v notranjosti merilnega orodja se ustvari
polje, ki lahko negativno vpliva na delovanje srénega
spodbujevalnika.

Merilnega orodja ne priblizujte magnetnim nosilcem podat-
kov in napravam, ob¢utljivim na magnete. Zaradi u€inkova-
nja magneta lahko pride do nepopravljive izgube podatkov.

; PN LY AL Zascitite se pred laserskim

sevanjem!

LASER
2

Ne glejte neposredno v laserski Zarek oz. v izstopno
odprtino laserja [7].

N Gledanje laserskega arka z optiénimi
instrumenti (npr. z lupo, povecevalnim steklom ipd.) je
povezano s tveganjem za poskodbe oci.

/A PREVIDNO! Ce uporabljate druge naprave za upravljanje
in nastavljanje, ki niso navedene tukaj, ali Ce izvajate
druge postopke, lahko to privede do nevarnega ucinko-
vanja zarkov.

Laserskega zarka nikoli ne usmerjajte v odsevne povrsine,
osebe ali Zivali. Ze kratek vizualni stik z laserskim zarkom
lahko povzroc¢i poskodbe o¢i.

A

SMRTNA NEVARNOST! Baterije/akumulatorje shranjujte
zunaj dosega otrok. V primeru zauzitjia nemudoma poiscite
zdravnisko pomo¢!

38 SI



Zauzitje lahko privede do opeklin, perforacij mehkega
tkiva in smrti. Do hudih opeklin lahko pride v 2 urah po
zauzitju.

NEVARNOST EKSPLOZIJE! Baterij, ki niso

& predvidene za polnjenje, nikoli znova ne polnite.

Ne povzrocite kratkega stika baterij/akumulatorjev
in/ali jih odpirajte. Posledice so lahko pregretje in nevar-
nost pozara, lahko jih tudi raznese.
Baterij/akumulatorjev nikoli ne mecite v ogenj ali vodo.
Baterij/akumulatorjev ne izpostavljajte mehanskim obre-
menitvam.

Tveganje iztekanja baterij/akumulatorjev
Izogibajte se izrednim pogojem in temperaturam, ki bi
lahko vplivale na baterije/akumulatorje, npr. na radiatorju/
neposredni soncni svetlobi.
Ce baterije/akumulatorii izteSejo, prepregite stik kemikalij
s kozo, z oémi in s sluznicami! Prizadeta mesta takoj
sperite s Cisto vodo in takoj poiscite zdravnisko pomog!
& NOSITE ZASCITNE ROKAVICE! Iztekle ali
\@ poskodovane baterije/akumulatorji lahko ob stiku
A s kozo povzrocijo razjede. V takSnem primeru
nosite primerne za&c¢itne rokavice.
V primeru iztekanja baterij/akumulatorjev le-te takoj
odstranite iz izdelka, da preprecite poskodbe.
Uporabljajte samo baterije/akumulatorje enakega tipa. Ne
mesSajte starih baterij/akumulatorjev z novimi!
Baterije/akumulatorje odstranite, kadar izdelka dlje ¢asa
ne uporabljate.

Tveganje poskodb izdelka
Uporabljajte izkljuéno navedeni tip baterije/akumulatorja!
Baterije/akumulatorje vstavite v izdelek skladno z ozna-
kama polarnosti (+) in (-) na bateriji/akumulatorju in iz-
delku.
Pred vstavljanjem ocistite kontakte baterije/akumulatorja
in v predal¢ku za baterije s suho krpo, ki ne pusc¢a viaken
ali z vatirano palcko!
IztroSene baterije/akumulatorje nemudoma odstranite iz
izdelka.
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® Zacetek uporabe

Preverite dobavo glede popolnosti in vidnih poskodb.
Z izdelka odstranite ves embalazni material.

Odprite pokrov predalCka za baterije |53 (glejte sliko B).
Vstavite baterije v predalCek za baterije | 5 | (glejte sliko C).
PrepriCajte se, ali so baterije pravilno vstavljene (glejte
sliko C), preden znova zaprete pokrov predal¢ka za
baterije [5a.

Napotek: Pri skoraj izpraznjenih baterijah utripa kontrolna
ludka LED [2].

Vse baterije vedno zamenjajte isto¢asno. Uporabljajte le
baterije enega proizvajalca in enake zmogljivosti.

Ce izdelka dlje dasa ne uporabljate, odstranite bateriji.
Pri dalj$i hrambi lahko baterije korodirajo in se samodejno
izpraznijo.

Za vklop izdelka premaknite stikalo LOCK |4 | v polozZaj of.
Izdelek takoj po vklopu poslje dve laserski ¢rti iz izstopne
odprtine laserja [7].

Za izklop izdelka premaknite stikalo LOCK |4 | v polozaj .
Ob izklopu se nihajna enota zapahne.

Za delo z nivelirno avtomatiko postavite izdelek na vo-
doravno, trdno podlago ali pa ga pritrdite z /4" navojem
[6] na stojalo.

Po vklopu nivelirna avtomatika samodejno izravna ne-
ravnine znotraj obmoc¢ja samoniveliranja +4°. Niveliranje
je zaklju€eno, ko se laserski ¢rti ve€ ne premikata in LED
kontrolna lu¢ka | 2 | sveti zeleno.

Ce samodejno niveliranje ni mogode, npr. ée spodnja
stran merilnega orodja odstopa ve¢ kot 4° od vodoravne
podlage ali ¢e izdelek drzite v roki, potem sveti kontrolna
lu¢ka LED rdece, vodoravne in navpic¢ne laserske Crte
pa utripajo.
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Napotek: Delo z nivelirno avtomatiko je vedno prikazano
prek rdece LED kontrolne lugke [2].

Napotek: V primeru pretresa ali spremembe polozaja
med obratovanjem se izdelek samodejno znova nivelira.
Po ponovnem niveliranju preverite polozaj vodoravne oz.
navpi¢ne laserske Crte glede na referenéne tocke, da
boste preprecili napake.

Ko je izdelek v na¢inu samodejnega niveliranja in spodnja
stran merilnega orodja odstopa od vodoravne ¢rte manj
kot 4° (zelena LED luc¢ka sveti), previdno pritisnite tipko H
, da vklopite oz. izklopite vodoravno &rto.

Ustrezno pritisnite tipko V , da vklopite oz. izklopite
navpi¢no ¢rto.

Krizane ¢rte lahko pri tem izdelku dolo¢ajo:
Ko je izdelek v na¢inu samodejnega niveliranja in spodnja
stran merilnega orodja odstopa od vodoravne ¢rte man;
kot 4° (zelena LED lucka sveti), previdno pritisnite tipko H
[1], da LED kontrolna lugka [2] zasveti rdece. Zdaj je
samodejno niveliranje izklopljeno in krizane ¢rte so trajno
vklopljene - tudi ¢e je spodnja stran merilnega orodja
veC kot 4° odmaknjena od vodoravne podlage.
Ta nacin lahko znova izklopite tako, da pritisnete in zadr-
Zite tipko H [1], da LED kontrolna lu¢ka [2] znova zasveti
zeleno. Nivelirna avtomatika je znova vklopljena.

Krizane ¢&rte utripajo, takoj ko merilno orodje odstopa ve¢
kot 4° od vodoravne podlage, kontrolna lu¢ka LED |2 | pa v
tem primeru spet sveti rdece.

Premaknite stikalo LOCK |4 | v poloZaj &.

Pritisnite in zadrzite tipko H , da se vklopi rde¢a kon-
trolna lu¢ka LED . Zdaj posilja izdelek dve laserski Crti
iz izstopne odprtine laserja , ki nista nivelirani. Delo z
nivelirno avtomatiko je vedno prikazano prek rdece kon-
trolne lugke LED [2].

V tem nacinu lahko tudi izklopite ali vklopite posamezne
Crte. Za izklop ali vklop vodoravne &rte na kratko pritisnite
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tipko H . Za izklop ali vklop navpi¢ne &rte na kratko
pritisnite tipko V [3].

Za izklop izdelka v tem nacinu pritisnite in zadrzite tipko H
[1], dokler rde¢a kontrolna luéka LED [2] ne ugasne.

Za oznacevanje vedno uporabljajte le sredino laserske
Crte. Sirina laserske Crte se spreminja z oddaljenostjo.

Sestavljanje in usmerjanje

1.

42

Razklopite tri noge [17] stojala. Obro¢ iz umetne mase [15],
ki povezuje vse tri pre€ne zglobe, se premakne do konca
srednjega stebra.

Popustite aretirni vzvod in podalj$ajte noge do Zelene
viSine.

Nato sklopite vse te aretirne vzvode .

Preverite ravno usmerjenost s pomocjo vodne tehtnice
. Ce je stojalo naravnost, je zra¢ni mehuréek na sredini
kroga. Po potrebi popravite dolzino nog .

Popustite pritrdilni vijak |14]in po potrebi podalj$ajte srednji
steber, ¢e potrebujete vecjo viSino. Zategnite pritrdilni vijak
, ko je doseZena Zelena visina.

Za vodoravno usmeritev ploske glave stojala [18| popustite
dolgi ro&aj [12], tako da ga zavrtite v nasprotni smeri urnega
kazalca in po potrebi premaknete navzgor ali navzdol. Ko
je zra€ni mehur€ek vodne tehtnice [11] natancno v sredini
kroga, je ploska glava stojala usmerjena vodoravno. Nato
zategnite dolgi rocaj , tako da ga zavrtite v smeri urnega
kazalca.

Po potrebi popustite pritrdilni vijak , da zavrtite plosko
glavo stojala |18 za do 360 stopinj vodoravno in dosezete
zeleni polozaj. Ko doseZete Zeleni polozaj, zategnite pritr-
dilni vijak [13].

Po potrebi popustite pritrdilni vijak ,da nastavite kot
ploske glave stojala [18| navpi¢no za do 90 stopinj in do-
bite Zeleni kot. Ko dosezete Zeleni kot, zategnite pritrdilni

vijak [10.
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Pritrditev kriznega laserja

Poravnajte 4"navoj @ kriznega laserja na V4" pritrdilni vijak
plosce za hitro menjavo in poskrbite, da bo vijak zategnjen,
tako da kovinski nosilec [9] zavrtite v smeri urnega kazalca. Ko-
vinski nosilec @ je na spodniji strani ploSce za hitro menjavo .

Odstranjevanje plosce za hitro menjavo s stojala
Laser s kriznimi ¢rtami lahko preprosto odstranite skupaj s
plo$¢o za hitro menjavo [19] s stojala z naslednjimi koraki:

1.
2.
3.

Povlecite vzvod [11a] ploske glave stojala [18] vstran.
Odstranite plo$¢o za hitro menjavo .

Ce Zelite krizni laser znova pritrditi na stojalo, povlecite
za vzvod ploske glave stojala [18] in pritrdite plo$¢o
za hitro menjavo |19] znova na plosko glavo stojala .
Nato popustite vzvod [11a], da ga vrnete v izhodig&ni
polozaj in pritrdite ploS€o za hitro menjavo |19| (glejte sl. A).
Preverite, ali je plo$¢a za hitro menjavo [19] ustrezno pri-
trijena na plosko glavo stojala .

Vzdrzevanje in ¢iSéenje

Izdelek ne potrebuje vzdrzevanija.

POZOR! Izdelka nikoli ne potapljajte v vodo ali druge
tekoCine. Med ¢is€enjem v izdelek ne sme priti vlaga.
Izdelek mora biti Cist, da lahko dobro in varno delate.
Za CiSCenje ohisja uporabljajte suho krpo.

Izstopno odprtino laserja | 7 | Cistite z rahlim curkom zraka.
Pri moc¢nejSi umazaniji odstranite umazanijo z rahlo navla-

zeno vatirano pal¢ko. Pri tem ne pritiskajte premoc¢no!

ﬂ (0] Jer4e]:{|Ke]] Izdelek sme za namene popravila odpreti

le strokovnjak.

Merilno orodje dajte v popravilo samo kvalificiranemu
strokovnemu osebju in samo z uporabo originalnih na-
domestnih delov. S tem se zagotovi, da varnost meril-
nega orodja ostane ohranjena.
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® Skladis¢enje

Ce izdelka dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite bateriji
in ju shranite na Cistem, suhem mestu brez neposredne
soncne svetlobe.

® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih materialov, ki jih
lahko oddate za recikliranje na lokalnih zbirali§¢ih odpadkov.

N Upostevajte oznake embalaznih materialov za lo-
&) cevanje odpadkov, ki so oznagene s kraticami (a) in
: Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7: umetne
mase/20-22: papir in karton/80-98: vezni materiali.

. O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
ﬁ" se lahko pozanimate pri svoji obCinski ali mestni
upravi.

Ko je vas izdelek dotrajan, ga zaradi varovanja oko-
E lia ne odvrzite med gospodinjske odpadke, temve&
=== ga oddajte na ustreznem zbirali§¢u tovrstnih od-
padkov. O zbirnih mestih in njihovih delovnih ¢asih
se lahko pozanimate pri svoji pristojni obc&inski
upravi.

Pokvarjene ali iztroSene baterije/akumulatorije je treba reci-
klirati. Baterije/akumulatorje in/ali izdelek vrnite na ponujenih
zbirnih mestih.

Skoda na okolju zaradi napacnega
odstranjevanja baterij/akumulatorjev!

Baterij/akumulatorjev ni dovoljeno odstraniti skupaj z gos-
podinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene tezke kovine
in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje z nevarnimi odpadki.
Kemiéni simboli tezkih kovin so naslednji: Cd = kadmij, Hg =
zivo srebro, Pb = svinec. Zato iztroSene baterije/akumulatorje
oddajte na komunalnem zbirnem mestu.
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® Garancija

Za zagotovitev hitre obdelave vaSega primera vas prosimo,
da sledite naslednjim napotkom:

(o}

Prosimo, da za vsa vpra$anja pripravite blagajniski racun
in Stevilko izdelka (IAN 496213_2504) kot dokazilo o na-
kupu.

Stevilko izdelka poiégite na tipski plosgici na izdelku, na
gravuri izdelka, na prvi strani vasih navodil (levo spodaj)
ali na nalepki na zadniji ali spodnji strani izdelka.

Ce bi prislo do napak v delovanju ali drugih pomanjkljivosti,
se najprej po telefonu ali po elektronski posti obrnite na
spodaj navedeni oddelek servisne sluzbe.

Izdelek, za katerega je ugotovljeno, da je okvarjen, lahko
potem skupaj z dokazilom o nakupu (blagajniSkim racu-
nom) in navedbo o tem, katero pomanjkljivost ima in kdaj
je do nje prislo, z brezplaé¢no posiljko posljete na naslov
servisa, ki ga boste prejeli.

Na splethem mestu
parkside-diy.com lahko vidite in
prenesete veliko dodatnih priro¢-
nikov. S to kodo QR prispete ne-
posredno na parkside-diy.com.
Izberite svojo drzavo in prek
iskalne maske poiscite navodila
za uporabo. Z vnosom Stevilke

izdelka (IAN) 496213 _2504
PDF ONLINE prispete do navodil za uporabo
parkside-diy.com izdelka.

G Servis Slovenija

Tel.: 0800 81400
Kontaktni obrazec na parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Srbski znak za skladnost
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Pooblasceni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917

owim@lidl.si

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstraPe 1, 74167 Neckarsulm, Nemcija jam¢imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi
brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih
spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanijkljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrocitve blaga.
Datum izroCitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih
v garancijskem listu ali oglasevalskem sporo¢ilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potros$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblasc€eni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo na-
pak. Kupec je dolZzan ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu iz-
rocitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec
ali pooblaséeni servis prejel zahtevo za odpravo napake. Ce
napake v tem roku niso odpravljene, mora proizvajalec potro-
Sniku brezpla¢no zamenjati blago z enakim, novim in brezhibnim
blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za
dokonc¢anje popravila ali zamenjave podalj$a za najkrajsi Cas,
ki je potreben za dokoncanje popravila, vendar najve¢ za 15 dni.
O stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje mora
biti potroSnik obves¢en pred potekom 30 dnevnega roka za
odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja v roku 45 dni blago
ni popravljeno ali blago ni zamenjano z novim, lahko potrosnik od
proizvajalca zahteva vracilo celotne kupnine ali zahteva soraz-
merno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je soraz-
merno zmanjsanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v pri-
merjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
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10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga,

lahko potrosnik ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj zahteva
vracilo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblas€eni servis lahko potrosniku za ¢as

popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zago-
tovi brezplac¢no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potro-
$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima po-
trosnik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel
uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

. StroSke za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz

izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma nadome-
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga
z novim se potrosniku izda nov garancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja nepooblas¢eni servis ali nepo-
oblaS€ena oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka morajo biti last-
nosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma
prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno
vzdrzevan.

Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga,
nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki
identificirajo blago za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, racun).

Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje zakonske pravice potro-
$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brez-
placno uveljavija jam¢&evalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuCuje pravic potroSnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za
skladnost blaga.

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Legenda pouzitych piktogrami

Prectéte si navod k obsluze.

Nebezpedi vybuchu!

Noste ochranné rukavice!

Pozor!

Chrarite se pred laserovym zarenim!

Nedivat se do laserového paprskul!

PP O

Stejnosmérny proud / stejnosmérné napéti

=
I

Véetné baterii

Bezpec&nostni pokyny
Instrukce

Symbol CE potvrzuje shodu se smérnicemi
EU, pfislusnymi pro dany vyrobek.

&)

Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

Nevhazujte baterie do ohné.

Nevkladejte baterie s opa¢nou polaritou
(+a-).

RN D@

Baterie neposkozujte/nedeformuijte.
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Legenda pouzitych piktogrami

Baterie neotevirejte/nerozebirejte.

Pouzivejte jen baterie stejného typu/
znacky.

Nekombinujte pouzité baterie s novymi.

Baterie nejsou dobijeci.

Chrante baterie pfed vodou a nadmérnou
vlhkosti.

Baterie nezkratujte.

Vkladejte baterie se spravnou polaritou
+a-).

KFizovy liniovy laser se stativem

e Uvod

hodli jste se pro kvalitni produkt. Navod k obsluze

je soucasti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité po-
kyny pro bezpecnost, pouZiti a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku
se seznamte se vSemi pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi
pokyny. PouZivejte vyrobek jen popsanym zplsobem a na
uvedenych mistech. Pfi pfedani vyrobku treti osobé predejte i
v8echny podklady.

/\ Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Roz-
I |
©

Vyrobek je vhodny na ureni a kontrolu vodorovnych a svis-
lych linii. Vyrobek je uréen vyhradné k pouziti v uzavienych
mistnostech. Jakékoli jiné pouziti nebo Uprava vyrobku je

v rozporu s predpokladanym pouzitim a skryva zna¢né
nebezpeci zranéni. Vyrobce neruci za Skody vzniklé jinym
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pouzitim nez pouzitim k ur€éenému ucelu. Vyrobek neni uréen
k vyuziti k vydélec¢né &innosti.

[>]=]

[~ ]«]

BIRIZZ] Bl [

H

HENEHE

Tlagitko H (na zapnuti a vypnuti vodorovné linie)

LED kontrolka (Cervena: nivelace vypnuta, zelena:
nivelace zapnuta)

Tlagitko V (k zapnuti a vypnuti svislé linie)

Spina¢ LOCK

Prihradka na baterie

Vicko prihradky na baterie

Stativovy zavit V4" (spodni strana)

Otvor pro vystup laserového paprsku

Upevriovaci Sroub V4" (k sefizeni pomoci zavitu V4" stativu
kfizového laseru)

Kovovy drzak (k nastaveni Sroubu 4" na rychlovyménné
desce)

Jistici Sroub (na jiSténi nastaveného uhlu ploché hlavy
stativu aZ do 90 stupnil)

Vodovaha

[11a] Paka (na pripevnéni rychlovyménné desky)

Dlouha rukojet

Jistici Sroub (na jisténi vodorovného natoceni ploché
hlavy stativu az o 360 stupritl)

Jistici Sroub (na jiSténi nastavené vysky stfedniho
sloupku)

Umélohmotny krouzek

Aretacni paka (na aretaci nastavené vy$ky nohou)
Nohy stativu

Plocha hlava stativu

Rychlovyménna deska

1 kfizovy liniovy laser

1 stativ

2 baterie 1,5V, typ (LR6) AA
1 navod k obsluze
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Provozni napéti: 3V—

Pracovni oblast nejméné": 10m

PFesnost nivelace: +/- 0,5mm/m
Rozsah samocinné nivelace

typicky: +4°

Doba nivelace typicka: cca 4 vteriny
Provozni teplota: +5°C-35°C
Relativni vihkost max.: <90%

Trida laseru: 2

Vinova délka (N): 620-690nm
Maximalni vykon P max.: 1TmwW

Zavit stativu: 6,35mm ('4")

Baterie: 2 x baterie 1,5V, typ (LR6) AA
Vaha vyrobku: 2304 (bez baterii)
Vaha stativu: 3109

Rozméry vyrobku: cca 70 x 61 x 90mm
Rozméry stativu: 65cm

1) Pracovni dosah se mize vlivem nepfiznivych podminek
zmensit (napf. vlivem slunec¢niho zareni).

A Bezpecnostni upozornéni

NEBEZPECi UDUSENI! S obalovymi materidly (napt. s
féliemi nebo polystyrolem) si déti nesmi hrat. Drzte neu-
stéle obalovy material mimo dosah déti. Obalovy material
neni hrackou.
Nepracujte s vyrobkem ve vybusném prostredi, ve kterém
se nachazeji vznétlivé kapaliny, plyny nebo prachy. Ve
vyrobku vzniklé jiskry mohou zapalit prach nebo pary.
Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schop-
nosti nebo s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi,
jestlize budou pod dohledem nebo byly pouceny o bez-
pe¢ném pouzivani vyrobku a chapou nebezpedi, ktera z
jeho pouzivani vyplyvaji. Déti si nesmi s vyrobkem hrat.
Déti nesmi provadét bez dohledu cisténi ani uzivatelskou
udrzbu vyrobku.

Nenechavejte zapnuty vyrobek nikdy bez dohledu, po
pouziti ho vzdy vypnéte. Ostatni osoby mohou byt lase-
rovym paprskem oslnény. Nebezpeci zranéni zraku.
Chranite vyrobek pfed mokrem a pfimym sluneé¢nim
zarenim.
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Nevystavuijte vyrobek extrémnim teplotam nebo teplotnim
vykyvlim. Nenechaveijte vyrobek napt. lezet deldi dobu v
auté. P¥i vétsich vykyvech teploty nechte nejdfive vyrov-
nat teplotu vyrobku nez ho uvedete do provozu. Extrémni
teplota nebo jeji kolisani mohou ovlivnit pfesnost vyrobku.
Chrarite vyrobek pred silnymi narazy nebo pady. Posko-
zeni vyrobku mizZe negativné ovlivnit jeho pfesnost. Po
padu vyrobku zkontrolujte laserové linie s referenénimi
vodorovnymi a svislymi liniemi.

Pred transportem vyrobek vypnéte. Po vypnuti se zablo-
kuje kyvadlova jednotka, ktera by se mohla pohyby pfi
transportu poskodit.

Nepiiblizujte vyrobek do blizkosti kardiostimulatord. Mag-
net uvnitf vyrobku vytvaii magnetické pole, které mize
negativné ovlivnit funkci kardiostimulator.

Drzte vyrobek v odstupu od magnetickych nosi¢d dat a
pristrojl citlivych na magnetické pole. Plsobenim mag-
netu mGze dojit k nevratnym ztratam dat.

2 N NI Chrante se pred laserovym

zarenim!

LASER
2

Nedivejte se nikdy pfimo do laserového paprsku resp.
do vystupniho otvoru [7].

N Pozorovani laserového paprsku optickymi
instrumenty ohrozuje zrak (napt. lupou, zvétSovacim
sklem, apod.).

A POZOR! V piipadé pouziti jinych nez zde uvedenych za-
fizeni k obsluze, kalibraci nebo jinych pracovnich postupd,
mdze dojit k nebezpecnému Ucinku zareni.

Nemitte laserovym paprskem na plochy, které ho odraZi,
osoby nebo zvifata. Jiz kratky pohled do laserového pa-
prsku mlze vést ke zranéni zraku.
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A

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA! Uchovaveite baterie
a akumulatory mimo dosah déti. V pfipadé spolknuti
okamzité vyhledejte lIékarskou pomoc!
Pfi poziti mdze dojit k popaleninam, perforaci mékkych
tkani a umrti. K zavaznym popaleninam muze dojit do
2 hodin po poziti.
NEBEZPECi VYBUCHU! Nenabijeci baterie ni-
kdy znovu nenabijejte. Baterie nebo akumulatory
nezkratujte ani je neotevirejte. Hrozi prehrati,
nebezpedi pozaru nebo jejich prasknuti.
Nikdy nehazejte baterie nebo akumulatory do ohné ani
do vody.
Nevystavuijte baterie nebo akumulatory mechanickému
zatizeni.

Nebezpedi vyteéeni baterii/akumulatort
Zabrante extrémnim podminkam a teplotam, napt. na
topeni anebo na slunci, které mohou negativné ovlivnit
funkci baterii nebo akumulatord.
V pfipadé vyteceni baterii/akumulator( zabrarite kontaktu
chemikalii s pokozkou, o¢ima a sliznicemi! Omyjte ihned
postizena mista dostate€nym mnozstvim &isté vody a
vyhledejte Iékarskou pomoc!

Py NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé i po-
\’@ $kozené baterie nebo akumuldtory mohou pfi
= kontaktu s pokozkou zpUsobit jeji poleptani.

Noste proto vhodné rukavice.

V pfipadé vyte€eni ihned odstrarite baterie nebo akumu-
latory z vyrobku, abyste zabranili jeho poskozeni!
Pouzivejte jen baterie nebo akumulatory stejného typu.
Nekombinujte staré baterie nebo akumulatory s novymi!
Odstrarite baterie nebo akumulatory pfi delSim nepouzi-
vani z vyrobku.

Nebezpeci poskozeni vyrobku
Pouzivejte jen udany typ baterie nebo akumulatoru!
Nasazujte baterie nebo akumulatory podle oznaceni
polarity (+) a (-) na bateriich nebo akumulatorech a na
vyrobku.
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Vycistéte kontakty na baterii/akumulatoru a v pfihradce
na baterie pred jejich vloZzenim suchou utérkou, ktera
nepousti viakna, nebo vatovym tamponem!

Vybité baterie nebo akumulatory ihned vyjméte z vyrobku.

Uvedeni do provozu

Zkontrolujte uplnost obsahu dodavky a jeho bezvadny
stav.
Odstrante veskery obalovy material z vyrobku.

Otevrete vicko pfihradky na baterie |53 (viz obr. B).
Vlozte baterie do pfihradky na baterie | 5 | (viz obr. C).
Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vlozeny (viz obr. C)
drive, nez opét zavrete vicko pfihradky na baterie .
Poznamka: P¥i nizkém stavu nabiti baterie blika LED
kontrolka . Vyménuijte vzdy vSechny baterie. Pouzivejte
baterie jen jednoho vyrobce a se stejnou kapacitou.

Pfi delSim nepouzivani vyrobku vyjméte baterie. Pfi delSim
skladovani baterie koroduji a vybiji se.

K zapnuti vyrobku posufite spina¢ LOCK [4] do polohy
of. lhned po zapnuti vysila vyrobek z vystupniho otvoru
dvé laserové linie.

K vypnuti vyrobku posurite spina¢ LOCK | 4 | do polohy &.
Po vypnuti se zablokuje kyvadlova jednotka.

Pro praci s nivelaéni automatikou postavte vyrobek na
pevny, vodorovny podklad a pfiSroubujte ho pomoci
zavitu 4" [6] na stativ.

Po zapnuti vyrovna automatika nerovnosti v rozmezi sa-
mocdinné nivelace +4°. Nivelace je ukonéena jakmile se
laserové linie nepohybuiji a LED kontrolka | 2 | sviti zelené.
Pokud automaticka nivelace neni mozna, napf. proto, ze se
spodni strana méficiho pfistroje odchyluje od vodorovné
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roviny o vice nez 4° nebo pravé drzite vyrobek volné v ruce,
rozsviti se LED kontrolka |2 | Cervené a vodorovné i svislé
laserové linie blikaji.

Poznamka: Pouzivani bez automatické nivelace je vzdy

signalizovano &ervenou LED kontrolkou [2].

Poznamka: Po otfesech nebo zméné polohy béhem pro-
vozu se vyrobek zase automaticky niveluje. Po nové nive-

laci zkontrolujte polohu vodorovné resp. svislé linie pomoci
referencénich bodU, abyste vylougili jejich chybné projekce.

Jestlize se vyrobek automaticky niveluje a jeho spodni
strana je méné nez 4° od vodorovné polohy (zelena LED
sviti), stisknéte pro zapnuti resp. vypnuti opatrné
tlagitko H [1].

Pro zapnuti resp. vypnuti svislé linie stisknéte odpovida-
jicim zpCisobem tlagitko V [3].

Pirekfizené linie jsou u tohoto vyrobku viditelné:
Jestlize se vyrobek automaticky niveluje a jeho spodni
strana se odchyluje o méné nez 4° od vodorovné polohy
(LED sviti zeleng), pfidrzte tlagitko H [1] aZ se LED
rozsviti Cervené. Nyni je automaticka nivelace vypnuta,
prekfizené linie jsou trvale zapnuté - i kdyz se spodni
strana vyrobku od vodorovné polohy odchyluje o vice
nez 4°.
Tento reZim mizete zase vypnout stisknutim a pfidrzenim
tlaitka H [1] aZ se zase LED kontrolka [2] rozsviti zeleng.
Automaticka nivelace je zase zapnuta.

Prekfizené linie zacnou blikat, pokud se spodni strana vyrobku
odchyli od vodorovné polohy o vice nez 4°, LED kontrolka
potom opét sviti Cervené.

Prepnéte spina¢ LOCK [4] do polohy &.

Pridrzte tlacitko H | 1 | stisknuté, az se rozsviti LED kont-
rolka | 2 | Eervené. Nyni vyrobek emituje z vystupniho ot-
voru dvé laserové linie, které nejsou nivelované.
Pouzivani vyrobku bez automatické nivelace je vzdy
signalizovano &ervenou LED kontrolkou [2].

56 CZ



V tomto rezimu mUzete také jednotlivé linie vypnout nebo
zapnout. Kratkym stisknutim tlacitka H | 1 | zapnete nebo
vypnete horizontalni linii. Kratkym stisknutim tlacitka V
zapnete nebo vypnete vertikalni linii.

Pro vypnuti vyrobku v tomto rezimu podrzte stisknuté
tlagitko H [1], dokud nezhasne &ervena LED kontrolka [2].

Na oznadeni pouzivejte vzdy jen stfed laserové linie. Sitka
laserové linie se méni se vzdalenosti.

Postaveni a sefizeni

1.

Roztahnéte nohy stativu [17]. Umé&lohmotny krouzek [15],
spojujici vSechny tfi pfi¢né klouby, se pohybuje smérem
ke konci stfedniho sloupku.

Povolte aretacni paky (16| a prodluzte nohy na pozadova-
nou vysku stativu.

Zaklapnéte vSechny aretacni paky |16| zase zpatky.
Zkontrolujte vyrovnani pomoci vodovahy . Stativ stoji
rovné kdyz je vzduchova bublinka uprostfed kruhu. V
pfipadé potfeby nastavte znovu délku nohou .

V pfipadé, ze je zapotrebi vétsi vyska, povolte jistici Sroub
a prodluzte stredni sloupek. Po nastaveni pozadované
vy$ky utahnéte pevné jistici $roub [14].

Pro vodorovné vyrovnani ploché hlavy stativu |18| povolte
dlouhou rukojet' otocenim proti sméru chodu hodino-
vych ruci¢ek a podle potfeby pohybujte nahoru nebo dolu.
Plocha hlava stativu je vyrovnana do vodorovné polohy,
jestlize je vzduchova bublinka vodovahy [11] uprostied
kruhu. Potom utahnéte dlouhou rukojet [12] otagenim ve
sméru chodu hodinovych rugicek.

K vodorovnému otoCeni ploché hlavy stativu [18|aZ o
360 stupill do pozadované polohy povolte nejdfive jistici
Sroub . Po nastaveni pozadované polohy jistici Sroub
pevné utahnéte.

Ke svislému nastaveni ploché hlavy stativu |18 az 0 90
stupnid, k dosazeni pozadovaného Uhlu povolte nejdfive
jistici Sroub . Po nastaveni pozadovaného Uhlu utah-
néte pevné jistici $roub [10].
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Pripevnéni kfizového laseru

Nasmérujte zavit 4" IE kfizového laseru na upevriovaci
Sroub 4" |8 | rychlovymeénné desky a utahnéte pevné Sroub
otagenim kovového drzaku [9] ve sméru hodinovych rugicek.
Kovovy drzak [9]je na spodni strané rychlovyménné desky [19].

Sejmuti rychlovyménné desky ze stativu
KFizovy laser spolu s rychloupinaci deskou |19 mlzZete na-
sledujicim zplsobem snadno odmontovat ze stativu:

1. Zatahnéte za paku [11a] ploché hlavy stativu [18] do strany.

2. Sejméte rychlovyménnou desku [19].

3. Jestlize chcete kfizovy laser zase na stativ pfipevnit, za-
tahnéte za paku [11a] ploché hlavy stativu [18] a pfipevnéte
rychlovyménnou desku [19| na plochou hlavu stativu . K
dosazeni vychozi polohy a zafixovani rychlovyménné
desky [19] povolte paku [11a] (viz obr. A).

4. Zkontrolujte, jestli je rychlovyménna deska [19] dosta-
te¢né pripevnéna na ploché hlavé stativu .

® Udrzba a éisténi

Vyrobek nevyzaduje udrzbu.
POZOR! Neponofujte vyrobek nikdy do vody nebo jinych
tekutin. P¥i ¢isténi nesmi vniknout do vyrobku vihkost.
Udrzuijte vyrobek v Cistoté pro dobrou a bezpecnou praci.
Na cisténi télesa pouzivejte suchy hadr.
Vystupni otvor pro laserovy paprsek | 7 | Cistéte mirnym
proudem vzduchu. Silna znecisténi vycistéte mirné navlh-
¢enou vatovou ty¢inkou. Na vyrobek netlacte!

N Vyrobek smi za G&elem opravy otevit jen
odbornik.
Opravovat nechte vyrobek jen kvalifikovanym personalem
a jen s originalnimi nahradnimi dily. Tim zajistite zacho-
vani bezpecnosti vyrobku.

® Skladovani
V pfipadé, ze nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat,

vyjméte baterie a skladujte ho na ¢istém, suchém, pred
prachem a pfimym sluncem chranéném misteé.
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® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materialll, které mlzete zlik-
vidovat prostfednictvim mistnich sbéren recyklovatelnych
materiald.

Pri tfidéni odpadu se fidte podle oznaceni obalo-
&)  vych material(l zkratkami (a) a &isly (b), s nasleduji-
: cim vyznamem: 1-7: umélé hmoty/20-22: papir a
lepenka/80-98: slozené latky.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se
informujte u spravy vasi obce nebo mésta.

=

V zajmu ochrany zivotniho prostredi vyslouzily
vyrobek nevyhazujte do domovniho odpadu, ale
predejte k odborné likvidaci. O sbérnach a jejich
oteviracich hodinach se mlzZete informovat u pfi-
slusné spravy mésta nebo obce.

I

Vadné nebo vybité baterie resp. akumulatory se musi recy-
klovat. Baterie, akumulatory i vyrobek odevzdejte zpét do
nabizenych sbéren.

Ekologické $kody v disledku chybné
likvidace baterii/akumulator(!

Baterie/akumulatory se nesmi zlikvidovat v domacim odpadu.
Mohou obsahovat jedovaté tézké kovy a musi se zpracovavat
jako zvlastni odpad. Chemické symboly téZkych kovd:

Cd = kadmium, Hg = rtut, Pb = olovo. Proto odevzdejte
opotfebované baterie/akumulatory u komunalni sbérny.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pred
dodanim peclivé otestovan. V pripadé materialnich nebo
vyrobnich vad mate zédkonna prava vici prodejci vyrobku.
Vase zakonna prava nejsou nize uvedenou zarukou nijak
omezena.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni
doba zac¢ina dnem zakoupeni. Original dokladu o zakoupeni
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si uschovejte na bezpe¢ném misté, protoze tento doklad je
vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poSkozeni nebo zavady, které se vyskytly jiz v oka-
mziku nakupu, musi byt nahlaSeny ihned po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi
vada materialu nebo vyrobni vada, pak vam ho podle nasi
volby bezplatné opravime nebo vyménime. Zaru¢ni doba se
po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyme-
néné a opravené dily.

Tato zaruka je neplatna, pokud byl vyrobek poskozeny nebo
nespravné pouzivany anebo udrzovany.

Zaruka se kryje na materialové a vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na dily vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotrebeni, a proto je Ize povaZzovat za spotfebni dily (napf.
baterie, hadice, inkoustové patrony) nebo na poskozeni
kfehkych soucasti, jako jsou napf. spinace nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zalezitosti se fidte na-

sledujicimi pokyny:

o Pro vSechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku
a Cislo artiklu (IAN 496213_2504) jako doklad o zakoupeni.

o Cislo artiklu naleznete na typovém &titku vyrobku, na
rytiné na vyrobku, na titulnim strance vaseho navodu
(vlevo dole) nebo na nalepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

o Pokud se vyskytnou funkéni vady nebo jiné zavady, kon-
taktujte nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.

o Vyrobek, ktery byl evidovan jako vadny, pak mdZete bez-
platné zaslat na adresu, kterou vam servisni oddéleni po-
skytlo, pfilozit k nému doklad o zakoupeni (pokladni
stvrzenku) a uvést o jakou vadu se jedna a kdy se vyskytla.
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o) Tuto a mnoho dalSich pfirucek si
mUZete prohlédnout a stahnout
na strankach parkside-diy.com.
Naskenovanim QR kodu se
dostanete pfimo na stranky
parkside-diy.com. Vyberte svou
zemi a pomoci vyhledavaci
masky hledejte navody k pou-

Ziti. Zadanim Cisla artiklu (IAN)
LU L UL 406213 2504 ziskate pristup k
parkside-diy.com navodu k pouziti vageho artiklu.

@ Servis Ceska republika
Tel.: 800023611
Kontaktni formular je zapnuty parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Symbol shody pro Srbsko
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si navod na obsluhu.

Nebezpecenstvo explozie!

Noste ochranné rukavice!

Pozor!

Chrante sa pred laserovym ziarenim!

Nepozerajte do laserového Iuc¢al

PP I

Jednosmerny prud/napatie

Vratane batérii

Bezpecnostné upozornenia
Manipulaéné pokyny

=

c € Znactka CE potvrdzuje zhodu so smernicami
EU vztahujucimi sa na tento vyrobok.

@ @ Drzte batérie mimo dosahu deti.

Nehadzte batérie do ohnia.

)

Nevkladajte batérie s opacnou polaritou
(+a-).

Neposkodte/nezdeformujte batérie.

@

X : Batérie neotvarajte/nerozoberajte.

v

)

SK
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Legenda pouzitych piktogramov

Pouzivajte iba batérie rovnakého typu/
rovnakej znacky.

NemieSajte staré batérie s novymi.

Batérie nie su znovunabijatelné.

Batérie uchovavajte mimo dosahu vody a
nadmernej vihkosti.

Batérie neskratujte.

Vlozte batérie s ohladom na spravnu
polaritu (+ a -).

Krizovy liniovy laser so stativom

e Uvod

Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Navod

na obsluhu je sucastou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajuce sa bezpec€nosti, pouzivania a
likvidacie. Skor ako zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte
sa so vSetkymi pokynmi k obsluhe a bezpec¢nosti. Vyrobok
pouzivajte iba v sulade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postupenia vyrobku dalsim osobam
odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace k vyrobku.

£ Blahozelame Vam ku kupe Vasho nového vyrobku.
©
W

Vyrobok je vhodny na stanovenie a kontrolovanie vodorov-

nych a zvislych linii. Vyrobok je vhodny vylu€ne na prevadzku
v uzatvorenych miestach nasadenia. Akékolvek iné pouzitie
alebo zmena vyrobku je v rozpore s uréenym uc¢elom a pred-
stavuje znacné nebezpecenstva Urazu. Vyrobca nezodpoveda
za Skody vzniknuté pouzivanim vyrobku, ktoré je v rozpore s
jeho uréenym ucelom. Nevhodné na priemyselné pouzivanie.
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HNE

HENEEN

Tlacidlo H (pre za-/vypnutie horizontalnej linie)
LED-kontrolka (Cervena: nivelacia vypnuta, zelena:
nivelacia zapnutd)

Tlagidlo V (pre za-/vypnutie vertikalnej linie)

Spina¢ LOCK

Prie¢inok pre batérie

Kryt prie€inka pre batérie

V4"-zavit stativu (spodna strana)

Vystupny otvor pre laserovy lU¢

V4"-upevnovacia skrutka (pre nasmerovanie s '4"-zavitom
stativu krizového lasera)

Kovovy drziak (pre nastavenie "4"-skrutky na rychlovy-
menne;j platni)

Poistna skrutka (pre nastavenie uhla plochej hlavy
stativu az do 90 stupriov)

Vodovaha

11a] Paka (pre upevnenie rychlovymennej platne)

DIha rukovat

Poistna skrutka (pre oto¢enie plochej hlavy stativu az o
360 stupriov horizontalne)

Poistna skrutka (pre nastavenie vysky stredného stipika)
Plastovy krizok

Aretacna paka (pre nastavenie vysky noh)

Nohy stativu

Plocha hlava stativu

Rychlovymenna platia

1 krizovy liniovy laser

1 stativ

2 1,5V-batérie, typ (LR6) AA
1 navod na pouzivanie

Prevadzkové napétie: 3V=
Pracovna oblast minimalne”:  10m

Presnost nivelacie: +/- 0,5mm/m
Samonivela¢na oblast typicky: = 4°

Cas nivelacie typicky: cca. 4 sekundy
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Prevadzkova teplota:

Relativna vihkost vzduchu max.:

Laserova trieda:

Vinova dizka (\):
Maximalny vykon P max.:
Upnutie stativa:

Batérie:

Hmotnost produktu:
Hmotnost stativu:
Rozmery produktu:
Rozmery stativu:

+5°C-35°C
<90%
2
620-690nm
Tmw
6,35mm (4")
2 x 1,5V batéria, typ (LR6) AA
23049 (bez batérii)
310g
cca. 70 x 61 x 90mm
65cm

1) Pracovnd oblast méze byt v doésledku nepriaznivych oko-

litych podmienok (napr. priame sIne¢né Ziarenie) zmensena.

A Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO ZADUSENIA! Obalovy material
(napr. folie alebo polystyrén) nesmie byt pouzivany na
hranie. Obalovy material drzte vzdy mimo dosahu deti.
Obalovy material nie je hracka.

Nepouzivajte meraci nastroj v okoli s nebezpe€enstvom
expldzie, v ktorom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny
alebo prachy. Vo vyrobku mézu byt vytvarané iskry, ktoré
moézu zapalit prach alebo vypary.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj
osoby so znizenymi psychickymi, senzorickymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skuse-
nosti a/alebo vedomosti, ak su pod dozorom, alebo ak
boli pou¢ené ohladom bezpe&ného pouzivania vyrobku,
a ak porozumeli nebezpecenstvam spojenym s jeho
pouzivanim. Deti sa s vyrobkom nesmu hrat. Cistenie a
udrzbu nesmu vykonavat deti, okrem pripadu, ked su
pod dozorom.

Zapnuty vyrobok nenechavajte bez dozoru a po pouziti
ho vypnite. Iné osoby mé6zu byt oslepené laserovym
lu¢om. Nebezpectenstvo poranenia o¢i.

Chrante vyrobok pred vihkostou a priamym sineénym
Ziarenim.

Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotam alebo teplot-
nym vykyvom. Nenechavajte ho napr. lezat dihsi ¢as v
aute. Pri vac¢sich teplotnych vykyvoch nechajte vyrobok
pred uvedenim do prevadzky prispdsobit sa teplote oko-
lia. Pri extrémnych teplotach alebo teplotnych vykyvoch
mdze byt ovplyvnena preciznost vyrobku.
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Zabrante silnym narazom alebo padom meracieho na-
stroja. Poskodenim meracieho nastroja sa méze narusit
jeho presnost. Po silnom naraze alebo pade porovnajte
laserovu liniu za u€elom kontroly so znamou vodorovnou
alebo zvislou referen¢nou liniou.
Pocas transportu meraci nastroj vypnite. Pri vypnuti je
kyvadlova jednotka zablokovana, pretoze by sa pri silnych
pohyboch mohla poskodit.
Meraci nastroj drzte v bezpec€nej vzdialenosti od kardios-
timulatorov. Magnet vo vnutri meracieho nastroja vytvara
pole, ktoré méze ovplyviiovat funkciu kardiostimulatorov.
Drzte meraci nastroj vzdialeny od magnetickych nosi¢ov
udajov a magneticky senzibilnych pristrojov. V dosledku
ucinku magneta méze dojst k nezvratnym stratam udajov.
N Chrafite sa pred laserovym

& Ziarenim!

Nepozerajte sa priamo do laserového IUc¢a resp. do vy-
stupného otvoru pre laserovy 1U¢ .

N Pozorovanie laserového It¢a optickymi
nastrojmi (napr. lupa, zva¢Sovacie skla a pod.) je spojené
s ohrozenim o¢i.

/A POZOR! Ak s pouzivané iné ovladacie alebo nastavo-
vacie zariadenia alebo su uskutoénené iné sposoby po-
stupu ako je tu uvedené, méze to viest k nebezpecnému
posobeniu Ziarenia.

Nikdy nenasmerujte laserovy IU¢ na reflektujlce povrchy,
osoby alebo zvierata. | kratky vizualny kontakt s lasero-
vym lu€om médze viest k poSkodeniu odi.

A

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/
akumulatorové batérie drzte mimo dosahu deti. V pripade
prehltnutia okamzite vyhladajte lekara!
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Prehltnutie m6ze mat za nasledok popaleniny, perforaciu
makkych tkaniv a smrt. Tazké popaleniny mézu nastat
do 2 hodin po prehltnuti.
NEBEZPECENSTVO EXPLOZIE! Nenabijatelné
batérie nikdy znova nenabijajte. Batérie/akumu-
latorové batérie neskratujte a/alebo neotvarajte.
Nasledkom méze byt prehriatie, poziar alebo explézia.
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nehadzte do ohna
alebo vody.
Nevystavuijte batérie/akumulatorové batérie mechanickej
zatazi.

Riziko vytecenia batérii/akumulatorovych batérii
Batérie/akumulatorové batérie nikdy nevystavuijte extrém-
nym podmienkam a teplotam, ktoré by na ne mohli péso-
bit, napr. na vykurovacich telesach/priamom slne€nom
Ziareni.
Ak batérie/akumulatorové batérie vytiekli, zabrarite kon-
taktu pokozky, oci a sliznic s chemikaliami! lhned' vyplach-
nite postihnuté miesta va¢sim mnozstvom Cistej vody a
okamzite vyhladajte lekara!

Py NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytegené

f ) alebo poskodené batérie/akumulatorové batérie
A 4 mozu pri kontakte s pokozkou spdsobit polep-
tanie. V takom pripade preto noste vhodné ochranné
rukavice.

V pripade vytecenia batérii/akumulatorovych batérii ich
ihned vyberte z vyrobku, aby ste predisli vzniku $kéd.
Pouzivajte iba batérie/akumulatorové batérie rovnakého
typu. Nekombinuijte staré batérie/akumulatorové batérie
s novymi!

Ak produkt dihsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie/
akumulatorové batérie.

Riziko poskodenia produktu
Pouzivajte vyhradne uvedeny typ batérii/akumulatorovych
batérii!
Vlozte batérie/akumulatorové batérie podla oznacenia
polarity (+) a (-) na batérii/akumulatorovej batérii a vyrobku.
Pred vlozenim ocistite kontakty na batérii/akumulatorove;j
batérii a v prie€inku pre batériu suchou handri¢kou, ktora
nepusta vlakna, alebo vatovou ty&inkou!
Vybité batérie/akumulatorové batérie ihned vyberte z
produktu.
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® Uvedenie do prevadzky

Skontrolujte obsah dodavky ohladom Uplnosti a viditel-
nych poskodeni.
Odstrante cely obalovy material z vyrobku.

Otvorte kryt priec€inka pre batérie |5a| (pozri obr. B).

Do priecinka pre batérie | 5 | viozte batérie (pozri obr. C).
Uistite sa, Ze su batérie spravne vlozené (pozri obr. C)
predtym, ako opét zatvorite prie€inok pre batérie .
Poznamka: Pri nizkej nabitosti batérie blika LED-kont-
rolka . Vymente vzdy vSetky batérie naraz. Pouzivajte
iba batérie od rovnakého vyrobcu a s rovnakou kapacitou.
Ak vyrobok dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie.
Pri dlh§om uskladneni mézu batérie korodovat a samé
sa vybit.

Pre zapnutie vyrobku posurite spina¢ LOCK |4 | do pozi-
cie of. Inned po zapnuti vysiela produkt dve laserové linie
z vystupného otvoru pre laserovy 1U¢ .

Pre vypnutie vyrobku posurite spina¢ LOCK |4 | do pozi-
cie &. Pri vypnuti je kyvadlova jednotka zablokovana.

Pre pouzivanie nivelacnej automatiky postavte vyrobok na
vodorovnu, pevnu podlozku alebo ho upevnite pomocou
14"- zavitu stativa [6] na stative.

Nivelac¢na automatika po zapnuti automaticky vyrovna
nerovnosti vramci samonivelaénej oblasti +4°. Nivelacia
je ukon¢enad, akonahle sa uz laserové linie nepohybuju a
LED-kontrolka | 2 | svieti zeleno.

Ak nie je mozna automaticka nivelacia, napr. pretoze sa
spodna strana meracieho nastroja odchyluje o viac ako
4° od vodorovnej alebo drzite vyrobok volne v ruke, svieti
LED-kontrolka | 2 | Eerveno a horizontélne a vertikalne la-
serové linie blikaju.
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Poznamka: Praca bez nivelacnej automatiky je vzdy
zobrazena prostrednictvom Cervenej LED-kontrolky .
Poznamka: Pri otrasoch alebo zmene polohy pocas pre-
vadzky je vyrobok automaticky znovu vyrovnany. Po novej
nivelacii skontrolujte poziciu vodorovnych resp. zvislych
laserovych linii vzhladom k referenénym bodom, aby ste
predisli chybam.

Ked'sa vyrobok nachadza v automatickej nivelacii a
spodna strana meracieho nastroja sa odchyluje menej
ako 4° od vodorovnej (zelena LED svieti), opatrne stlacte
tlagidlo H [1], aby ste za- resp. vypli horizontalnu liniu.
Zodpovedajlic tomu stlaéte tlagidlo V[3], aby ste za- resp.
vypli vertikalnu liniu.

Skrizené linie m6zu byt u tohto vyrobku zaistené:
Ked'sa vyrobok nachadza v automatickej nivelacii a spodna
strana meracieho nastroja sa odchyluje menej ako 4° od
vodorovnej (zelena LED svieti), drzte tlaCidlo H stla-
¢ené, az kym bude LED-kontrolka |2 | Gervena. Teraz je
automaticka nivelacia vypnuté a skrizené linie su perma-
nentne zapnuté — aj ked sa spodna strana meracieho
nastroja odchyluje viac ako 4° od vodorovne;.
Tento rezim mdzete znova vypnut tak, ze stlaCite
tlagidlo H[1] a drzite ho, kym LED-kontrolka [2] opat
svieti zeleno. Nivela¢na automatika je znova zapnuta.

Skrizené linie blikaju, akonahle sa spodna strana meracieho
pristroja odchyluje viac ako 4° od vodorovnej, LED-kon-
trolka | 2| potom svieti znova €erveno.

Posunte spina¢ LOCK |4 | do polohy &.

Podrzte stladené tlagidlo H[1], kym sa nezapne ervena
LED-kontrolka . Teraz produkt z vystupného otvoru
pre laserovy IU¢ | 7 | vysiela dve laserové linie, ktoré nie
su nivelované. Praca bez nivelaénej automatiky je vzdy
zobrazena prostrednictvom Eervenej LED-kontrolky .
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V tomto rezime je mozné vypnut alebo zapnut aj jednot-
livé linie. Kratkym stlacenim tlacidla H | 1 | vypnete alebo
zapnete horizontalnu liniu. Kratkym stlacenim tlacidla V
zapnete alebo vypnete vertikalnu liniu.

Ak chcete vyrobok v tomto rezime vypnut, stlacte a
podrzte tlacidlo H , kym nezhasne Cervena LED-
kontrolka [2].

Na oznacenie vzdy pouzivajte iba stred laserovej linie.
Sirka laserovej linie sa meni so vzdialenostou.

Montaz a nastavenie

1.

w

Rozlozte tri nohy stativu [17] od seba. Plastovy krizok [15)]
ktory spaja vSetky tri prieéne kiby, sa posunie na koniec
strednej prieCky.

Uvolnite aretaéné paky [16] a predizte nohy na Zelanu
dizku.

Potom vSetky tieto aretacné paky sklopte naspat .
Skontrolujte rovné nastavenie pomocou vodovahy .
Ked' stativ stoji rovno, nachadza sa vzduchova bublina v
strede kruhu. V pripade potreby nastavte dizku néh na-
novo [17].

Uvolhite poistnt skrutku [14] a predizte strednu priedku
podla potreby, ak je potrebna vacsia vySka. Pevne za-
tiahnite poistnu skrutku , ked'ste dosiahli Zelanu vysku.
Pre horizontalne nastavenie plochej hlavy stativu
uvolnite dlhu rukovat |12| tak, Ze ju zatoCite proti smeru
hodinovych ruciciek a podla potreby hybete smerom hore
alebo dole. Ked'sa vzduchové bublina vodovahy
nachadza presne v strede kruhu, je plocha hlava stativu
horizontalne nastavena. Potom pevne zatiahnite dlha ru-
kovét' tak, Ze ju zatocite v smere hodinovych ruciciek.
V pripade potreby uvolnite poistnu skrutku , aby ste
plochu hlavu stativu [18| oto€ili az do 360 stuprov hori-
zontalne a dosiahli Zelanu poziciu. Ked dosiahnete zelanu
poziciu, pevne zatiahnite poistnu skrutku .

V pripade potreby uvolnite poistnu skrutku , aby ste
uhol plochej hlavy stativu [18| nastavili vertikalne az do
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90 stupriov a dosiahli Zelany uhol. Ked dosiahnete Zelany
uhol, pevne zatiahnite poistnu skrutku .

Upevnenie krizového lasera

Vyrovnajte V4"-zavit [6] krizového lasera na V4"-upeviiovacej
skrutke | 8 | rychlovymennej platne a uistite sa, Ze je skrutka
pevne zatiahnuta tak, ze kovovy drziak @ otacate v smere
hodinovych ruciCiek. Kovovy drziak @ sa nachadza na
spodnej strane rychlovymennej platne .

Odstranenie rychlovymennej platne zo stativu
Krizovy laser mbzete jednoducho odstranit zo stativu spolu
s rychlovymennou platfiou [19] pomocou nasledujucich krokov:

1. Potiahnite paku [11a] plochej hlavy stativu [18] nabok.

2. Odstrafite rychlovymennu platfiu [19].

3. Ak chcete krizovy laser opat umiestnit na stativ, potiahnite
paku [11a] plochej hlavy stativu [18] a opat umiestnite
rychlovymennd platiiu [19] na plochd hlavu stativu [18].
Potom uvolnite paku , aby ste ju dostali do vychodisko-
vej pozicie a upevnili rychlovymennu platiu [19] (pozri obr. A).

4. Skontrolujte, &i je rychlovymenna platiia [19] dostato&ne
upevnena na plochej hlave stativu [18].

® Udrzba a éistenie

Vyrobok si nevyzaduje udrzbu.
POZOR! Vyrobok nikdy neponarajte do vody alebo inych
kvapalin. Pri ¢isteni do vyrobku nesmie preniknut vihkost.
Udrziavajte vyrobok Cisty, aby ste mohli dobre a bez-
pecne pracovat.
Na cCistenie schranky pouzivajte suchu handric¢ku.
Vystupny otvor pre laserovy IU¢ Cistite | 7 | pomocou jem-
ného laserového luca. Pri silngjSich znecisteniach odstrarite
necistotu jemne navihéenou vatovou ty¢inkou. Nevyvijajte
pritom silny tlak!

N Za U&elom opravy smie vyrobok otvarat
iba kvalifikovany odbornik.
Opravu meracieho nastroja smie vykonavat iba kvalifiko-
vany odborny personal a mozno pritom pouzivat iba
originalne nahradné diely. Tym sa zabezpedi zachovanie
bezpecénosti meracieho naradia.
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® Skladovanie

Ak vyrobok dihsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie
a uskladnite ich na suchom, ¢istom mieste bez priameho
slne€ného ziarenia.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré mozete
odovzdat na miestnych recyklacnych zbernych miestach.

N VsSimajte si prosim oznacenie obalovych materialov
&) pre triedenie odpadu, st oznacené skratkami (a) a
2 Cislami (b) s nasledujucim vyznamom: 1-7: Plasty/
20-22: Papier a karton/80-98: Spojené latky.

. O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
W " sa mbzete informovat na Vasej obecnej alebo
mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zaujme ochrany zivotného
E prostredia ho neodhodte do domového odpadu,
— ale odovzdajte na odbornu likvidaciu. Informacie
o zbernych miestach a ich otvaracich hodinach
ziskate na Vasej prislusnej sprave.

Defektné alebo pouzité batérie/akumulatorové batérie sa
musia recyklovat. Batérie/akumulatorové batérie a/alebo
vyrobok odovzdajte prostrednictvom dostupnych zbernych
stredisk.

Nespravna likvidacia batérii/akumulatorovych

batérii ni¢i zivotné prostredie!

Batérie/akumulatorové batérie sa nesmu likvidovat spolu s
domovym odpadom. Mézu obsahovat jedovaté tazké kovy a
je potrebné zaobchadzat s nimi ako s nebezpec¢nym odpa-
dom. Chemické znacky tazkych kovov su nasledovné: Cd =
kadmium, Hg = ortut, Pb = olovo. Opotrebované batérie/
akumulatorové batérie preto odovzdajte v komunalne;j
zberni.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sulade s prisnymi smer-
nicami kvality a pred dodanim dékladne otestovany. V pripade
materialovych alebo vyrobnych chyb mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie su ziadnym
spdsobom obmedzené nasou zarukou uvedenou nizsie.

Zaruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu nakupu. Za-
ru¢na doba zacina plynut datumom kupy. Original dokladu
o kupe si uschovajte na bezpe€nom mieste, pretoze tento
doklad je potrebny ako doékaz o kupe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Case
nakupu je potrebné nahlasit ihned po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakupenia preukaze, ze
vyrobok vykazuje chyby materialu alebo spracovania, podla
vlastného uvazenia Vam ho bezplatne opravime alebo vy-
menime. Zaru¢na doba sa na zaklade poskytnutej zaruénej
reklamacie nepredizuje. To plati aj pre vymenené alebo
opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo
nespravne pouzivany alebo udrziavany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materialu a vyrobné chyby. Tato
zaruka sa nevztahuje na €asti vyrobku, ktoré podliehaju bez-
nému opotrebovaniu, a preto sa povazuju za opotrebovatelné
diely (napr. batérie, hadice, atramentové kazety), ani na po-

Skodenie krehkych &asti, napr. spinacov alebo asti zo skla.

Na zaruc¢enie rychleho spracovania vasej poziadavky dodrzte

nasledujuce pokyny:

o Pre vsetky otazky majte pripraveny pokladnicny listok a
Cislo vyrobku (IAN 496213_2504) ako potvrdenie o kupe.

o Cislo vyrobku najdete na typovom &titku, gravure, na
prednej strane navodu (dole viavo) alebo na nalepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

o Pri vyskyte funkénych poruch alebo inych nedostatkov
sa najprv telefonicky alebo e-mailom obratte na dalej
uvedené servisné oddelenie.
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o Vyrobok ozna¢eny ako chybny nasledne mézete s prilo-
zenym dokladom o kupe (pokladni¢nym blokom) a uve-
denim, o aky druh nedostatku ide a kedy sa vyskytol,
bezplatne zaslat na poskytnutu servisnu adresu.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409

Na stranke parkside-diy.com

si mbzete prezriet a stiahnut
tuto a mnohé dalsie prirucky.

S tymto QR kédom prejdete
priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte si
svoju krajinu a pomocou masky
vyhladavania vyhladavajte na-
vody na obsluhu. Zadanim ¢isla
vyrobku (IAN) 496213_2504
prejdete na navod na obsluhu
svojho vyrobku.

Kontaktny formular je zapnuty parkside-diy.com

IAN 496213_2504

A
C € A A Srbska znacka zhody
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Znacenje koristenih simbola

Proditajte upute za uporabu.

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja!

Zastitite se od laserskih zraka!

Ne gledati u laserske zrake!

PP I

Istosmjerna struja/napon

Baterije su sadrzane

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

=

c € CE oznaka potvrduje sukladnost s uredbom
EU-a koje se odnose na proizvod.

@ @ Drzite baterije van dohvata djece.

Ne bacajte baterije u vatru.

)

Nemojte umetati baterije s neispravnim
polovima (+1i -).

Nemojte ostetiti/izobliciti baterije.

@

: Nemojte otvarati/rastavljati baterije.

v

)

HR
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Znacenje koristenih simbola

Uvijek koristite baterije istog tipa/iste
robne marke.

{S._! ) Ne mijesajte istro$ene baterije s novima.

Baterije se ne mogu ponovno puniti.

prekomjerne vlage.

@ Drzite baterije podalje od vode i

Ne stavljajte baterije u kratki spoj.

E_: Umetnite baterije s ispravnim polaritetom

(+1i-).

Laser za krizne linije sa stativom

® Uvod

Ovom kupnjom odlugili ste se za visokokvalitetan

proizvod. Upute za uporabu su sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrze vazne upute o sigurnosti, uporabi i
zbrinjavanju otpada. Prije upotrebe proizvoda upoznajte se
sa svim njegovim uputama za koristenje i sigurnosnim upu-
tama. Koristite proizvod samo kako je opisano i u navedene
svrhe. U slucaju prosljedivanja proizvoda tre¢im osobama,
izrucCite takoder svu pripadajuc¢u dokumentaciju.

VN Cestitamo vam na kupnii Vas$eg novog proizvoda.
e
W

Proizvod je prikladan za izraun i provjeru vodoravnih i oko-
mitih linija. Proizvod je prikladan isklju€ivo za rad u unutar-
njem prostoru, u suhom prostoru koriStenja. Svaki drugi
oblik uporabe ili svaka promjena na proizvodu smatra se
nenamjenskom i predstavlja znatnu opasnost od ozljeda.
Proizvodac ne odgovara za Stete nastale uslijed nedozvo-
liene upotrebe. Nije namijenjeno za komercijalno koristenje.
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H-tipka (za uklju€ivanje/iskljucivanje vodoravne linije)
LED-kontrolna svjetiljka (crvena: niveliranje iskljuceno,
zelena: niveliranje ukljuc¢eno)

V-tipka (za ukljucivanje/isklju¢ivanje okomite linije)
LOCK-prekidac

pretinac za baterije

poklopac pretinca za baterije

V4"-navoj stativa (donja strana)

izlazni otvor lasera

Va"-vijak za pri¢vrséivanje (za usmijerivanje s V4"-navojem
stativa unakrsnog linijskog lasera)

metalni drzac (za podeSavanje '4"-vijka na ploci za brzo
mijenjanje)

sigurnosni vijak (za pode$avanje kuta plosnate glave
stativa na do 90 stupnjeva)

razulja

poluga (za pri¢vrsc¢enje ploce za brzo mijenjanje)
dugacka drska

sigurnosni vijak (za okretanje plosnate glave stativa za
do 360 stupnjeva vodoravno)

sigurnosni vijak (za podeSavanije visine srednjeg stupa)
plasti¢ni prsten

poluge za blokiranje (za pode$avanje visine nogu)
noge stativa

plosnata glava stativa

plo&a za brzo mijenjanje

1 laser za krizne linije

1 stativ

2 1,5V-baterije, tipa (LR6) AA
1 upute za uporabu

Radni napon: 3V=—

Radno podrucje minimalno”:  10m
Preciznost niveliranja: +/- 0,5mm/m
Podrucje samostalnog

niveliranja tipi¢no: + 4°
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Vrijeme niveliranja tipi¢no:
Radna temperatura:
Relativna vlaznost zraka maks.:

cca 4 sekunde
+5°C-35°C
<90%

Klasa lasera: 2

Duzina valova (A): 620-690nm

Maksimalna snaga P maks.: 1mW

Prihvat stativa: 6,35mm (4")

Baterije: 2 x 1,5V-baterije, tipa
(LR6) AA

Tezina proizvoda: 2309 (bez baterija)

Tezina stativa: 3109

Dimenzije proizvoda: cca70x 61 x90mm

Dimenzije stativa: 65cm

1) Radno podrucje se moze umanijiti zbog nepovoljnih okolnih
uvjeta (npr. izravnog suncevog zracenja).

A Sigurnosne upute

OPASNOST OD GUSENJA! Ambalazni materijali (npr.
folije ili polistirol) se ne smiju koristiti za igru. Ambalazni
materijal uvijek drzite podalje od djece. Ambalazni mate-
rijal nije igracka.

Ne radite s ovim uredajem za mjerenje u okolini u kojoj
prijeti opasnost od eksplozije, u kojoj se nalaze zapaljive
tekucine, plinovi ili prasine. U proizvodu mogu nastati
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

Ovaj proizvod mogu upotrebljavati djeca starija od 8 go-
dina, kao i osobe s umanjenim fizickim, senzorickim ili
metalnim sposobnostima ili s nedovoljnim iskustvom i/ili
znanjem, ako su pod nadzorom ili su poduceni o sigurnoj
uporabi uredaja i ako su razumijeli opasnosti koje iz toga
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati s proizvodom. Ci§éenje
i odrzavanje od strane korisnika ne smiju vrsiti djeca,
osim ako su pod nazorom.

Ne ostavljajte uklju¢en proizvod bez nadzora i iskljucite
proizvod nakon uporabe. Druge osobe bi mogle biti za-
slijepljiene laserskim zrakama. Opasnost od ozljeda ociju.
Zastitite proizvod od mokrine i izravnih suncevih zraka.
Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturama ili pro-
mjenama temperature. Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme
u automobilu. Pustite da se proizvod kod veéih promjena
temperature prilagodi temperaturi prije nego Sto ga pustite
u rad. Kod ekstremnih temperatura ili promjena tempe-
rature moze doci do smetnje u preciznosti proizvoda.
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Sprijecite jake udarce ili padove ovog uredaja za mjerenje.
Ostecenja uredaja za mjerenje mogu izazvati smetnje u
preciznosti. Nakon jakog udara ili pada usporedite laser-
sku liniju s nekom poznatom vodoravnom ili okomitom
referentnom linijom radi kontrole.

Isklju¢ite uredaj za mjerenje kada ga transportirate. Kod
isklju€ivanja se zablokira njihalo, koje se inace prilikom
jakih pokreta moze ostetiti.

Ne donosite njihalo u blizinu sréanih simulatora. Zbog
magneta u unutrasdnjosti uredaja za mjerenje nastaje
polje koje moze ometati rad sr€anih simulatora.

Drzite uredaj za mjerenje podalje od magnetnih krovnih
nosaca i uredaja osjetljivih na magnete. Djelovanjem
magneta moze doc¢i do nepovratnih gubitaka podataka.

N DY 2] Zastitite se od laserskih

& zrakal

LASER
2

Ne gledajte izravno u lasersku zraku tj. u izlazni otvor la-
sera[7].

N Promatranje laserske zrake s opti¢kim
instrumentima (npr. povecalom, staklima za povecavanje
i dr.) je vezano uz ugrozavanje ociju.

/A OPREZ! Ako se koristi druga oprema za rukovanije ili
podesavanje koja nije ovdje navedena ili se koriste druge
metode postupanja koje nisu ovdje navedene, to moze
dovesti do opasnog djelovanja zracenja.

Nikada ne usmijeravajte lasersku zraku na reflektirajuce
povrSine, osobe ili zivotinje. Ve¢ kratko gledanje u laser-
sku zraku moze dovesti do ostecenja ociju.

A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/punijive baterije drzite
podalje od djece. U slu¢aju gutanja odmah potrazite
lije¢ni¢ku pomod!
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Gutanje moze rezultirati opeklinama, perforacijom mekih
tkiva i smrcéu. TeSke opekotine mogu se pojaviti u roku
od 2 sata nakon gutanja.
OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nikada ne pu-
& nite baterije koje nisu namijenjene za punjenje.
Ne pravite kratki spoj na baterijama/punjivim
baterijama i ne otvarajte ih. Posljedice mogu biti pregri-
javanje baterije, pozar ili eksplozija.
Ne bacajte baterije/punijive baterije nikada u vatru ili vodu.
Ne izlazite baterije/punjive baterije nikakvom mehanickom
optereéenju!

Opasnost od curenja baterija/punjivih baterija
Izbjegavajte ekstremne uvjete i temperature koje mogu
djelovati na baterije/punjive baterije, npr. radijatore/
izravno izlaganje suncu.
Ako su punjive baterije/jednokratne baterije iscurjele,
sprije¢ite dodir koze, ociju i sluznica sa kemikalijama!
Odmah isperite pogodena mjesta ¢istom vodom i potra-
zite lije¢nikal

Py NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscuriele ili
\’\ j oStecene baterije/punjive baterije mogu uzro-

< kovati ozljede kiselinom, ako dodu u kontakt s

kozom. Stoga u takvom sluc¢aju obavezno nosite odgo-
varajuce zastitne rukavice.

U sluéaju da baterije/punjive baterije iscure, odmah ih
izvadite iz proizvoda, da biste sprjecili ostecenja.
Uvijek koristite baterije/punjive baterije istog tipa. Ne
mijeSajte stare baterije/punjive baterije s novima!
Odstranite baterije/punjive baterije, ako proizvod duze
vremena nije u uporabi.

Opasnost od ostecenja proizvoda
Upotrebljavajte isklju€ivo baterije/punjive baterije nave-
denog tipal!
Umetnite baterije/punjive baterije prema obiljeZzenim
polovima (+) i (-) na bateriji/punjivoj bateriji i proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/punjivoj bateriji i u pretincu
za bateriju prije nego $to je umetnete suhom krpom koja
ne ostavlja vlakna ili vatenim Stapi¢em!
Odmah odstranite slabe baterije/punjive baterije iz proi-
zvoda.
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® Pustanje u rad

Provjerite cjelovitost isporuke i da li pokazuje vidljiva
oStecenja.
Otklonite sav ambalazni materijal sa proizvoda.

Otvorite poklopac pretinca za baterije [5a] (vidi sl. B).
Umetnite baterije u pretinac za baterije |5 | (vidi sl. C).
Uvjerite se da su baterije pravilno umetnute (vidi sl. C),
prije nego $to ponovno zatvorite poklopac pretinca za
baterije [5a].

Napomena: kod slabe napunjenosti baterije LED-kont-
rolna svjetiljka | 2 | zmiga. Uvijek istovremeno zamijenite
sve baterije. Koristite samo baterije istog proizvodaca i
istog kapaciteta.

Izvadite baterije iz proizvoda, ako ga dulje vrijeme ne
koristite. Prilikom duljeg skladiStenja baterije mogu koro-
dirati i same se isprazniti.

Da biste iskljucili proizvod, gurnite LOCK-prekidac | 4 | na
polozaj of'. Proizvod odmah nakon ukljuc¢ivanja projicira
dvije laserske linije iz izlaznog otvora lasera .

Da biste iskljucili proizvod, gurnite LOCK-prekidac |4 |u
polozaj &. Kod isklju¢ivanja se zablokira njihalo.

Da biste radili s automatskim niveliranjem, postavite
proizvod na vodoravnu, ¢vrstu podlogu ili ga pri¢vrstite
s V4"- navojem stativa [6] na stativ.

Nakon ukljugivanja, automatsko niveliranje automatski
izjedna¢ava neravnine unutar podrucja samostalnog ni-
veliranja od +4°. Niveliranje je zavrSeno ¢im se laserske
linije viSe ne krecu i LED-kontrolna svjetiljka | 2 | svijetli
zeleno.

Ako automatsko niveliranje nije moguce, npr. jer donja
strana uredaja za mjerenje odstupa viSe od 4° od hori-
zontale ili se proizvod slobodno drzi u ruci, tada LED
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kontrolna svjetiljka | 2 | svijetli crveno i vodoravne i okomite
laserske linije zmigaju.

Napomena: na rad bez automatskog niveliranja uvijek
ukazuje crvena LED-kontrolna svjetilika [2].

Napomena: prilikom potresanja ili promjene polozaja za
vrijeme rada, proizvod se automatski ponovno iznivelira.
Nakon ponovnog niveliranja provjerite polozaj vodoravne
tj. okomite laserske linije u odnosu na referentne tocke,
da sprijeCite pogreske.

Kada se proizvod nalazi u automatskom niveliranju i do-
nja strana uredaja za mjerenje odstupa manje od 4° od
horizontale (zeleni LED je uklju€en), oprezno pritisnite
H-tipku , da vodoravnu liniju ukljucite tj. iskljucite.
Pritisnite sukladno tome V-tipku , da ukljucite tj. isklju-
Cite okomitu liniju.

Unakrsne linije se mogu ustanoviti kod ovog proizvoda:

Kada se proizvod nalazi u automatskom niveliranju i
donja strana uredaja za mjerenje odstupa manje od 4°
od horizontale (zeleni LED je uklju¢en), drzite H-tipku
pritisnutom sve dok LED-kontrolna svjetiljka | 2 | ne po-
stane crvena. Sada je automatsko niveliranje isklju¢eno i
unakrsne linije su uklju¢ene za stalno - ¢ak i kada donja
strana uredaja za mjerenje odstupa viSe od 4° od hori-
zontale.

Ovaj modus mozete ponovno iskljuciti, tako da H-tipku
pritisnete i drzite, sve dok LED-kontrolna svijetiljka
ponovno ne zasvijetli zeleno. Automatsko niveliranje je
ponovno uklju€eno.

Unakrsne linije trepere ¢im donja strana uredaja za mjerenje
odstupa viSe od 4° od horizontale, LED-kontrolna svjetiljka
tada opet svijetli crveno.
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Gurnite LOCK-prekidac¢ |4 | u poloZaj &.
Drzite tipku H pritisnutom, sve dok se LED-kontrolna
svjetiljka | 2 | ne ukljuci. Sada proizvod projicira dvije
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laserske linije iz izlaznog otvora lasera , koje nisu ni-
velirane. Na rad bez automatskog niveliranja uvijek uka-
zuje crvena LED-kontrolna svijetilika .

U ovom se modusu mogu iskljuciti ili ukljuciti pojedinacne
linije. Kratko pritisnite tipku H| 1 | za iskljuCivanje ili uklju-
¢ivanje horizontalne linije. Kratko pritisnite tipku V |3 | za
isklju€ivanje ili uklju€ivanje vertikalne linije.

Za iskljucivanje proizvoda u ovom modusu, drzite priti-
shutom tipku H [ 1| sve dok se crvena LED kontrolna
svjetilika [2] ne iskljugi.

Za oznacavanje uvijek koristite samo sredinu laserskih
linija. Sirina laserskih linija se mijenja s udaljenoscu.

Sastavljanje i usmjeravanje

1.

w

Razvucite tri noge [17] stativa. Plasti&ni prsten [15], koji
spaja sva tri poprec€na zgloba, se pomice prema kraju
srednjeg stupa.

Otpustite poluge za blokiranje |16] i produzite noge do
zeljene visine.

Zatim nazad sklopite sve te poluge za blokiranje .
Provijerite ravnu usmjerenost pomocu razulje . Kada
stativ stoji ravno, zracni mjehur se nalazi u sredini kruga.
Po potrebi podesite duzinu nogu iznova .

Otpustite sigurnosni vijak [14] i produzite srednji stup po
potrebi, ako je potrebna veca visina. Zategnite sigurnosni
vijak , kada je postignuta zeljena visina.

Za vodoravno usmjeravanje plosnate glave stativa ,
otpustite dugacku drsku [12], tako da ju okreéete u smjeru
suprotnom od smjera kazaljke na satu i da ju po potrebi
pomicete prema gore ili prema dolje. Kada se zraéni
mjehur razulje |11| nalazi to¢no u sredini kruga, plosnata
glava stativa je usmjerena vodoravno. Zatim zategnite
dugadku drsku [12], tako da ju okreéete u smjeru kazaljke
na satu.

Po potrebi otpustite sigurnosni vijak , da plosnatu
glavu stativa [18| okrenete za do 360 stupnjeva vodoravno
i postignete Zeljeni polozaj. Kada je postignut zeljeni po-
lozaj, zategnite sigurnosni vijak .
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8. Po potrebi otpustite sigurnosni vijak , da kut plosnate
glave stativa [18| podesite do 90 stupnjeva okomito i po-
stignete Zeljeni kut. Kada je postignut zeljeni kut, zategnite
sigurnosni vijak [10].

PriévrSéivanje unakrsnog linijskog lasera

Usmijerite "4"-navoj IE unakrsnog linijskog lasera na V4"- pri-
¢évrsnom vijku plo€e za brzo mijenjanje i osigurajte se da
je vijak zategnut, tako sto ¢ete metalni drza¢ @ okrenuti u
smijeru kazaljke na satu. Metalni drza¢ [9] se nalazi na donjoj
strani ploCe za brzo mijenjanje .

Skidanje ploce za brzo mijenjanje sa stativa
Krizni linijski laser mozete zajedno s plo€om za brzu zamjenu
jednostavno ukloniti sa stativa putem sljedecih koraka:

1. Povucite polugu plosnate glave stativa [18| u stranu.

2. QOdstranite plo¢u za brzo mijenjanje .

3. Ako unakrsni linijski laser ponovno Zelite privrstiti na
stativ, povucite polugu plosnate glave stativa [18]i
pri¢vrstite plo¢u za brzo mijenjanje [19] ponovno na plo-
snatoj glavi stativa . Zatim otpustite polugu , daju
dovedete u pocetni polozaj i da pri¢vrstite plou za brzo
mijenjanje [19] (vidi sl. A).

4. Provjerite da li je plo¢a za brzo mijenjanje [19] na plosnatoj
glavi stativa [18| dovoljno pri¢vr§éena.

® Odrzavanje i ¢iScenje

Nije potrebno odrzavanje proizvoda.
UPOZORENUJE! Ne uranjajte proizvod nikada u vodu ili
druge tekuéine. Prilikom ¢iS¢enja ne smije prodrijeti
nikakva tekucina u proizvod.
Drzite proizvod Cistim, da biste mogli dobro i sigurno
raditi.
Za CiS¢enje kucista koristite suhu krpu.
Ocistite izlazni otvor lasera | 7 | blagim zraénim mlazom.
Grublju prljavstinu otklanjajte blago navlazenim Stapi¢em
s vatom. Pritom ne primjenjujte jak pritisak!

N Proizvod u svrhu popravljanja smije
otvarati samo kvalificirani stru¢njak.
Prepustite popravke uredaja za mjerenje isklju¢ivo kvali-
ficiranom stru€énom osoblju i samo s originalnim rezervnim
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dijelovima. Time omogucavate daljnju sigurnost Vaseg
uredaja za mjerenje.

® Skladistenje

Ako proizvod duZe vrijeme ne koristite, izvadite baterije i
skladistite ga na Cistom, suhom mjestu bez izravnog
suncevog zracenja.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje
mozete zbrinuti na lokalnim mjestima za reciklazu.

N Uvazavajte obiljezavanje ambalaze za odvajanje
&) otpada, ono je obiliezeno s kraticama (a) i brojevima
2 (b) sa slijede¢im znacenjem: 1-7: plastika/20-22:

papir i karton/80-98: mijeSani materijali.

O mogucnostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda
mozete se raspitati kod vase opcinske ili gradske
uprave.

=

Zbog zastite okoliSa ne bacajte dotrajali proizvod u
kucni otpad, ve¢ ga predajte stru€énom zbrinjava-
nju. Informacije o mjestima za sakupljanje otpada i
njihovom radnom vremenu mozete dobiti pri Vasem
nadleznom opéinskom uredu.

14

Ostecene ili potroSene baterije/punjive baterije se moraju
reciklirati. Vratite baterije/punjive baterije i/ili proizvod putem
ponudenih ustanova za sakupljanje otpada.

Stete za okolis zbog krivog zbrinjavanja
baterija/punjivih baterija!

Baterije/punjive baterije se ne smiju zbrinjavati zajedno s
kuc¢nim otpadom. One mogu sadrzavati otrovne teSke me-
tale i podlijezu zbrinjavanju kao poseban otpad. Kemijski
simboli teSkih metala su slijedeci: Cd = kadmij, Hg = Ziva,
Pb = olovo. Stoga predajte istroSene baterije/punjive baterije
na komunalno mjesto za sabiranje otpada.
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® Jamstvo

Ovaj proizvod je pazljivo proizveden prema strogim smjerni-
cama kvalitete i temeljito je ispitan prije isporuke. U slu¢aju
pogreske u materijalu ili izradi, imate zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji nacin
nisu ograni¢ena naSom garancijom navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma kupnije.
Garantni rok poginje s datumom kupovine. Cuvajte originalni
racun na sigurnom mijestu jer je ovaj dokument potreban kao
dokaz kupnije.

Sva ostecenja ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u trenutku
kupnje moraju se prijaviti odmah nakon raspakiranja proi-
zvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje pokaZze da je
proizvod neispravan u materijalu ili izradi, mi éemo ga, po
nasem izboru, besplatno popraviti ili zamijeniti. Garantni rok
se ne produljuje odobrenim zahtjevom za garanciju. To vrijedi
i za zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio ostecen ili ne-
propisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greSke u materijalu i proizvodnji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove proizvoda koji su podlozni
uobi¢ajenom habanju, te se stoga smatraju potro$nim dije-
lovima (npr. baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti na
ostecenja lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova od
stakla.

U slu€aju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje
onoliko koliko je kupac bio lisen uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr§ena njezina
zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni rok pocinje teci
ponovno od zamjene, odnosno od vra¢anja popravljene
stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno samo za taj dio.
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Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, postupite
prema sljedec¢im uputama:

(o}

(o}

Pripremite rac¢un i broj artikla za sve upite (IAN
496213_2504) kao dokaz o kupniji.

Broj artikla naci ¢ete na tipskoj plo€ici na proizvodu,
ugraviran na proizvodu, naslovnici uputa (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani proizvoda.

Ako se pojave pogreske u funkcioniranju ili neki drugi
nedostaci, najprije telefonski ili putem elektronske poste
kontaktirajte servisni odjel neveden u nastavku.
Proizvod koji je evidentiran kao neispravan mozete zatim,
uz prilaganje dokaza o kupnji (racuna) i navodenje infor-
macija o kakvom se nedostatku radi i kada se pojavio,
bez vasih troSkova postarine poslati na adresu servisa
koju ste dobili.

Na parkside-diy.com moZzete
vidjeti i preuzeti ove i mnoge
druge priru¢nike. Ovaj QR

kod vodi vas izravno na
parkside-diy.com. Odaberite
svoju drzavu i potrazite upute
za uporabu pomocu obrasca
za pretrazivanje. Unosom broja

artikla (IAN) 496213_2504 pri-
PDF_ON!-INE stupit ¢ete uputama za uporabu
parkside-diy.com vadeg artikla.

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 805933
Obrazac za kontakt na parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Srpska oznaka sukladnosti
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Legenda koriSéenih piktograma

Procitajte uputstvo za upotrebu.

Opasnost od eksplozije!

Nosite zastitne rukavice!

Paznja!

Zastitite se od laserskog zra¢enjal!

Ne gledajte u zrak laseral

PP I

Istosmerna struja/istosmerni napon

N [l
m

Baterije su u sadrzaju pakovanja

Bezbednosna uputstva
Uputstva za rukovanje

Oznaka CE potvrduje usaglasenost sa
direktivama EU koje se odnose na proizvod.

()G

Cuvajte baterije van domasaja dece.

Baterije ne bacajte u vatru.

Umetnite baterije sa ispravnim polaritetom

(+1i-).

Nemojte ostetiti/deformisati baterije.
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Legenda koriSéenih piktograma

%’é Ne otvarajte baterije.

Koristite baterije samo istog tipa/iste
marke.

Ne mesajte koriStene baterije sa novima.

Baterije se ne mogu puniti.

vlage.

Ne pravite kratki spoj na baterijama.

Umetnite baterije sa ispravnim polaritetom

(+1i-).

AT
&
@ Drzite baterije dalje od vode i prekomerne

Laser sa ukrStenim linijama i stativom

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini vaseg novog proizvoda.
Vo, Y ML : .
\ ) Tako ste se odlucili za visokokvalitetan proizvod.
N4 Uputstvo za upotrebu je deo ovog proizvoda. Sa-
drzi vazna bezbednosna uputstva, uputstva za upotrebu i
odlaganje. Pre kori§¢enja proizvoda upoznajte se sa svim
uputstvima za rikovanje i bezbednost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za navedene oblasti primene. Predajte
sve dokumente prilikom isporuke proizvoda treéem licu.

Proizvod je pogodan za otkrivanje i proveru horizontalnih i
vertikalnih linija. Proizvod je namenjen iskljuc¢ivo za upotrebu
na zatvorenim mestima. Svaka druga primena ili promena
proizvoda ¢e se smatrati nenamenskom i krije znatne opa-
snosti od nezgode ili opasnosti od materijalnog osteéenja.
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Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stete nastale nepra-
vilnom upotrebom. Nije namenjen za komercijalnu upotrebu.

[>]=]

[~ ]«]

= B [

—
jury
[

BI]

H

HENEHE

H taster (za ukljucivanje/isklju¢ivanje horizontalne linije)
LED kontrolna lampica (crveno: izravnavanje isklju¢eno,
zeleno: izravnavanje uklju¢eno)

V dugme (za uklju€ivanje/ iskljuCivanje vertikalne linije)
PrekidaC za zaklju¢avanje

Odeljak za bateriju

Poklopac odeljka za baterije

V4" navoj stativa (donja strana)

Izlazni otvor lasera

V4" zavrtanj za pri¢vrS¢ivanje (za poravnanje

sa V4" navojem stativa krstastog linijskog lasera)
Metalni drza¢ (za podeSavanje zavrtnja 4" na plo€i za
brzu promenu)

Zavrtanj za pri¢vrScivanje (za podeSavanje ugla ravne
glave stativa do 90 stepeni)

Libela

Poluga (za pri¢vrscivanje plo€e za brzu promenu)
Duga ruc¢ka

Zavrtanj za priévrscéivanje (za okretanje ravne glave
stativa do 360 stepeni horizontalno)

Zavrtanj za pri¢vrscéivanje (za podeSavanje visine
srednjeg stupca)

Plasti¢ni prsten

Poluga za zaklju¢avanje (za podeSavanije visine nogara)
Nogari stativa

Ravna glava stativa

Plo¢a za brzu promenu

1 laser sa ukr$tenim linijama
1 stativ

2 1,5V-baterije, tip (LR6) AA
1 uputstvo za upotrebu
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Radni napon:

Radni prostor najmanje™:
TaCnost poravnavanja:
Tipi¢no samoporavnavajuée
podrudje:

Tipi¢no vrijeme
poravnavanja:

Radna temperatura:
Relativna vlaznost vazduha
maks.:

Klasa lasera:

Talasna duzina (A):
Maksimalna snaga P maks.:
Adapter stativa:

Baterije:

Tezina proizvoda:

TeZina stativa:

Dimenzije proizvoda:
Dimenzija stativa:

3V=—=
10m
+/- 0,5mm/m

+ 4°

cca 4 sekunde
+5°C-35°C

<90%

2

620-690nm

1TmW

6,35mm (4")

2 x 1,5V-baterije, tip (LR6) AA
2309 (bez baterija)

310g

cca 70 x 61 x 90mm

65cm

1) Radni prostor se moze smanijiti zbog nepovoljnih uslova
okoline (npr. direktnog sun€evog zracenja).

A Bezbednosna uputstva

OPASNOST OD GUSENJA! Materijali za pakovanje (npr.
folija ili polistirol) se ne smeju koristiti za igranje. Decu
stalno drzite podalje od ambalaznog materijala. Materijal

za pakovanje nije igracka.

Nemoijte raditi sa mernim alatom u potencijalno eksplo-
zivnom okruzenju u kojem su prisutna zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasina. U proizvodu mogu biti generisane iskre
koje zapaljuju praSinu ili isparenja.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 godina i preko,
kao i osobe sa smanjenim psihi¢kim, senzornim ili men-
talnim sposobnostima ili sa manjkom iskustva i/ili znanja
ako su pod nadzorom ili ako su pouéeni u vezi bezbedne
upotrebe proizvoda i ako su razumeli posledice koje iz toga
proizilaze. Deca ne smeju da se igraju sa proizvodom.
Ciséenje i odrzavanje korisnika ne smeju da obavljaju
deca osim ako nisu nadgledani.
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Ne ostavljajte proizvod uklju¢en bez nadzora i iskljucite
proizvod nakon upotrebe. Druge osobe bi mogle da
oslepe od laserskog snopa. Rizik od povreda ogiju.
Zastitite proizvod od vlage i direktnog sun€evog zracenja.
Ne izlazite proizvod ekstremnim temperaturama ili tem-
peraturnim kolebanjima. Npr. ne ostavljajte ga duze vre-
mena u kolima. Prilikom vecih temperaturnih kolebanja
proizvod prilagodite temperaturi pre nego $to poCnete
da ga koristite. Na ekstremnim temperaturama ili kole-
banjima temperature moze da se oSteti preciznost proi-
zvoda.

Izbegavajte Zestoke udarce ili padove mernog alata. Oste-
¢enje mernog alata moZze uticati na taénost. Nakon jakog
udara ili pada, uporedite liniju lasera sa poznatom hori-
zontalnom ili vertikalnom referentnom linijom za kontrolu.
Iskljucite merni alat prilikom transporta. Kada se iskljuci
klatna jedinica je zaklju€ana, koja se inate moze ostetiti
tokom jakih pokreta.

Nemojte dovoditi merni alat u blizini pejsmejkera. Magnet
unutar mernog alata stvara polje koje moze uticati na
funkciju pejsmejkera.

Drzite merni alat dalje od magnetnih nosaca podataka i
magnetno osetljivih uredaja. Efekat magneta moze dovesti
do nepovratnog gubitka podataka.

N DY ZeLTEYNIE] Zastitite se od laserskog

& zraenja!

Nikad ne gledajte direktno u laserski zrak, odn. u izlazni
otvor lasera [7].

N Posmatranje laserskog zraka pomodu
opti¢kih instrumenata (npr. lupom, uveli¢avajuéim staklom
i sl.) je povezano sa osteé¢enjem ociju.

A\ OPREZ! Ako se ovde Kkoriste drugi uredaji za rukovanje
ili podesavanije ili izvode drugi postupci, to moze dovesti
do opasnog zracenja.

Nikada ne usmeravaijte laserski zrak na reflektuju¢e po-
vrsine, osobe ili Zivotinje. Cak i kratak kontakt o¢ima sa
laserskim zrakom moze dovesti do oStecenja ociju.
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A

OPASNOST PO ZIVOT! Baterije/akumulatore Suvaijte
van domasaja dece. U slu€aju gutanja odmah potrazite
pomoc¢ lekara!
Gutanje moZe dovesti do opekotina ili perforacija na me-
kom tkivu a samim tim i do smrti. 2 sata nakon gutanja
moze doci do teskih opekotina.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE! Nepunjive ba-

& terije nikada ne pokuSavajte ponovo napuniti.

Ne pravite kratki spoj na baterijama/akumulato-
rima i/ili ne otvarajte baterije/akumulatore. Posledice mogu
biti pregrevanje, opasnost od pozara ili pucanje.
Baterije/akumulatore nikada ne bacajte u vatru ili vodu.
Baterije/akumulatore nikada ne izlazite mehani¢kom
optereéenju.

Rizik od curenja baterija/akumulatora

Izbegavajte ekstremne uslove i temperature koji mogu

da uti€u na baterije/akumulatore, npr. na grejna tela/

direktno sunc¢evo ozracenje.

Ako baterije/akumulator iscuri izbegavajte kontakt hemi-

kalija sa kozom, o¢ima ili sluzokozama! Ugrozena mesto

odmah isperite bistrom vodom i potrazite pomo¢ lekaral
& NOSITE ZASTITNE RUKAVICE! Iscurele ili

( /\ oStecene baterije/akumulatori prilikom dodira
S sa kozom mogu da prouzrokuju povrede. Zato

u ovom slucaju nosite zastitne rukavice.

Odvojite baterije/akumulatore u slu¢aju curenja odmah

iz proizvoda da biste izbegli osteéenja.

Koristite betrije/akumulatore samo istog tipa. Ne meSajte

stare baterije/akumulatore sa novim!

Izvadite baterije/akumulatore ako se proizvod ne koristi

duze vremena.

Rizik oStecéenja proizvoda
Koristite isklju¢ivo navedene tipove baterija/akumulatoral
Baterije/akumulatore postavite shodno oznaci polariteta
(+) i (-) na bateriji/akumulatoru i proizvodu.
Ocistite kontakte na bateriji/punjivu bateriju i odeljak za
baterije pre umetanja pomodu suve krpe koja ne ostavlja
vlakna ili $tapi¢em za usi.
Odmah uklonite baterije/akumulatore koje su pri kraju iz
proizvoda.
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® Pustanje u rad

Proverite da li je isporuka potpuna i da li postoje vidljiva
oStecenja.
Uklonite sav materijal ambalaze sa proizvoda.

Otvorite poklopac odeljka za baterije 53| (vidi sl. B).
Umetnite baterije u odeljak za baterije [5] (vidi sl. C).
Uverite se da su baterije postavljene na pravi nagin (vidi
sl. C) pre nego $to ponovo zatvorite poklopac odeljka za
baterije [5a].

Napomena: Kada je nivo napunjenosti baterije nizak, tada
treperi LED kontrolna lampica . Uvek zamenite sve
baterije istovremeno. Koristite samo baterije od jednog
proizvodacda i sa istim kapacitetom.

Izvadite baterije iz uredaja ako se proizvod ne koristi duze
vremena. Baterije mogu korodirati tokom dugotrajnog
skladistenja i same sebe isprazniti.

Da biste ukljucili proizvod, pomerite prekida¢ za zaklju-
Cavanje |4 | u poloZaj of. Proizvod $alje dve laserske linije
iz izlaznog otvora lasera | 7 | odmah nakon uklju€ivanja.
Da biste iskljucili proizvod, pomerite prekidac¢ za zaklju-
Savanje |4 | u polozaj &. Kada se iskljudi klatna jedinica je
zaklju¢ana.

Da biste radili sa automatskim poravnavanjem, stavite
proizvod na horizontalnu, évrstu podlogu ili ga privrstite
V4" navojem stativa @ na stativ.

Nakon uklju€ivanja, automatsko poravnavanje poravnava
nejednakosti u opsegu samoporavnavanja od + 4° auto-
matski. Poravnavanje je zavrSeno kada se laserske linije
viSe ne krec¢u i LED kontrolna lampica |2 | svetli zeleno.
Ako automatsko poravnavanje nije moguce, npr. ako dno
mernog alata odstupa viSe od 4° od horizontale ili se proi-
zvod drzi slobodno u ruci, onda LED kontrolna lampica
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svetli crveno, a horizontalne i vertikalne laserske linije
trepere.

Napomena: Rad bez automatskog poravnavanja se uvek
indicira crvenom LED kontrolnom lampicom [2].
Napomena: U slucaju udara ili promena duzina tokom
rada, uredaj ¢e se automatski ponovo poravnati. Nakon
ponovnog poravnavanja proverite polozaj horizontalne ili
vertikalne laserske linije u odnosu na referentne tacke
kako biste izbegli greske.

Ako se proizvod nalazi u automatskom poravnavanju, a
donja strana mernog alata odstupa manje od 4° od hori-
zontale (zelena LED kontrolna lampica uklju¢ena), pazljivo
pritisnite H taster | 1 | da biste ukljugili ili iskljucili horizon-
talnu liniju.

Odgovarajuci tome, pritisnite V dugme |3 | da biste
ukljucili ili iskljucili vertikalnu liniju.

Ukrstene linije kod ovog proizvoda se mogu utvrditi:
Ako se proizvod nalazi u automatskom poravnavanju i
dno mernog alata odstupa manje od 4° od horizontalne
(zelena LED kontrolna lampica uklju¢ena), pritisnite i dr-
Zite H taster [1] dok LED kontrolna lampica [2] ne postane
crvena. Sada je automatsko poravnavanje iskljuc¢eno i ukr-
Stene linije su trajno uklju€ene - ¢ak i ako donja strana
mernog alata odstupa viSe od 4° od horizontale.

Ovaj rezim mozete ponovo iskljugiti pritiskom i drzanjem
H tastera [1] dok LED kontrolna lampica [2] ne postane
ponovo zelena. Automatsko poravnhavanje je ponovo
uklju¢eno.

Ukrstene linije trepere ¢im donja strana mernog alata odstupa
viSe od 4° od horizontale, LED kontrolna lampica zatim
ponovo svetli crvenom bojom.

Pomerite prekidac¢ za zaklju¢avanje E u polozaj &.
Drzite pritisnut H taster | 1 | dok se ne uklju¢i crvena LED
kontrolna lampica . Sada proizvod Salje dve laserske
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linije iz izlaznog otvora lasera , koje nisu poravnate.
Rad bez automatskog poravnhavanja se uvek indicira
crvenom LED kontrolnom lampicom .

Pojedinacne linije se takode mogu iskljuciti ili ukljuciti u
ovom rezimu. Kratko pritisnite H taster | 1 | da biste isklju-
¢ili ili ukljucili horizontalnu liniju. Kratko pritisnite V dugme
da biste iskljucili ili ukljugili horizontalnu liniju.

Drzite pritisnut H taster | 1 | dok se ne isklju¢i crvena LED
kontrolna lampica [2].

Uvek koristite samo sredinu laserske linije za oznaCavanje.
Sirina laserske linije se menja sa rastojanjem.

Postavljanje i poravnanje

1.

Razvucite nogare stativa [17]. Plastiéni prsten [15], koji
povezuje sva tri popre¢na zgloba, pomera se na kraj
srednjeg stupca.

Otpustite poluge za zaklju¢avanje |16 i produzite nogare
do Zeljene visine.

Zatim vratite sve te poluge za zaklju¢avanje .
Proverite ravno poravnanje koristedi libelu . Kada stativ
stoji ravno, mehur se nalazi u sredini kruga. Ako je po-
trebno, ponovo podesite duzinu nogara .

Otpustite zavrtanj za pri¢vrséivanje |14| i produZite srednji
stupac po potrebi ako je potrebna vecéa visina. Pritegnite
zavrtanj za pri¢vrscivanje [14| kada se postigne Zeljena
visina.

Za horizontalno poravnavanje ravne glave stativa ,
otpustite dugu rucku |12| okretanjem u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljke na satu i pomeranjem nagore
ili nadole prema potrebi. Kada se mehur libele [11| nalazi
tac¢no u sredini kruga, ravna glava stativa je horizontalno
poravnata. Zatim &vrsto zategnite dugu ruc¢ku 12| okreta-
njem u smeru kretanja kazaljke na satu.

Ako je potrebno, otpustite zavrtanj za pri€vrS¢ivanje
kako biste okrenuli ravnu glavu stativa |18| horizontalno
do 360 stepeni i dostigli Zeljeni poloZaj. Kada dostignete
zeljeni polozaj, pri€vrstite zavrtanj za pri¢vrscivanje .
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8. Ako je potrebno, otpustite zavrtanj za pri¢vrséivanje
kako biste podesili ugao ravne glave stativa |18| vertikalno
do 90 stepeni i postigli Zeljeni ugao. Kada ste postigli
zeljeni ugao pricvrstite zavrtanj za pri€vrScivanje .

PriévrScéivanje krstastog linijskog lasera

Poravnajte 4" navoj IE unakrsnog linijskog lasera na 4" za-
vrtnju za pri¢vrséivanje | 8 | ploCe za brzu promenu i vodite
racuna da je zavrtanj ¢vrsto zategnut okretanjem metalnog
drzaga[9] u smeru kretanja kazaljke na satu. Metalni drza&
[9] se nalazi na donjem delu ploge za brzu izmenu [19].

Skinite plo¢u za brzu izmenu sa stativa
Krstasti linijski laser mozete jednostavno ukloniti sa stativa
zajedno sa plo¢om za brzu promenu |19] sledeci ove korake:

1. Povucite polugu [11a] ravne glave stativa [18] u stranu.

2. Uklonite plo¢u za brzu promenu .

3. Ako hocete krstasti linijski laser ponovo da pri¢vrstite na
stativ, povucite polugu ravne glave stativa |18|i ponovo
pri¢vrstite ploCu za brzu promenu na ravnoj glavi
stativa [18]. Zatim otpustite polugu [11a] da biste je vratili
u prvobitno stanje i fiksirali plo¢u za brzu promenu
(vidi sl. A).

4. Proverite da li je plo¢a za brzu promenu na ravnoj
glavi stativa [18| dovoljno pri¢vr§¢éena.

® Odrzavanje i ¢iSéenje

Proizvod ne zahteva odrzavanije.
PAZNJA! Proizvod nikad ne uranjajte u vodu ili druge
teCnosti. Prilikom &iSéenja te€nost ne sme da prodre u
proizvod.
Proizvod Cuvaijte Cistim, kako bi radio dobro i sigurno.
Za ¢iSéenje kucista koristite suvu tkaninu.
Ogistite izlazni otvor lasera | 7 | sa neznim vazdusSnim
mlazom. Prilikom jacih zaprljanja odstranite prasinu blago
navlazenim Stapi¢ima vate. Pritom ne pritiskajte jako!

N Samo struéna lica smeju da otvore
proizvod u svrhu popravke.
Pustite da merni alat popravlja kvalifikovano osoblje i
samo sa originalnim rezervnim delovima. Ovo obezbeduje
da se odrzava bezbednost mernog alata.
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® Skladistenje

Ako proizvod ne koristite duze vremena izvadite baterije
i skladistite ga na Cistom, suvom mestu bez direktnog
suncevog zracenja.

® Odlaganje

Pakovanje se sastoji od ekoloski prihvatljivih materijala koje
mozete odlagati na lokalnim mestima za reciklazu.

N Obratite paznju na ozna¢avanje materijala za
&) pakovanje pri odvajanju otpada, koji je oznacen
2 skracenicama (a) i brojevima (b) sa sledec¢im zna-
¢enjem: 1-7: plastika/20-22: papir i karton/80-98:
mesSavine.

N

=

Mogucnosti za uklanjanje iskori§¢enog proizvoda
moZete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj upravi.

U interesu zastite zivotne sredine nemojte bacati
vas$ proizvod kada je iskoris¢en u kuénom otpadu,
nego ga ponesite na odgovaraju¢e mesto za odla-
ganje otpada. Informacije o mestima za sakupljanje
i njihovom radnom vremenu mozete dobiti u vasoj
lokalnoj administraciji.

1

Neispravne ili istroSene baterije/akumulatori se moraju dati
na reciklazu. Vratite baterije/akumulatore i/ili proizvod na
navedene depoe.

Stete po okolinu pogresnim odlaganjem
baterija/akumulatora!

Baterije/akumulatori ne smeju da se odlazu sa otpadom iz
domacinstva. Mogu da sadrze otrovne teSke metale i podlezu
obradi posebnog otpada. Hemijski simboli teskih elementa

su u nastavku: Cd = kadmium, Hg = ziva, Pb = olovo. Zato
predajte potroSene baterije/akukulatore na opstinsku deponiju.
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® Garancija

Da bismo vam garantovali brzu obradu vaseg sluc¢aja,
obratite paznju na sledec¢a uputstva:

(o}

(o}

Za sva pitanja drzite pripravnim racun i broj artikla

(IAN 496213_2504) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla pronadite na tipskoj plo€ici proizvoda, na
gravuri proizvoda, na poc¢etnoj strani Vaseg uputstva
(doniji levi ugao) ili na nalepnici na zadnjoj ili donjoj strani
proizvoda.

Ukoliko se pojave greske na funkcijama ili neki dugi
nedostaci, kontaktirajte navedeno servisno odelenje
telefonski ili putem e-poste.

Neispravan proizvod mozete, uz prilozeni dokaz o kupovini
(fiskalni racun) i navodu o tome u ¢emu se ogleda nedo-
statak i kada je do njega doSlo, poslati bez troskova
postarine na navedenu adresu servisa.

Mozete pogledati i preuzeti
ove i mnoge druge priru¢nike
na parkside-diy.com. Ovaj QR
kod vas vodi direktno na
parkside-diy.com. Izaberite
vasu zemlju i potrazite uputstva
za upotrebu koriste¢i masku za
pretragu. UnoSenjem broja arti-

kla (IAN) 496213_2504 mozete
PD F_ ON !-IN E otvoriti uputstvo za upotrebu
parkside-diy.com za va$ proizvod.

Servis Srbija

Tel.: 0800 801807
Kontakt formular na parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A Srpska oznaka usaglagenosti
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Lidl i proizvoda¢ nisu u moguénosti da garantuju obezbedi-
vanje servisiranja i dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude
potrebe, putem nase Sluzbe za potroSace mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na
razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180

- posaljete e-mail na: owim@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da sa¢uvate
fiskalni racun i date ga na uvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

® Garancija/Garantni List

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti€u iz Zakona o zastiti potro$aca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nacin ne utice, niti iskljucuje prava
koja kupac ima u skladu sa vazeé¢im Zakonom o zastiti potro-
Saca po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za nesao-
braznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je
roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kup-
cima svojih aparata, a pod uslovima definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi
nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili zbog greSaka u proi-
zvodniji i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u slu¢aju da opravka nije moguca,
ili

- ako otklanjanje kvara nije moguce, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat novca.

Ukupan rok garancije je 3 godine.
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Garantni rok pocinje da vazi od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od pro-
dajnih objekata Lidl Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim
putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije Lidl
Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu
sa njegovom namenom i Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac
¢e izvrsiti otklanjanje kvarova i nedostataka na proizvodu u
roku predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehni¢ku pomo¢, potrebno je pro-
veriti ispravnost instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna-
¢enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuc¢e delove
proizvoda koje je preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po¢ev od dana kada je roba predata kupcu, a
na osnovu fiskalnog odsecka. U istom periodu davalac garan-
cije, odnosno prodavac je u obavezi da otkloni sve tehni¢ke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluc¢ajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen fiskalni racun sa
datumom prodaje.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim
udarom ili sli¢cnim delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i oste¢enja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao Sto su: velika vlaga, previ-
soka i suviSe niska temperatura (pucanje cevi usled smr-
zavanja, oStec¢enja gumenih delova, rdanje, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koris¢en u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.
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No

Séeno lice.

Uputstvu za upotrebu.

Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi tre¢e neovla-

Ukoliko proizvod nije kori§éen u skladu sa namenom.
Ukoliko je CiS¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno

Ukoliko je proizvod kori§éen u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda:

Laser sa ukrstenim linijama
i stativom

Model:

HG13821/PKLL 10 B4

IAN/Serijski broj:

496213_2504

Proizvodac:

OWIM GmbH & Co. KG
StiftsbergstraBe 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

Datum predaje robe potro-
Sacu:

datum sa fiskalnog racuna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: kontakt@lidl.rs

RS 105



Legenda pictogramelor utilizate .......... Pagina 107

Introducere..............cooooei Pagina 108
Utilizare corespunzatoare ..........ccccceeveerceennenn. Pagina 108
Descrierea componentelor ............occcveeeiiennne Pagina 109
Pachetul de livrare...........oooeeiiiciiiiiiiinieieeeeeees Pagina 109
Date tehniCe .....c.evveiieeieecece e Pagina 110

Indicatii de siguranta....................... Pagina 110
Indicatii de siguranta pentru
baterii/acumulatori ..........ccoeiveriiieiiieeeee Pagina 112

Punerea in functiune ...............cc.co........ Pagina 113
Introducere/schimbarea bateriilor .................... Pagina 113
POrnire/oprire .........ccocvveeeeeeieieeceee e Pagina 113
Folosirea sistemului automat de nivelare......... Pagina 113
Folosirea liniilor indivduale si
a liniilor incrucisate........cccceeevieee e Pagina 114
Functionarea fara sistem
automat de nivelare..........cccooceeeieiiiieee e Pagina 115
Indicatii de lUCKU........cooiiiiiiiie e Pagina 115
Lucrul cu stativul.........eeoeiiiie e Pagina 115

intretinere si curdtare..................ccc........ Pagina 117

Depozitare...........ccccooevviieenncereee Pagina 117

Tnl&turare ..., Pagina 117

Garantie.............ccccoeoevvieec e, Pagina 118
Modul de desfasurare in caz de garantie......... Pagina 119
SEIVICE . Pagina 120

106 RO



Legenda pictogramelor utilizate

Cititi manualul de utilizare.

Pericol de explozie!

Purtati manusi de protectie!

Atentie!

Protejati-va de razele laser!

Nu priviti niciodata in razele laser!

PP

Curent continuu/tensiune continua

Baterii incluse

Indicatii de siguranta
Indicatii de utilizare

=

c € Simbolul CE atesta conformitatea cu
directivele UE corespunzatoare produsului.

@ @ Nu lasati bateriile la indeméana copiilor.

Nu aruncati bateriile in foc.

%)

Nu introduceti bateriile contrar polaritatii
corecte (+ si-).

Nu deteriorati/deformati bateriile.

%

U

N
V)

"‘ Nu deschideti/dezasamblati bateriile.
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Legenda pictogramelor utilizate

Folositi numai baterii de acelasi tip/de
aceeasi marca.

Nu amestecati bateriile folosite cu cele noi.

Bateriile nu sunt reincarcabile.

Tineti bateriile la departare de apa si
umiditate in exces.

Nu scurtcircuitati bateriile.

‘ y ) Introduceti bateriile conform polaritatii
= corecte (+ si -).

Nivela laser cu linii in cruce si trepied

® Introducere

{ voastra produs. Ati ales un produs de inalta calitate.

Manualul de utilizare reprezinta o parte integranta a
acestui produs. Acesta contine informatii importante referi-
toare la siguranta, la utilizare si la eliminarea ca deseu. ina-
inte de utilizarea acestui produs, familiarizati-va mai intai cu
instructiunile de utilizare si de siguranta. Folositi produsul
numai in modul descris si numai in domeniile de utilizare in-
dicate. Predati toate documentele aferente in cazul in care
nstrainati produsul.

@ Va felicitam pentru achizitionarea noului dumnea-
i

Produsul este adecvat pentru redarea si pentru verificarea
liniilor drepte si perpendiculare. Produsul este destinat ex-
clusiv pentru utilizarea in spatii interioare. Orice alta utilizare
sau modificare a produsului este considerata necorespun-
zatoare scopului si reprezinta pericole de accidente grave.
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Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru daunele re-
zultate din utilizarea necorespunzatoare. Nu este destinat
utilizarii in scopuri comerciale.

Tasta H (pentru pornirea/oprirea liniei orizontale)
Indicator de control luminos cu LED (rosu: nivelare oprit,
verde: nivelare pornit)

Tasta V (pentru pornirea/oprirea liniei verticale)
intrerupator LOCK (blocare)

Compartiment pentru baterii

Capacul compartimentului pentru baterii

Filet stativ 4"-(spate)

Orificiu iesire laser

V4"-surub de fixare (pentru alieniere cu 4" filetul stativ al
laserului pentru liniere n cruce)

Suport metalic (pentru reglarea '4" surubului de pe
placa de schimbare rapida)

Surub de siguranta (pentru ajustarea unghiului capului
plat al stativului pana la 90 grade)

Nivela cu bula de aer

Levier (pentru fixarea placii cu schimbare rapida)
Maner lung

Surub de siguranta (pentru rotirea capului plat al stativului
pana la 360 grade, pe orizontald)

Surub de siguranta (pentru reglarea inaltimii coloanei
centrale)

Inel din plastic

Levier pentru blocare (pentru reglarea inaltimii picioarelor)
Picioare stativ

Cap plat stativ

Placa cu schimbare rapida

ekl El BIRERE Bl [ R lolale] =]

1 Nivela laser cu linii in cruce
1 Trepied

2 1,5V-baterii, tip (LR6) AA

1 Manual de utilizare
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Tensiune de functionare: 3V=—=—=

Zona de lucru cel putin ": 10m
Exactitate nivelare: +/- 0,5mm/m
Interval autonivelare tipic: +4°

Durata autonivelara tipica: cca. 4 secunde
Temperatura de functionare: +5°C-35°C
Umiditatea relativa

a aerului max.: <90%

Clasa de laser: 2

Lungimea undei (A): 620-690nm
Putere maxima P max.: 1mw
Preluare stativ: 6,35mm (4")

Baterii:
Greutate produs:

2 x baterii 1,5V, tip (LR6) AA
2309 (fara baterii)

Greutate stativ: 310g
Dimensiuni produs: cca. 70 x 61 x 90mm
Dimensiuni stativ: 65cm

1) Raza de actiune poate fi redusa datorita conditiilor nefa-
vorabile de mediu (de ex. actiunea directa a razelor solare).

A Indicatii de siguranta

PERICOL DE AXFIXIERE! Materialele de ambalaj (de ex.
folii sau polistiren) nu trebuie folosite pentru a va juca cu
ele. Nu pastrati ambalajul la indemana copiilor. Materialul
de ambalaj nu este o jucarie.

Nu lucrati cu aparatul de masurat intr-un mediu cu pericol
de explozie in care se afla lichide, gaze sau prafuri infla-
mabile. in produs se pot produce flame care pot aprinde
praful sau aburii.

Acest produs poate fi utilizat de copii de peste 8 ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau cu lipsa de experienta si/sau
cunostinte, doar daca acestia sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea sigura a produsului
si pericolele ce pot rezulta. Copii nu au voie sa se joace
cu produsul. Curatarea si intretinere nu trebuie efectuate
de copii,ci doar atunci cand sunt supravegheati.

Nu lasati produsul pornit nesupravegheat si opriti produ-
sul dupa utilizare. Alte persoane pot fi vizate de raza laser.
Risc de vatamare a ochilor.
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Protejati produsul de umezeala si de actiunea directa a
razelor solare.

Nu supuneti produsul temperaturilor exterme sau oscila-
tiillor de temperatura. Nu lasati produsul sa stea o peri-
oadi indelungati in masina. n cazul oscilatiilor mari de
temperatura lasati produsul sa isi echilibreze temperatura
nainte de a il pune in functiune. in cazul temperaturilor
extreme sau a oscilatiilor de temperatura precizia produ-
sului poate fi influentata.

Evitati lovirile sau caderea aparatului de masurat. Prin
deteriorarea aparatului de masurat se poate influenta
exactitatea. Dupa o lovitura puternica sau o cadere co-
maprati linia laser pentru control cu o linie de referinta
stiuta dreapta sau perpendiculara.

Opriti aparatul de masurat atunci cand il transportati. La
oprire unitatea pendulanta este blocata, in caz contrar
se poate deteriora in cazul miscarilor puternice.

Nu folositi aparatul de masurat in apropierea dispozitivelor
cardiace. Prin magnetul din interiorul aparatului magnetic
se creeaza un camp care poate influenta functionarea
aparatelor cardiace.

Tineti aparatul de masurat la distanta de dispozitivele de
transfer de date magnetice si de aparatele magnetice
sensibile. Prin actiunea magnetului se poate produce
pierderea ireversibila de date.

ﬂ SIS SN Protejati-va de razele

& laser!

Nu priviti direct in fasciculul laser sau in orificiul de iesire
laser [7].

N Observarea razei laser cu instrumente
optice (de ex. lupe, ochelari de masire. etc.) este legata
de lezarea ochilor.

A\ ATENTIE! Daca se folosesc alte dispozitive de operare
si reglare sau alte moduri de utilizare acest lucru poate
duce la un efect periculos al razelor.

Nu indreptati niciodata razele laser catre suprafete sau
materiale reflectorizante, persoane sau animale. Chiar si
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un scurt contact vizual cu raza laser poate duce la leziuni
oculare.

A

PERICOL DE MOARTE! Tineti bateriile/acumulatorii la
distanta de copii. Consultati imediat un medic in caz de
inghitire!
Inghitirea poate cauza arsuri, perforari ale tesuturilor moi
si moartea. Arsurile grave pot aparea in decurs de 2 ore
dupa inghitire.
PERICOL DE EXPLOZIE! Nu incarcati niciodata
bateriile care nu sunt reincarcabile. Nu supuneti
- bateriile/acumulatorii unui scurtcircuit si/sau nu
le deschideti. Urmarea pot fi supraincalzirea, pericol de
incendiu sau spargerea.
Nu aruncati niciodata bateriile/acumulatorii in foc sau apa.
Nu supuneti bateriile/acumulatorii unei solicitari meca-
nice.

Risc de scurgere al bateriilor/acumulatorului

Evitati expunerea bateriilor/acumulatorilor conditiilor si
temperaturilor extreme, de exemplu, asezandu-le pe
radiatoare/direct in soare.

Daca bateriile/acumulatoarele se scurg, evitati contactul
pielii, ochilor si mucoaselor cu substantele chimice! Clatiti
imediat locul respectiv cu apa curata si consultati un
medic!

Y PURTATI MANUSI DE PROTECTIE! Bateriile/
w@) acumulatorii scurse sau deteriorare pot cauza
F arsuri in cazul contactului cu pielea. De aceea,
purtati in acest caz manusi de protectie corespunzatoare.
In cazul scurgerii bateriilor/acumulatorului scoateti-le
imediat din produs pentru a evita deteriorarile.

Folositi numai baterii/acumulatori de acelasi tip. Nu
amestecati bateriile/acumulatorii vechi cu cele noi!
Scoateti bateriile/acumulatorii, daca produsul nu a fost
folosit pentru un timp indelungat.

Riscul deteriorarii produsului
Olositi exclusiv tipul indicat de baterie/acumulator!
Introduceti bateriile/acumulatorii conform marcajului
polaritatii (+) si (-) pe bateria/acumulator si al produsului.
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Curatati contactele bateriei/acumulatorului si din com-
partimentul de baterii inainte de introducere cu o laveta
uscata, fara scame sau cu un betisor cu vata!
indepértati imediat bateriile/acumulatorii descarcati din
produs.

Punerea in functiune

Verificati livrarea cu privire la completitudine si daune
vizibile.
Scoateti complet materialul de ambalaj de pe produs.

Deschideti capacul compartimentului pentru baterii
(a se vedea fig. B).

Introduceti bateriile In compartimentul pentru baterii
(a se vedea fig. C). Asigurati-va ca bateriile sunt intro-
duse corect (a se vedea fig. C) si inchideti din nou capa-
cul compartimentului pentru baterii [5al.

Indicatie: in cazul unui nivel redus al bateriei, indicatorul
de control cu LED | 2| palpaie. Schimbati intotdeauna
toate bateriile in acelasi timp. Folositi doar baterii de la
producator si cu aceeasi capacitate.

Scoateti bateriile din produs daca nu il mai folositi pen-
tru un timp indelungat. Bateriile se pot coroda in cazul
unei depozitari indelungate si se pot descarca singure.

Pentru pornirea produsului impingeti intrerupatorul
LOCK (blocare) in pozitia of'. Produsul transmite imediat
dupa pornire doua linii laser din orificiu iesire laser .
Pentru oprire produsului impingeti intrerupatorul LOCK
(blocare) | 4 |in pozitia &. La oprire unitatea pendulanta este
blocata.

Pentru a lucra cu sistemul automat de nivelare, asezati
produsul pe o suprafata echilibrata, ferma sau fixati-l cu
un trepied cu filet 4" [6] de stativ.
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Dupa pornire sistemul automat de nivelare echilibreaza
inegalitatile in interiorul intervalului de autonivelare de
+4° in mod automat. Nivelarea s-a incheiat de indata de
liniile laser nu se mai misca si indicatorul luminos de
control cu LED | 2 | ilumineaza verde.

Daca nivelarea automata nu este posibila, de ex. pentru
ca partea inferioara a instrumentului de masurare difera
cu mai mult 4° de linia orizontala sau pentru ca produsul
este tinut liber In mana, atunci lumina de control LED
va lumina rosu, iar liniile laser orizontale si verticale vor
lumina intermitent.

Indicatie: Operatiunile fara sistemul automat de nivelare
se afiseaza intotdeauna prin indicatorul luminos de con-
trol cu LED [2].

Indicatie: in cazul vibratiilor sau a modificarilor pozitiei in
timpul functionarii produsul este nivelat automat. Verificati
dupa o echilibrare nou pozitia dreapta resp. perpendicu-
lad a liniei laser cu privire la punctele de referinta pentru
a evita erorile.

Daca produsul se afla in modul automat de echilibrare si
partea inferioara a aparatului de masura are o deviatie
mai mica cu 4° fata de linia dreapta (LED verde pornit),
apasati cu grija tasta H | 1| pentru a porni resp. pentru a
opri linia orizontala.

Apasati tasta V| 3 | pentru a porni resp. pentru a opri linia
verticala.

Liniile incrucisate pot fi identificate la acest produs:
Daca produsul se afla in modul automat de echilibrare
si partea inferioara a aparatului de masura are o deviatie
mai mica cu 4° fata de linia dreapta (LED verde pornit),
tineti apasata tasta H |1 | pAna cand indicatorul de con-
trol cu LED | 2 | este rosu. Acum echilibrarea automat este
oprita si liniile incrucisate sunt pornire permanent chiar
si atunci cand partea de jos a aparatului de masurat are
o deviata cu peste 4° fata de linia dreapta.

Puteti opri acest mod prin apasarea si tinerea apasata a
tastei H [ 1 | pana cand indicatorul luminos de control cu
LED [2 | se aprinde din nou verde. Sistemul automat de
nivelare este din nou pornit.
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Liniile incrucisate lumineaza intermitent de indata ce partea
inferioara a aparatului de masurat are o deviatie cu 4 mai
mare fata de linia dreapta, indicatorul luminos de control cu
LED [2] se aprinde din nou rosu.

Impingeti intrerupatorul LOCK (blocare) Tn pozitia &.
Tineti apasata tasta H [1], pana cand indicatorul luminos
de control LED | 2 | rosu se aprinde. Acum produsul trans-
mite doua linii laser din orificiul de iesire a razelor laser ,
care nu sunt nivelate. Lucrarile fara sistemul automat de
nivelare sunt afisate intotdeauna prin indicatorul luminos
de control cu LED [2] rosu.

Liniile individuale pot fi oprite sau pornite in acest mod.
Apasati scurt tasta H , pentru a opri sau porni linia
orizontald. Apasati scurt tasta V , pentru a opri sau
porni linia verticala.

Pentru a opri produsul in acest mod, tineti apasata tasta H
[1], pan& cand indicatorul luminos de control cu LED
rosu se stinge.

Folositi intotdeauna doar mijlocul liniei laser pentru a
marca. Latimea liniei laser se modifica o data cu distanta.

Montaj si aliniere

1.

2.

3.
4.

Desfaceti cele trei picioare |17 ale stativului. Inelul din
plastic , care uneste cele trei articulatii transversale,
este miscat pana la capatul coloanei centrale.

Desfaceti levierul pentru blocare (16| si prelungiti picioarele
pana la inaltimea dorita.

Dupa aceea, rabatati din nou leverierul pentru blocare .
Verificati alinierea dreapta cu ajutorul nivelei cu bula de
aer ﬂ Daca stativul are o pozitie dreapta, bula cu aer
se afla in mijlocul cercului. Reglati acum din nou, daca
este cazul, lungimea picioarelor .
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5. Desfaceti surubul de siguranta |14| si prelungiti coloana
centrala dupa caz, atunci cand este necesara o inaltime
mai mare. Strangeti bine surubul de siguranta [14] atunci
cand s-a obtinut inaltimea dorita.

6. Pentru alinierea la orizontald a capului plat al stativului
desfaceti manerul lung [12], rotindu-1 in sens contrar
acelor de ceasornic si, daca este cazul, miscati-l in sus
sau in jos. Daca bula cu aer a nivelei cu bula de aer
se afla exact in mijlocul cercului, atunci capul plat al sta-
tivului este aliniat la orizontala. Strangeti bine dupa aceea,
manerul lung |12| rotindu-I in sensul acelor de ceasornic.

7. Daca este necesar, desfaceti surubul de siguranta , pen-
tru a roti capul plat al stativului [18| cu pana la 360 grade pe
orizontala si pentru a obtine pozitia dorita. Daca ati obtinut
pozitia dorita, strangeti bine surubul de siguranta .

8. Desfaceti, daca este necesar surubul de siguranta [10],
pentru a regla unghiul capului plat al stativului [18| pe
verticald, pana la 90 grade si pentru a mentine unghiul
dorit. Daca ati obtinut unghiul dorit, strangeti bine suru-
bul de sigurant3 [10].

Fixarea laserului pentru liniere in cruce

Aliniati V4" filetul IEI laserului pentru liniere in cruce la 4" su-
rubul | 8| placii de schimbare rapida si asigurati-va ca suru-
bul este strans bine, rotind suportul metalic @Tn sensul
acelor de ceasornic. Suportul metalic @ se afla pe fundul
placii de schimbare rapida [19].

Indepartarea plicii cu schimbare rapida de pe stativ
Puteti indeparta laserul de linie incrucisata impreuna cu placa
de schimbare rapida [19] de pe stativ prin urmatorii pasi:

1. Trageti intr-o parte levierul capului plat al stativului .

2. Indepértati placa cu schimbare rapida .

3. Daca doriti sa fixati din nou laserul pentru liniere in cruce
pe stativ, trageti levierul [11a] capului plat al stativului
si fixati placa cu schimbare rapida |19] din nou, pe capul
plat al stativului [18]. Desfaceti dupa aceea levierul [11a],
pentru a-l aduce in pozitia initiala si pentru a fixa placa
cu schimbare rapida |19| (a se vedea fig. A).

4. Verificati daca placa cu schimbare rapida [19] este fixata
suficient pe capul plat al stativului .
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® (intretinere si curatare

Produsul nu necesita efectuarea lucrarilor de intretinere.
ATENTIE! Nu scufundati niciodata produsul in apa sau
in alte lichide. Tn timpul curatarii nu trebuie s patrunda
umezeala in produs.

Pastrati produsul curat. pentru a putea lucra bine si sigur.
Pentru curatarea caracasei utilizati o laveta uscata.
Curatati orificiul de iesire al laserului | 7| cu un jet de aer.
in cazul murdariilor persistente, eliminati murdaria cu
betigase usor umezite. Nu exercitati presiune puternica!

N Produsul poate fi deschis pentru
reparatii doar de personalul de specialitate.

Dispuneti repararea aparatului de masurat numai de catre
persoane calificate si numai cu piese de schimb originale.
Astfel se asigura pastrarea sigurantei aparatului de masurat.

® Depozitare

Daca nu folositi produsul pe o perioada indelungata
scoateti bateriile si depozitati-I intr-un loc curat, uscat,
fara actiunea directa a razelor solare.

® inlaturare

Ambalajul este produs din materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de reciclare.

N Respectati marcajul materialelor de ambalaj pentru
&) eliminarea deseurilor, acestea sunt marcate de
2 abrevierile (a) si cifrele (b) cu urmatoarea semnifi-
catie: 1-7: plastice/20-22: hartie si carton/80-98:
substante de conexiune.

Puteti obtine informatii despre posibilitatile de
eliminare a produsului de la administratia locala.

=

Pentru a proteja mediul inconjurator nu eliminati
produsul dumneavoastra la gunoiul menajer atunci
cand nu mai poate fi folosit, ci predati-I la un punct
de colectare. Va puteti informa cu privire la punctele
de colectare si orarul acestora de la administratia
competenta.

I
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Bateriile/acumulatorii defecti sau consumati trebuie reciclati.
Inapoiati bateriile si sau acumulatorii prin intermediul puncte-
lor de colectare indicate.

Deteriorarea mediului inconjurator prin
aruncarea gresita a bateriilor/acumulatorilor!

Bateriile/acumulatorii nu trebuie aruncate in gunoiul menajer.
Ele pot contine metale grele toxice si se supun tratamentului
deseurilor periculoase. Simbolurile chimice ale metalelor
grele sunt urmatoarele: Cd = cadmiu, Hg = mercur, Pb =
plumb. De aceea, predati bateriile/acumulatorii consumate
la un punct de colectare comunal.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor standarde
stricte de calitate si verificat temeinic inainte de livrare. in
caz de defectiuni de material sau de fabricatie aveti drepturi
legale fata de vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoas-
tra legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia mentionata
mai jos.

Garantia pentru aceste produs este 3 ani incepand de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe la data achizitiei. Pastrati
chitanta originala la un loc sigur, deoarece acest document
este necesar pentru dovada achizitiei.

Toate defectiunile sau deteriorarile care sunt deja existente
la momentul achizitiei, trebuie anuntate imediat dupa des-
pachetarea produsului.

Daca in decurs de 3 ani de la achizitia produsului apare un
defect de material sau de fabricatie, va reparam sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea noastra. Durata de garantie nu se
prelungeste dupa aprobarea unei cerinte de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceasta garantie se stinge daca produsul este deteriorat,
utilizat sau intretinut in mod necorespunzator.

Garantia acopera defectele de material si de productie. Aceasta
garantie nu acopera piesele componente ale produsului, care
prezinta urme normale de uzura si care sunt considerate piese
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de schimb (de ex.: baterii, furtunuri, cartuse de vopsea) si nici
deteriorarile la nivelul pieselor casante, de exemplu intreru-
patoare sau piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate
aparute n cadrul termenului de garantie prelungeste termenul
de garantie legala de conformitate si cel al garantiei comerci-
ale si curge, dupa caz, din momentul la care a fost adusa la
cunostinta vanzatorului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentarii produsului la vanzator/unitatea
service pana la aducerea produsului in stare de utilizare
normala si, respectiv, al notificarii in scris in vederea ridicarii
produsului sau predarii efective a produsului catre consumator.

Produsele de folosinta indelungata care inlocuiesc produsele
defecte in cadrul termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la data preschimbarii
produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapida a problemei dumnea-

voastra, va rugam sa respectati urmatoarele indicatii:

o Pentru orice solicitare, va rugam sa aveti la indemana
bonul de casa si numarul de articol (IAN 496213_2504)
ca dovada de achizitie.

o Numarul de articol este gravat sau poate fi gasit pe pla-
cuta cu tipul de constructie, pe prima pagina a instructi-
unilor de utilizare (jos stanga) sau pe eticheta din partea
de jos sau din spate a produsului.

o In cazulin care, exista erori de functionare sau alte de-
fecte, va rugam sa contactati mai intai telefonic sau prin
e-mail, departamentul de service indicat in continuare.

o Produsul inregistrat ca fiind defect, impreuna cu dovada
achizitiei (bonul de casa) si indicarea defectului, precum
si a momentului aparitiei acesteia, poate fi trimis gratuit
la adresa de service care v-a fost comunicata.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Service Romania
Tel.: 0800 890605

Pe parkside-diy.com puteti ac-
cesa si descarca acest manual si
alte manuale. Cu acest cod QR
ajungeti direct la parkside-diy.com.
Selectati tara dumneavoastra si
cautati prin masca de cautare,
instructiunile de utilizare. Prin
introducerea numarului de articol
(IAN) 496213_2504 ajungeti la
instructiunea de utilizare a arti-
colului dumneavoastra.

Formular de contact pe parkside-diy.com

IAN 496213_2504

A
C € A A Marcaj Sarb De Conformitate
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JlereHga Ha nsnonsBaHuTe nuKTorpamu

MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO 32
ekcrnnoarauus.

OnacHocT oT ekcnnosus!

HoceTe 3awuTHn pbkasnum!

BHumaHme!

Ma3zeTe ce OT NasepHOTO bYeHMe!

KB >P

He rnepavite B nazepHus nbu!

MocTosiHEH TOK/MOCTOSIHHO HanpexeHne

=
I

BkntountenHo 6atepun

YKa3zaHus 3a 6e30nacHoCT
YKasaHus 3a nencreums

Mapknposkarta CE notebpxgasa
CbOTBETCTBMETO C AnpekTusnute Ha EC,
NPUIOXKNMK 3a NpoayKTa.

&)

LpbXxTe 6aTepumnTte N3BbLH obcera Ha
Jeua.

He xBbpnsinTe 6aTtepunte B OrbH.

He nocTtagsiTe 6atepumTe o6paTHO Ha
npaBuaHara nonsipHoOCT (+ 1 -).

RNDW@ A "

He noBpexpainTte/He pecdopmuparite
6atepuuTe.
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JlereHga Ha nsnonsBaHuTe nuKTorpamu

He oTBapsiiTe/He pasrnobsisalite
H6atepuuTe.

M3nonsBearite 6aTepumn caMmo OT eqHaKbB
Tun/egHakea mapka.

He cmecBanTe cTapu 6atepun ¢ HOBMW.

BaTtepunte He MoraT fa ce npesapexaar.

[pbxTe 6aTepunTe ganede oT Boaa u
npekoMepHa Bnara.

He cBbp3BanTe 6aTepumTe HakbCO.

MocTaBeTe 6aTepuuTe C NpaBuUnHaTa
NONSIPHOCT (+ 1 -).

Jlasep ¢ KpbCTOCaHM IMHUUN U CTaTUB

® YBop

OykT. Bue nsbpaxre BUCOKOKAYECTBEH NPOOYKT.

PbkoBOACTBOTO 3a eKcrnnoarauys e CbCTaBHa 4acT
OT TO3U NPOAYKT. To CbAbPXa BaXXHU yKasaHus 3a 6e3onac-
HOCTTa, U3MON3BaHETO N OTCTPAHSABAHETO KaTo OTNagbK.
Mpenun ynotpeba Ha npogyKTa ce 3ano3HanTe C BCUYKU
yKasaHusa 3a obcny»xsaHe n 6e3onacHocT. Visnonseavite
NPOAYKTa CaMo CbITIACHO OMMCAHWETO U 3a MOCOYEHUTE
obnacTu Ha ynoTpeba. [Npy npegocTasBsHe Ha NPoAyKTa Ha
TPETU Nnua NpepanTe CbLLo Y BCUYKN UHCTPYKLMN.

/\ MospgpassBame Bu ¢ nokynkara Ha TO3u HOB NPO-
I |
©

npO,D,yK'I'bT € noaxoasiy 3a onpenensdaHe N npoBepka Ha Xo-
PU3OHTaNHN U BEPTUKANHN NHWK. [pOAYKTHLT € npeaHas-
HadveH 3a ynotpeba caMmo B 3aTBOPEHU NoMeLLeHus. Becako
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OPYro NpuoXXeHve nim NpomsiHa Ha NpogyKTa ce cuuta 3a
HeLenecbobpasHo U Kpre 3HaYMTENHN ONAacHOCTM OT 3J10-
nonyku. MponsBognTensT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPEAN
B pe3ynTart Ha HenpasuiHa ynotpeba. He e npegHa3HayeH
3a NpoEeCUOHANHN LieNn.

H

H-6yTOH (3a BKJIHOYBaHE/M3KIOYBaHE HA XOPU30oHTaIHaTa
NHUS)

LED koHTponHa namna (4epBeHO: HUBENUPaHe U3KJl.,
3€eJ1eHO: HUBENMPAHEe BKJ1.)

V-6yTOH (32 BK/IlOUBaHE/U3KOYBaHE Ha BepTyKanHara
JINHUS)

LOCK npeBkntoyBaten

OtpeneHue 3a 6arepuute

Kanak Ha oTgeneHueTo 3a 6arepunte

MHe3po c 4" pesba Ha cTaTvBa (QonHa cTpaHa)
V3xogeH oTBOp Ha nasepa

V4"CKpenuTeneH BUHT (3a NoApaBHsiBaHE NOCPENCTBOM
V4"pesbaTa Ha cTaTmBa Ha Nlasepa C KpbCTOCaHW NIMHNN)
MeTaneH gbp>xad (3a perynupaHe Ha Y4"BMHTa Ha
nnoyara 3a 6bP30 0CBOOOXKABAHE)

duKcupaLl, BUHT (32 HaCTpoBaHe brrbfia Ha nnockaTa
rnaea Ha ctatuea Ha o 90 rpagyca)

Husenup

JlocT (3a 3akpenBaHe Ha nno4vaTa 3a 6bp30
ocBoboXxaaBaHe)

Obnra pbkoxsaTka

dukcupall, BUHT (32 3aBbpTaHe Ha niiockara rnaea Ha
cTtatmea Ha go 360 rpagyca Xopu3oHTanHo)

dukcmpall BUHT (32 perynupaHe Bruco4uHaTa Ha
cpegHara KoJioHa)

MnacTtmacoB NpbCTeH

DduKcrpalL OCT (3a perynupaHe BUCOYMHaTa Ha Kpakara)
Kpaka Ha cTtaTBa

lMnocka rmasa Ha cTaTuea

Mnoya 3a 6bP30 ocBO6OXKOABaHE

o] ]

[N [gTe]>]

E B [

E B

BHENEE

1 nasep ¢ KpbCTOCaHU JIMHUN
1 cTatusB
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2 6atepumn 1,5V, Tun (LR6) AA
1 PbKOBOACTBO 3a ekchnoataums

Pa6oTHO HanpexeHue:
Pa6oTeH ananazoH MUHUMYM":
TOYHOCT Ha HUBenupaHe:
[OvanasoH Ha
CaMOHMBENMpPaHe, TUMNYEH:
Bpewme 3a HuBenupaHe, TUNMYHO:
Pa6oTtHa Temnepartypa:
OTHOCUTENHa BNaXHOCT Ha
Bb3gyxa max.:

Knac Ha nasepa:

ObmxnHa Ha BenHaTa (A):
MakcnmanHa mowHocT P max.:
3axBallaHe Ha cTaTuea:
Batepun:

Terno Ha npopykTa:
Terno Ha cTatusa:
Pa3mepn Ha npogykTa:
Pasmepwn Ha cTaTuBa:

3V=
10m
+/- 0,5mm/m

+4°
OK. 4 cekyHau
+5°C-35°C

<90%

2

620-690nm

Tmw

6,35mm (4")

2 x 1,5V 6atepun, Tmn
(LR6) AA

2309 (6e3 6aTepum)
3109

oK. 70 x 61 x 90mm
65cm

1) PaboTHMAT AnanasoH MOXKe fa Hamansisa npu Hebnaro-
NPUWSATHM YCINOBUS HA OKOJMHaTa cpeaa (Hanp. AMpeKTHa

CITbHYEeBa CBETNNHA).

A YKasaHusa 3a 6e3onacHoOCT

ONACHOCT OT 3AAYLWABAHE! OnakoBb4HUTE MaTe-
puanu (Hanp. donua unm NoANCTNPon) He 6usa ga ce
13non3ear 3a urpa. BuHarn gpbxTe feuara ganede ot
onakoBbYHUS MaTepuan. OnakoBbYHUAT Matepuan He e

nrpadka.

He pa6oTeTe c namepBaTenHus ypeq, BbB B3puBoonacHa
cpena, B KOSITO Ce ChbpXKaT 3ananvimm TeHHOCTU, ra3oBe
1M Npaxoo6pasHi BewecTsa. B npogykTa Moxe aa
Bb3HVKHE MCKPa, KOSAITO Aa Bb3niameHu npaxa unm

nsnapeHusiTa.

Toan NpoayKT MOXe Aa ce 13nonssa oT Aeua Hag, 8 ro-
[OVLLIHa Bb3PacT, KakTo 1 OT NnLa ¢ orpaHuyeHn usm-
YeCKM, CEH30PHU UM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU U 6e3
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ONUT W/ 3HaHUs!, aKo ca Nog Haa3op unu ca 6unn KH-
CTPYKTMpaHu 3a 6e3onacHara ynotpeba Ha npopykTa 1
pasbupaT npounsTuyaLlMTe oT ToBa onacHocTu. deuata
He 6uBa ga nrpasT ¢ npopykTa. [louncTeaHeTo u NoTpe-
ouTenckara nogapbXKka fia He ce U3BbPLUBAT OT AeLa,
OCBEH aKo Te He ca nop, Haa3op.

He ocTaBsiTe Bkto4eHWs NpoaykT 6e€3 HabnoaeHne 1
U3KJIoYBanTe NpoaykTa cnep, ynorpeba. Opyrn xopa Mo-
rat ga 6bgar 3acneneHun ot nasepHus Jiby. OnacHocT oT
HapaHsiBaHe Ha o4uTe.

MaseTe npogyKkTa OT BNara u QUPEKTHN CITbHYEBN TbYU.
He nsnarainte npogykTa Ha eKCTpeMHM TemnepaTypu nnm
TemnepaTypHu konebaHus. He ro octassiiTe NpogbmKu-
TeNHO Bpeme Hanp. B asTomobuna. MNpu no-ronemu tem-
neparypHu konebaHnsi octaBeTe NpoAdyKTa MbpBO Aa ce
KnMmaTraunpa, Npean Aa ro nycHeTe B genctaune. Exkctpem-
HUTe TemnepaTypy Unn TeMnepartypHUTe konebaHns morat
[a MoBUSISIT BbPXY NPELM3HOCTTa Ha NpoayKTa.
N36arsante cunHn yaapu nnn nagaHe Ha npogykra. No-
BpeauTe Ha n3MepBaTenHUS ypes Morat a NoBansaaT
BbpXy To4HOCTTa. Crnep, cuneH yaap uim nagaHe cpaBHeTe
3a NpoBepKa nasepHara MHUsS C No3HaTa XOPU3oHTaHa
U BepTUKasiHa pedepeHTHa NTMHUS.

M3kntouBarite namepsaTenHns ypen, Korato ro TpaHc-
noptupare. [Npn n3knio4BaHe Maxanoto ce 6510kmpa,
TbiA KaTO B MPOTVBEH CllyYal MOXe Aa ce NoBpeay npu
Pe3KM ABVKEHNS.

He nocTtassainTe namepsartenHnsi yped B 6M3ocT 4o Cbp-
OeyYHn cTumynatopu. MarHuTsT BbB BBTPELLHOCTTA Ha
n3mepBaTenHns ypen cb3asa rnone, Koeto Moxe aa
HapyLn pyHKLUSTa HAa CbpAeYHUTE CTUMYNaTopu.
CbxpaHsiBaniTe usmMepBaTefiHVSA ype aanede oT MarHUTHN
HOCWTENN Ha JaHHW 1 MarHUTOYyBCTBUTENHN YCTPONCTBA.
Bb3pencTBneTo Ha marHMTa MoXke Aa gosefe Ao He-
obpaTtuma 3aryba Ha gaHHW.

N DEEYOAEEETERE] Nasete ce ot

& Na3epHOTO TbyeHune!
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He rnepaiiTe AMPEKTHO B NA3ePHUS JTbY, PECH. B U3XOA-
HUSt OTBOP Ha nasepa [7].

N DEFYOAEEETEE] menareTto Ha nasepHns by ©

A

OMTUYHU UHCTPYMEHTY (Hanp. Nyna, yBeNM4YUTETHO CTHKII0
1 Ap.) € CBbP3aHO C ONAaCHOCT 3a o4nTe.

BHUMAHMWE! Ako ce nanonsear ycTpomncTaa 3a pabora
NN HAaCTPOIiKa, pa3NnyHy OT onncaHuTe TyK, Uan ce
npwnaraT gpyru cnocobu, Tosa MoXke fa fosefe Ao
ONacHo n3naraHe Ha paguaums.

Hwvkora He Haco4BaliTe nNasepHUs JTbY BbPXY pednekT-
paLLy MOBBLPXHOCTU, XOpa N XUBOTHW. [lopu KpaTbk
3puUTENeH KOHTaKT C Nla3epHns b4 MOXKe Aa [oBeAe A0
yBpexgaHe Ha o4uTe.

A

OMACHOCT 3A XXUBOTA! [IptxTe 6aTtepumTte/akymy-
natopHuTe 6aTepun N3BbH obcera oT geua. B cnyyaii Ha
nornbliaHe He3abaBHO NOTbpCceTe nekap!
MornbLiaHeTo MoXXe fa nosene Ao u3rapsiHus, nepdo-
pauus Ha MeKnTe TbKaHn 1 cMbpT. B pamknTe Ha 2 vyaca
cneq, NorTbLLUAHETO MOraT Aa Bb3HUKHAT TEXKM N3rapsiHUs.
OMACHOCT OT EKCINJ1I03USA! Hukora He 3a-

‘gg’é pexxpavite NoBTOPHO 6aTepun 3a egHOKpaTHa

y ynotpeba. He cBbp3BainTe 6aTepunte/akymy-
naTopHuTe 6atepun HaKbCO U/unn He rn oTBapsanTe. Toea
MOXXe [ia foBefe A0 NperpsisaHe, OnacHOCT OT NoXap
U NpbCBaHe.
Huvkora He xBbpisiTe 6aTepunTe/aKymynaTopHUTe
6arepun B OrbH U BOAA.
He nsnarante 6arepumTe/akymynaTtopHuTe 6arepun Ha
MexaHN4YHO HaToBapBaHe.

Puck ot naruyaHe Ha 6arepun/akymynaTtopHu 6atepum

N36arBanTte eKCTPEMHMN YCNOBUS U TeMNepaTypu, KOUTO
MoraT Aa noBnussT Ha 6aTepunTe/akymynaTopHute 6a-
Tepuu, Hanp. OTOMNIMTENHN Tena/npsika CiibH4YeBa CBET-
nnHa.

Ako 6aTepuute/akymynatopHuTe 6atepum ca U3Teknu,
n36areanTe KOHTaKT Ha XUMUKaNN C KoxxaTa, o4nTe 1
nuraesnunTe! BegHara nannakHeTe 3acerHatute Mecta C
yncTa BoAa M NoTbpceTe fiekap!
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_ HOCETE NPEANA3HUN PbKABULN! NsTe-

| ) KnuTe nnn nospefeHn 6aTepun/aKymynaTopHun
A 6arepun Morat Aa NPUYMNHAT N3rapsHs Npu
KOHTaKT C koxara. 3aToBa B Cly4as HOCETe NOAXOAALLM
npeanasHn pbKasuLy.

B cny4ain Ha n3tnyaHe Ha 6aTepusita/akymynatopHara
6aTepusi BegHara s u3esagere OT NPoAyKTa, 3a Aa ce
npepoTBpaTnTe Nospeaa.

ManonseaiTe camo 6atepun/aKymynaTtopHun 6atepumn ot
edvH u cbly Tun. He cmecBariTe ctapu n Hosu 6atepun/
akymynaTtopHu 6atepun!

M3BaxparnTe 6atepumnte/akymynatopHute 6atepum ot
NPOAYKTa, aKo TON HAMA Aa Ce M3Mon3Ba Nno-gbro Bpeme.

Puck ot noBpepa Ha npopykTa
M3nonsBarite caMmo NocoyeHns Tnn 6atepun/akymyna-
TOpHU 6aTepun!
MocTaBsiiTe 6aTepunTe/akymynatopHuTe 6atepmum cbo-
6pa3Ho 0603HAYEHNETO 3a NOSIAPHOCT (+) U (-) BbPXY
TAX U BbPXY NpoayKTa.
Mpeau nocTaBsiHe NOYUCTETE KOHTaKTuTe Ha 6aTepusita/
akymynatopHara 6arepusi 1 B OTAENEHNETO 3a baTtepusita
CbC Cyxa Kbprna, KOATO He OCTaBsi BNACUHKW, U C
Kne4ka 3a ym!
HesabaBHo oTCTpaHsBaniTe OT NPOAYKTa N3TOLLEHUTE
6arepusita/akymynatopHarta 6aTepusi.

® [yckaHe B geicTBue

MNMpoBepeTe focTaBkaTa 3a KOMMIEKTHOCT 1 BUAUMM
nospeau.

OTcTpaHeTe Hamb/IHO OMaKOBBLYHKSA MaTepuan oT Npo-
OyKTa.

OTBOpETE Kanaka Ha oTAeNieHneTo 3a 6aTtepumTe
(BYX cour. B).

MocTtaseTte 6aTepuute B oTaeneHneTo |5 | (Brx cur. C).
YBeperte ce, 4Ye 6aTepumTe ca NOCTaBEHW NPaBUIIHO
(B> dour. C), Npegu oa 3aTBOPUTE OTHOBO Kanaka Ha
oTpenermneTo [5al.
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YkaszaHnue: [pu HUCBK 3apsg Ha 6atepuuTte LED koHTpon-
HaTa namna [2] mura. BuHary cMeHsiiiTe BCuyKn 6aTepun
egHoBpeMeHHO. Vsnonseaiite camo 6arepum oT eauH
NPOU3BOANTEN W C €0HAKbB KanauuTeT.

M3BaxparniTe 6atepuuTe OT NpoAdyKTa, ako HAMa aa ro
nsnonasarte obro Bpeme. batepuute morat ga kopo-
31pat Npu NPOLb/KUTENHO ChbXPaHEHNEe 1 fa ce paspe-
OST oT camo cebe cu.

3a BkJoyBaHe Ha npopykTa nib3HeTe LOCK npeBktoy-
BaTens | 4 | B nonoxeHve . BegHara cnep BK/IIOYBAHETO Ha
npopyKTa OT U3XOAHWSA OTBOP | 7 | U3N3at ABe Jla3epHu NHAN.
3a uskstoyBaHe Ha npogykTta mmb3HeTe LOCK npeBkitoy-
BaTens |4 | B nonoxxeHue &. Mpu nsknoyBaHe MaxanoTo ce
6nokupa.

3a paboTa ¢ aBTOMaTV4YHOTO HUBEMPaHe NocTaBeTe
NpoayKTa BbpXy XOPU3OHTasNHa, TBbpAa NOBLPXHOCT U
ro 3aKpeneTe B rHe370TO C 4" peaba [6] Bbpxy cTaTnBa.
Cneq BKoYBaHe aBTOMaTUYHOTO HUBENMPaHe n3pas-
HsIBa HEPABHOCTUTE B PAMKUTE Ha AvanasoHa Ha camo-
HUBenMpaHe oT +4°. HnBenmpaHeTo NpuKIoYBa, Korato
nasepHuTe NMHUK npecTaHart ga ce asmxat n LED KoH-
TponHaTa namna |2 | CBETU B 3eMeHO.

AKO He € Bb3MOXHO aBTOMaTN4HO HUBENpPaHe, Thil KaTo
Hanp. fonHara cTpaHa Ha nsmepBsaTefiHus ype[ ce OTKIo-
HsBa Ha noseYe OT 4° OT XopuaoHTanara unn NPoayKTbT
ce ObpXKn CBOOGOAHO B pbKa, Torasa LED kKoHTponHata
namna [2] ceeTi B YePBEHO 11 XOPUSOHTANTHUTE U BEPTY-
KanHuTe NasepHn MHUA LLie MUrar.

YkasaHue: Pa6oTaTta 6e3 aBToMaTN4HO HMBENMpPaHe BU-
Haru ce otyuta oT YepBeHata LED kKoHTposiHa namna .
Ykasanwue: [py Bu6paumm nnm npoMeHN B MONIOXXEHNETO
no BpemMe Ha paboTa NpogyKTbT aBTOMaTU4HO Ce HUBE-
nnpa oTHoBo. Cnef NOBTOPHO HUBENUPAHE NpPoBepeTe
NONOXEHNETO Ha XOPU3OoHTanHara, pecrn. BepTukanHara
nasepHa fiMHUS No OTHOLLEHME Ha pedepeHTHUTE TOYKN,
3a fa n3berHeTe rpeLuKkun.
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Korato npogyKThT € B NpoLec Ha aBTOMaTU4HO HUBEN-
paHe 1 fonHarta CTpaHa Ha usmepBaTtenHns ypeq, ce oT-
KNTOHSsIBa C NO-Masnko 4° oT xopu3oHTanara (3eneH LED
BKJIHOYEH), BHUMATENHO HaTucHeTe H-6yToHa , 3a fa
BKJIHOUMTE UM UBKIOHNTE XOPU3OHTaNHarta JIMHMS.
CbOTBETHO HaTUCHeTe V-6yToHa [3], 3a Aa BkounTe
UM N3KITKOUUTE BEpTUKaNHaTa JIMHNS.

KpbcTtocaHuTe nuHuMM npu T031M NPOAYKT mMoraTt ga

ce YCTaHOBST:
Korato npogyKTbT € B Npouec Ha aBTOMaTU4HO HUBENU-
paHe n gonHaTa cTpaHa Ha usmepBsareniHus ypeq ce oT-
KIOHSIBa C No-Masko 4° oT xopuaoHTanara (3eneH LED
BKJIOYEH), 3apbXTe HaTtucHat H-6yToHa , gokarto
LED koHTponHaTta namna |2 | cBeTHe B YepseHo. Cera
aBTOMaTU4HOTO HMUBENUPAHE e U3KI4YeHOo, a KpbcToca-
HUTE NNHUN ca NOCTOSIHHO BKIIOYEHN — JOPU KOraTo Ao-
JiHaTa cTpaHa Ha n3MepBartesiHus ype[ ce OTK/IoOHABa C
noseYe OT 4° OT xopu3oHTanara.
Mo>keTe oa UsKUnMTe OTHOBO TO3M PEXNM, KaTO Ha-
TUCHETE 1 3agbpxute H-6yToHa , nokato LED koH-
TpofHaTa namna | 2 | CBeTHe B 3e1eH0. ABTOMaTUYHOTO
HYBenMpaHe e BKIlYeHO OTHOBO.

KpbCcTocaHuTe NnuHUM Murat, KoraTto fofnHaTta cTpaHa Ha
n3mepBaTteniHns ypeq ce OTKIOHsIBa C noseYe OT 4° OT Xo-
pu3oHTanaTta, Torasa LED koHTponHaTta namna |2 | ceBeTu
OTHOBO B 4€pPBEHO.

Mnb3HeTe LOCK npeBkntoyBaTensi |4 | B NonoXeHue &.
3appwbxTe H-6yToHa | 1 | HATUCHAT, [OKaTO YepBeHaTa
LED koHTponHa namna |2 | ce Bkmtoun. Cera oT n3xogHus
OTBOP | 7 | n3nNn3aTt ABe NasepHU NNHUW, KOUTO He ca Hu-
BenvpaHu. PaboTtata 6e3 aBTOMaTtu4HO HUBEMPaHE BU-
Haru ce otyuTa OT YepBeHaTa LED koHTponHa namna .
B TO31 pexxnm morar ga ce BKIoHBAT W U3KJTII04BAT ChLLOo
N OTAEenHW NMHUW. HaTtucHeTe 3a KpaTtko H-6yToHa , 3a
[Aa BKIOYNTE NN UBKIIOYMTE XOPU3OHTaNHaTa JIMHUS.
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HaTtucHete 3a kpaTko V-6yToHa , 3a fa BKJuYnTe unun
N3KIIOYNTE BEpTUKanHaTa nnHus.

3a ga nsKJIuUTE NPoayKTa B TO3U PEXNM, 3a4PbXTe
H-6yToHa | 1 | HaTtucHar, gokarto 4epeHaTa LED koh-
TponHa namna |2 | narace.

M3nonseaiite BMHaru camo cpegara Ha fiasepHara fim-
HUA 3a MapkupaHe. LLinpuHaTa Ha nasepHarta iMHus ce
MPOMEHS C PasCTOSHUETO.

MoHTupaHe n nogpaBHsABaHe

1.

PasTtBopeTte Kpakara |17| Ha cTatuBa. lNnacTtmacosusT
nNpbCTEH , CBbp3BaLL, TPMUTE HaNpPeYHU LapHupa, ce
npemMecTBa [0 Kpas Ha CpefHaTa KomnoHa.

OcBobopgeTe uKcmpaluTe OCTOBE 16| 1 yObKeTe
KpakaTa Ao Heobxoanmara BUCOUMNHA.

Cnep ToBa CrbHeTe BCUYKM NOCTOBE [16].

MpoBepeTe XOPN3OHTANIHOTO NOAPaBHSBaHE C NMoMoLLTa
Ha HMBenupa . Korato cTatvBbT € NofpaBHeH, Bb3-
OyLLHOTO Mexypye € B cpefata Ha Kpbra. Npu Heobxoau-
MOCT perynvpaiite MOBTOPHO [Ab/KMHATA Ha KpakaTa [17].
PasBuinTe pmkcnpalums BUHT (14| 1 npyu HEO6XO[NMOCT
YOBIDKETE CpegHaTa KoJioHa, ako € Hy>KHa No-rofsima
BUCOYMHA. 3aTerHeTe ukcupaLLnsa BUHT , KoraTo e
nocTurHaTa Heobxoammara BUCOYMHA.

3a XOp130HTa/THO NoJpaBHsIBaHe Ha nyiockara rnasa Ha
cTaTuBa [18] paseuiiTe gbnrata pukoxsatka [12], kato s
3aBbpTUTE 06PATHO HA YAaCOBHMKOBATa CTPENnKa 1 Npu
HEOBOXOAMMOCT 1 UISMECTUTE Harope unu Hagony. AKo
Bb3AYLLUHOTO Mexypye Ha HuBenvpa [11] e To4Ho B cpepata
Ha Kpbra, njockara rf1aBa Ha cTaTvBa € XOpU30HTaNHO
noapaBHeHa. 3aTerHeTe Abarata pbkoxeartka [12], kato
S1 3aBbPTUTE MO NOCOKa Ha YaCOBHKKOBATa CTpesIKa.
Mpy HeoBXOQNMOCT pas3BuUiNTe hrUKCMpaLLs BUHT , 3a
[0a 3aBbpTUTE XOPU3OHTANIHO MI0CKaTa rna.sa Ha ctatuesa
Ha oo 360 rpagyca n Aa NocTUrHeTe HeO6XoANMOTO
nonoxexue. Npu noctTuraHe Ha HEOH6XOOUMOTO MOJIoXKe-
HUe 3aTerHeTe huKeupalms BUHT [13].
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8. [Mpun HeobxoaMMOCT passuiiTe UKCUpaLLns BUHT , 3a
[a perynupare BepTUKanHo bibna Ha niockara rnasa
Ha ctaTtusa |18| Ha go 90 rpagyca u ga nosay4nte Heoo-
xoanmus brun. MNpy nocTuraHe Ha HEOBXOAUMUS bbb
3aTerHeTe dukcupalms BUHT [10].

3akpenBaHe Ha nasepa C KpbCTOCaHU JIMHUU
MopgpaBHeTe '4"pesbaTta @ Ha nasepa ¢ KpbCTOCaHW NNHUN
CrnpsMo V4" CKpenuTenHns BUHT | 8 | Ha nio4vaTa 3a 6bp30
0CcBO6OXaBaHe n ce yBepeTe, Ye BUHTLT € 3aTerHar, kato
3aBbPTUTE METANHUA ObpXKay @ Nno NocoKa Ha YaCOBHUKO-
BaTa cTpeska. MetanHusaT gbp>xkay @ ce Hamupa oT gonHara
CTpaHa Ha nno4yata 3a 6bp30 0cBO6OXKAABaHe .

OTcTpaHsiBaHe Ha njo4arta 3a 6bp30 0cBO6GOXXAaBaHe
OT cTaTtuBa

Mo>keTe oa OTCTpaHuTe NecHo asepa C KPbCTOCaHW NNHAN
3aefHo € nnacTuHaTa 3a 6bp30 ocBObOXKAaBaHe (19| oT cTa-
TNBa, KaTo U3Mb/IHUTE CNeQHNTE CTLMKU:

1. TlpemecTeTe nocTa [11a Ha Nnockara rnasa Ha cTaTtuea

HacTpaHu.

OTtcTpaHeTe nnoyara 3a 6bP30 0cBOGOXKAABAHE .

3. AKO OTHOBO MCKaTe Aa 3akpenuTe fiadepa ¢ KpbCTOCaHn
JIMHUM BbPXY CTaTuBa, U3gbpraniTe nocta |11a) Ha nnockara
rmaBa Ha cTaTviea |18| 1 3aKkperneTe NOBTOPHO Mnoyara 3a
6bp30 0CcBOOOXKAABAHE [19| BbPXY Nnyiockara rnaea Ha crta-
TuBa [18]. Crep ToBa ocBo6opeTe nocta [11a, 3a fa ro
nocTaBMTe B OCHOBHO MONIOXEHNE 1 Aa ukcupaTte
nno4ara 3a 6bp30 ocBoboXxaasaHe (19| (BUx dur. A).

4. TpoBepeTe panu nnoyarta 3a 6bP30 0CBOGOXKAaBaHe
€ JocTaTb4HO JoOpe 3aKpeneHa KbM Mniiockara rnasHa
Ha cTaTuBa [18].

N

® MMoaapbXKKa u NnoYncTeaHe

MpoayKTbT He ce Hy>xaae oT NOAAPBXKA.
BHUMAHME! Hnkora He noTtansnTe npogykTa BbB BoAa
unn gpyru Te4HocTu. MNpu no4ncTBaHe B NpogyKTa He
6vBa fa NpoHVKBa Bnara.
MopabpxariTe NpoayKTa YNUCT, 3a Aa paboTu HageXXaHo
n 6e3onacHo.
3a nouncTeaHe Ha Kopryca 13nosnseainTe cyxa Kbpna.
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MouuncTBaliTe N3xogHNst OTBOP Ha Nasepa |7 | cbe cnada
Bb3ayLlHa cTpys. OTCcTpaHsBanTe NO-CUHOTO 3aMbp-
csiBaHe C IeKO HaBflaXXHeHa Kneyka 3a ywun. He ynpax-
HABaWTe cuneH HaTuck!

N DEF YOI TEE] NponykTsT Moxe fa ce oTBaps

3a PEMOHT CaMo OT CreLmanicT.

PemoHTUTE Ha Baluus nsmepsarteneH ypeq cnensa fa ce

U3BBLPLLBAT CaMo OT KBaNMMULMPaH NepcoHan n camo ¢
opurnHanHm pesepsHm YacTu. C ToBa ce rapaHTvipa 3a-

nasBaHeTo Ha 6e30MacHOCTTa Ha n3MepBaTeNHUsA ypeq.

CbxpaHeHue

AKO NpoabIHKUTENHO BPEME HsIMa Aa 13non3sare npo-
OyKTa, u3BageTe 6aTepunTe 1 ro CbXpaHeTe Ha Y1CTo,
CyX0 MACTO 6€3 AVPEKTHA C/TbHYEBa CBET/IMHA.

U3xBbpnsiHe

OnakoBkata e n3paboreHa OT eKONOrn4HN MaTeprany, Kouto
MOXe [a npefageTe B MECTHUTE MYHKTOBE 3a peuyKnnpaHe.

3a pasgenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbLUUTe Chbo-

/N, ~
&) nasaiiTe MapkMpoBKaTa Ha ONakoBbYHNTE MaTe-
a

puanu, Te ca MapKupaHu CbC CbKpaLleHus (a) n
undpw (6) cbC cnegHOTO 3HaveHue: 1-7: nnacT-
macu/20-22: xaptus n KaptoH/80-98: KOMNO3UTHU
marepuanu.

0y OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 32 OTCTpaHABaHe Ha

@" n3nesnusa ot ynotpeba NpoAayKT KaTto oTnagbk ce

HopMumpanTe oT Bawarta obLmHcKa nnm rpag-
cka ynpasa.

E B nHTepec Ha ona3BaHEeTO Ha OKofHaTta cpeja
—-—

He U3XBbPNANTE N3n1e3nmsa oT ynotpeda npogykT
3aefHo c 6UTOBMTE OTNadbLW, a ro npegarTe 3a
NPaBUHO peurKmpaHe. 3a cbonparesiHuTe nyH-
KTOBE 1 TAXHOTO paboTHO BPEMEe MOXEeTe Aa ce
WHopMMpaTe OT MecTHaTa ynpasa.
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[edeKTHNTE nnn n3ToLLeHn 6aTepun/akyMmynaTopHu 6atepun
cnefga fa 6baar peumknmpanu. MNpenaeaiite 6atepumnte/aky-
MynaTopHuTe 6aTepvmn n/unv NpopykKTa B MyHKTOBETE 3a
peunknnpaHe.

LLleTn BbpXy OKONHaTa cpefa nopaau
E HenpasunHo o6e3BpexaaHe Ha 6aTepunTte/

akymynatopHute 6atepun!
Barepuute/akymynatopHuTe 6atepum He 61Ba fa Ce N3XBbP-
AT 3aegHO ¢ 6UTOBUTE OTNaabLUM. Te MoraTt oa CbabpXXaTt
OTPOBHU TEXKN METANIN 1 NOAJNEXaT Ha crneuuanHa npepa-
60TKa. XMMUYECKNTE CUMBOJIV Ha TEXKKUTE METaNN Ca, KakTo
cnegsa: Cd = kagmunin, Hg = xunBak, Pb = onoso. 3aToBa
npenasarite N3ToLeHNTe 6aTtepun/aKymynaTopHu 6atepum
B OOLLMHCKU CbOUpaTeneH NyHKT.

® lapaHuus

YBa)kaemu KNNeHTH,

3a TO3M ypeq nonyyasaTe 3 roavHu rapaHums ot garara

Ha nokynkara. B cnyyain Ha HeCbOTBETCTBME Ha NPOoAyKTa C
porosopa 3a npogaxbta Bue nmarte 3akoHHO NpaBo aa npe-
OsBUTE peknamMauus npes npogasada Ha NpoayKTa npu
YCIOBUSITa N B CPOKOBETE, OMNpPeeneHn B rMasa TpeTa, pas-
nen Il v lll n rmaea 4yeTBbPTa OT 3aKOHa 3a NPefoCcTaBsHe
Ha LMPOBO ChabPXXaHUE 1 LMPOBY YCyr 1 3a Npopaxoa
Ha cToku (3rUCLYTC) .

BawwuTte npaea, npousTuyalLly oT NocoyeHnTe pasnopenou,
He ce orpaHuyaBaT OT HallaTa no-f4ony npeacTaBeHa Tbp-
roBCKa rapaHuys, He ca CBbp3aHu C pa3xoam 3a noTpebu-
TenmTe U He3aBNCUMO OT Hesl NpofaBaYbT Ha NPoAyKTa
OTroBaps 3a nMncata Ha CbOTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara
CcTOKa ¢ forosopa 3a npofakéa cwrnacHo 3rLUCLYTIC.

lapaHUMOHHUAT CPOK e 3 roanHN OT AaTaTta Ha nosnyyasaHe
Ha cTokaTa. [1aseTe pobpe opurmHanHarta kacosa 6enexka.
To3n JOKYMEHT € HEeOBXOAMM KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKyn-
kata. AKO B paMKuTe Ha TpuW rogyHn OT Aatarta Ha 3aKyrnyBaHe
Ha TO3M NPOoAYKT ce NosiBu AeeKT Ha MaTepuana unm
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nNpoun3BoACTBEH AeeEKT, NPOAYKTHLT Lie 6bae 6e3nnaTHo
PEMOHTVPaH 1N 3ameHeH. MapaHuyaTa npegnonara B pam-
KWTE Ha TPUrOAMLLHUS rapaHUVMOHEH CPOK fia ce npeacTa-
BAT AeheKTHUAT ypepn, Kacosarta 6enexxka (KacoBusT 60H),
KaKTO 1 BCUYKM ApYry OOKYMEHTU, yCTaHOBABALLN
HaNN4MeTo Ha AedeKT U NMMCMEHO fa ce 06SACHM B KaKBO

ce CbCToU AeheKTbT 1 Kora € Bb3HWKHan. AKO fiedhekTbT e
NOKPUT OT HaluaTta rapaHuus, Bue we nony4mte ob6partHo
PEMOHTMPAHUS NN HOB NPORyKT. B cnyyain Ha 3amsiHa Ha
OedeKTHa CToKa MbpBOHAYasIHUTE rapaHUMOHEH CPOK U ra-
PaHLMOHHK yCroBus ce 3anaseaT. B cnyyaii Ha peMOoHT Ha
hedekTHa CToKa, CPOKbT Ha PEMOHTa ce NpnbaBs KbM ra-
paHUMOHHUSI CPOK. 3a eBEHTYaSIHO HANIMYHWTE 1 YCTaHOBEHN
nospeny 1 aedeKTn OLLe MpU NoKyrnkaTa TpsbBa Aa ce Cb-
o6l BegHara cnep pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHuTe pe-
MOHTU Crief, N3TuyaHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK Ca CpeLLy
3annawiaHe.

PeMOHTBT nnu 3amsaHaTa Ha npofyKTa He nopaxaaTt HoBa
rapaHuyus.

YpenbT e NponsBeneH rpyKINBO Crnoper, CTPormTe N3nckK-
BaHWsi 3a Ka4eCTBO M JOOPOCHBECTHO N3NWUTaH Npean 0oc-
TaBka. lapaHumsaTa Baxkm 3a fedeKTn Ha matepuana unm
npomnsBoacTeeHn aedexkTun. AapaHuusita He ob6xBaLla KOHCY-
MaTMBUTE, KaKTO 1 YaCTUTE Ha NPOAYKTa, KOUTO noanexar
Ha HOpMaJIHO U3HOCBaHe, Mopaan KOeTo Morat aa 6baat
pasrnexxgaHun KaTto 6bp30 N3HOCBALLM Ce YacTu (Hanpumep
unTpY UM NprUCTaBKM) NN NOBPEQNTE Ha YyNJIMBK YacTu
(HanpumMep npekbcBayn, 6aTepun NN TakMBa NPON3BEAEHN
OT CTbK0). l[@apaHuusiTa oTNaga, ako ypeabT € NoBpeaeH
nopagmn HenpaswWIHO M3MNON3BaHe UK B Pe3ynTaT Ha HeocC-
bLLECTBSIBAHE Ha TEXHMYECKA NOAAPbXKKa. 3a NpasunHaTa
ynotpeba Ha npoaykTa TpsbBa TOYHO Ja Ce crasBaT BCUYKM
yKasaHusi B ymbTBaHETO 3a ekcrnoatauus. [NpegHasHadeHve
1 OENCTBNSA, KOUTO HE Ce MPenopbYBaT OT YMbTBAHETO 3a
ekcnioaraumsa uam 3a KoMTo TO npegynpexagasa, Tpsbsa
3a0b/MKUTENHO Aa ce nsbareart. [NpogyKTsT e npeaHasHa4eH
camo 3a 4acTHa, a He 3a npodecroHanHa ynorpeba. Mpu
3noynotpeba u HenpaBWHO TPETUPaHe, ynotpeba Ha cuna
1 NpY UHTEPBEHLMN, KOUTO HE Ca U3BbPLLEHMN OT KIOHAa Ha
HalLMs OTOPU3MPaH CepBn3, rapaHuusita otTnaaa.
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3a ga ce rapaHTMpa 6bp3a 06paboTka Ha Bawusa cnyyaii,
cnepBaiite crnegHUTe yKasaHus:

- 3a BCUYKU 3anvMTBaHUSA NOAroTBeTe KacoBaTa 6enexka
1 ngeHtudmrkaunonHns Homep (IAN 496213_2504)
KaTo [oKa3aTencTBo 3a NoKyrkara.

- B3emeTe apTukynHusa Homep ot habpudHaTa Tabenka.

- MNpu Bb3HUKBaHe Ha PyHKLMOHANHW Wnu apyrn gede-
KTU MbPBO Ce CBbPXXeTe No TenedoHa Nnn Ypes nmenn
C gonynoco4eHus cepsuseH otaen. Cnep Tosa Lue no-
Jy4nTe OOMbAHWUTENHA NHOPMaUWs 3a ypexxaaHeTo
Ha Bawara peknamauysi.

- Cnep cbrnacyBaHe C Hallusi CepBu3 MOXeTe Ja n3npa-
TTE AeheKTHMSA NPOJYKT Ha noco4eHns By agpec Ha
cepBu3a 6e3nnaTHo 3a Bac, kaTto npuioxmTe Kaco-
BaTa 6enexka (kacoBusi 60H) 1 NOCOYNTE NMUCMEHO B
KakBoO ce CbCTon AedeKTbT U Kora e Bb3HUKHaI. 3a fa
ce nsberHat npobnemMu ¢ NPUEMaHETO U JOMbJIHUTENHN
pasxogw, 3agbiDKUTENHO U3MNon3BaliTe camo agpeca,
kolTo Bu e nocoyeH. Ocurypete nsnpawiaHeTo ga He e
KaTo eKCMNpeceH ToBap UM KaTo pyr crewuuaneH Tosap.
ManpateTe ypena 3aeiHO C BCUYKUN NPUHAOIEXHOCTH,
[OCTaBeHN Npu NOKynkaTa, 1 OCUrypeTe JOCTaTbYHO
CUrypHa TpaHCrnopTHa OrnakoBKa.

PeMOHTI N3BBLH rapaHumusiTa MOXKETE fa Bb3/TIOXKNTE Ha KJloHa
Ha HalMsl cepBu3 CPeLLy 3annallaHe. Toln ¢ yOoBONCTBUE e
Bu Hanpaeu npegsaputenHa kankynauvs. Moxem ga obpa-
60TBaMe camMo ypeau, KoMTo ca JOCTaTb4HO ONMakoBaHU n
n3npaTeHn ¢ NnaTeHn TPaHCMOPTHU pas3xoau.

BHumaHume: ManpateTte Bawunsg ypep Ha kKnoHa Ha Hawwmns
CepBK3 NOYNCTEH 1 C yKasdaHue 3a gedekra.

Ypeaute, NpegMeT Ha N3BbHrapaHUMoHo o6Cny>XBaHe, n3-
npaTeHn C HenaTeH TPAHCMOPTHN Pasxoan — C HaNTOXeH
nnarex, Kato eKCnpeceH Unun gpyr cneumaneH ToBap — He
ce npvemar.

Hue e n3sbpLlunm 6e3naTHO N3XBbPIAHETO Ha uanpare-
HuTe oT Bac gedexkTHn ypeaw.
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Bbvnrapus

Ten.: 00800 1114920
E-menn: owim@lidl.bg
IAN 496213_2504

Monsi, 06bpHETE BHUMaHWe, Ye CnegsallusaT agpec He
afpec Ha cepBu3sa. MbpBO Ce CBbPXKETE C FOPENOCOYEHNS
CepBU3€eH LEeHTbP.

OBUM m6X & Ko.KI
LLndpTcbeprpace 1
74167 Hekapcynwm
FrEPMAHNA

*Kato msnyecko nuue — noTpedbuten, He3aBNCUMO OT Ha-
cTosiLarta Tbproecka rapaHuusi, Bue ce nonseare ot npa-
BaTa Ha 3aKOHOBaTa rapaHuusi, NpefocTaBeHa oT 3akoHa
3a nNpepocTaBsiHe Ha LMpPOoBO CbabpXXaHue u udposun
ycnyru 1 3a npogax6ara Ha ctoku/3MNLCLYTIC/. Mo-cne-
umnanHo Bue umate npaBo Npy HECHLOTBETCTBME Ha CTOKaTa
[a 6bAe M3BbPLUEH PEMOHT UnNKn 3amsiHa no Baw nsbop,
OCBEH aKO TOBa € HEBb3MOXXHO /1N € CBbP3aHO C HEMPO-
NOpLUOHANHO rofieMmn pa3xonu 3a npogasadya. Bue nvare
npaBo Ha NPOMNOPLIMOHANHO HaMaslsiBaHe Ha LieHaTta nnm Ha
pasBasisiHe Ha JoroBopa Npu HaJi4me Ha yCnoBusTa Ha Yi.
33, an. 3 ot 3MNLUCLYTC. Ycnosusita u CpoKOBETE Ha 3a-
KOHOBaTa rapaHuus ca pernaMmeHTMpaHu B rnaea TpeTa,
pazgen Il m lll v B raea yetBbpTa Ha 3IMLUCLYIMNC

3a pa ce rapaHTupa 6bp30 obpaboTBaHe Ha BaluaTa 3asiBka,

cnefpaliTe yka3aHvsTa no-gony:

0 Mo, Npy BCUYKM 3anUTBaHNS APbXXTE HA PasrnofioKeHe
kacoBus 60H 1 Homepa Ha apTtukyna (IAN 496213_2504)
KaTo JoKasaTencTBo 3a NoKynkaTta.

0 HomepbT Ha apTukyna e NoCoYeH BbpXy TUroBara Ta-
6enka Ha nNpopgykTa, rpaslopa Ha NpogykTa, TUTynHarTa
CTpaHuua Ha BaweTo pbkoBOoACTBO (Hony BASIBO) UK
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BbpXy CTUKepa OT 3agHarta Win gosnHara cTpaHa Ha
npoaykra.

0 AKO Bb3HVKHAT (QYHKLUMOHANHW HEN3NPaBHOCTY UK
Opyru gedekTn, CBbpXKETE Ce MbPBO MO TenedoHa unm
no MMeliN C NOCOYeHNs NO-[0Y CEPBU3EH OTAEN.

o [popgykTa, KONTO € perucTpupaH Kato gedeKTeH, MoXeTe
[a n3npartuTte cneg Toea 6e3 NOLLEHCKN pasxoam Ha no-
coyeHust Bu cepBu3, KaTto NpunoXKmTe JOKYMEHT 3a 3a-
KyrnyBaHeTO (kacoB 60H) 1 OMNMCaHne B KakBO Ce CbCTOU
nospepara u Kora e Bb3H/KHana.

o Ha parkside-diy.com moxeTe

[a pasrnenare 1 U3TernnTe Tosa

1 MHOIO [Py PbKOBOACTBA.

To3n QR kop we Bu otBene

OnpekTHO po parkside-diy.com.

N36epeTe Bawarta cTpaHa u

n3nonaeanTe mackara 3a Tbp-

CeHe, 3a jla HamepuTe PbKO-

BOZCTBATa 3a ekcrnioarauusi.
PDF ONLINE Ypes BbBEXAaHe Ha HoMepa
parkside-diy.com Ha apTukyna (IAN) 496213_2504

LLie MonlyymTe JOCThN A0 PbKO-

BOACTBOTO 3a eKcrnnoaTauus Ha Bawwwmsa apTukyn.

CepBu3s bvarapus
Tenedon: 00800 1184980
dopmynsp 3a KOHTaKT Ha parkside-diy.com
IAN 496213_2504

A
C € A A MapkupoBka 3a CbOTBETCTBYE - CbP6MS
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YTOpVNHA TV XPNOIHOTIOLODHEVWV EIKOVOYPAUUATWV

Alapaate 116 0dnyieg xpriong.

Kivéuvog €kpnéng!

®opdate IPoOTATELTIKA yavTia!

Mpoooxn!

Mpootateuteite amo tnv aktivoBoAia AEiep!

Mnv kottdlete TNV aktiva A&llep!

OPPP O

Juvexeg pebpa/ Zuvexng Taon

2upmepthapBavovtal prtatapieg

Ymobeifelq aocpaieiag
0dnyieg xelptopon

To onua CE tiotottolei Tn cuppdpdwon
pe TG 0dnyieg tng EE mou Bpiokouv
epappoyn yla To TIpoiov.

Kpatrote Ti¢ pratapieg pakpld aré raidid.

Mnv mtetdre TI¢ prtatapieg otn ¢wTLA.

Mnv tomtoBeTeite TIG pTtatapieg pYe avtifetn
TIOAKOTNTA (+ KAl -).

Mnv mtipokaleite {nuLd oTIq pPTtatapieg/pnv
TIG TIAPAPOPPWVETE.
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YTOpVNHA TV XPNOIHOTIOLODHEVWV EIKOVOYPAUUATWV

WA Mnv avoiyeTe/amoGUVAPLONOYEITE TIG
%' pTIaTapieG.

XpnotyoTioleite pmatapieg povo Tou idlou
TUTIOU/TNG idlag pdapkag.

Mnv xpnotottoleite TIAAIEG pTtaTapieg padi
HE KavoUPYIEG.

O1 prtatapieg dev eival emavadopTi(opeveg.

KpaTtdte TI¢ ymtatapieg pakpld and to
vepd Kal TNV uTEPPOAIKN Lvypaaia.

Mn BPAXUKUKAWVETE TIG PUTIATAPIES.

TormoBeTeite TIG PTTATAPIEG PE TN OWATH
TIoAIKOTNTA (+ KAl -).

AAdadl laser otavpou, pe Tpimoda

® Ewcaywyn

2.aG ouyXaipoupE yla TNV ayopd TOL VEOU 0ag TIPO-
A : ) .
\ ) iovtog. EmAe€ate €va Tipoiodv upnAwv Tipodiaypa-
A4 dwv. O1 odnyieg xpriong eival pépog avtoL Tou
TIPOIOVTOG. MEPLEXOLV ONUAVTIKEG TIANPOPOPIEG OXETIKA E
TNV aoPpalela, To XEPLOUO Kal TNV artopppn. MNptv T xprion
TOU TIPOIOVTOG e€oikelWPEeITE pe OAeG TIG 0Onyieg xpriong Kat
aodaheiag. XpnooTIoLETE TO TIPOIOV HOVO PE TOV TPOTIO TIOU
TIEPLYPAPETAL KAL YIA TOV TOPEA EPAPHOYAG TIOU avadEPETAal.
2 ¢ Tepimtwon petapifaong Tou TIPoidvTog o€ TPiToug TIa-
padwote padi kat 6Aa ta yypada.

To Tpoidv eival KatdAANAo yla Tov TIPOGSIOPIoHS Kal ToV
€AEYX0 OPLCOVTIWV KAl KATAKOPLUDWV YPAUHWY. To TIpoidv
eival KATAAANAO ATTOKAEIOTIKA Yla TN AELITOUPYia o€ KAEIOTOUG
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xwpoug. Oroladnote AAAN xpron r) TPOTIOTIoINCN TOUL TIPOI-
6VTOC BewpeiTal QVTIKAVOVIKH Kal EYKLoVEL coBapolg Kiv-
S0VoULG aTLXNUATWYV. Z€ TIEPITTTWON XPNOoNG EKTOG TWV
Tipodlaypadwyv, o Kataokevaotng dev avaiauBavel kapia
€uBuvn yia Tuxov BAGReg Tou Ba TpokLYPouv. Agv Ttpoopile-
Tal yla ETIAYYEAUATIKA Xpron.

H

MANkTPOo H (yia evepyottoinon/arevepyortoinon tng opl-
CovTiag ypappne)

EvéelkTikn Avxvia LED (kOkkivn: lcootaduion avevepyn,
TipActvn: looaTtdbuion evepyn)

MANKTPO V (y1a evepyoTtoinan/arevepyoTtoinon tng
KATakopudng ypapunc)

Alakoértng LOCK

OnKn PTaTapLwy

KdaAvppa 6nkng prataplwv

Va"-omeipwpa otatipa (Katw TAeupd)

Avolyua e§6dou Aellep

Va"-Bida otepewang (yia TNV evBLyPAUMION PE TO
Va"-oTeipwpa Tou atathpa Tou ALlep SlacTaupolPEVWV
YPQHHWY)

MeTaAAikr Bdon (yia T pvBuion tng v4"-Bidag otnv
TIAGKQ Taxeiag amoolvdeanc)

Bida aopdiiong (yia Tn puBuion TNG ywviag tng emtinedng
KeEPAANG Tou atatipa ewg kat 90 poipeg)

ANDASL

MoxAO¢ (yla Tn oTepéwaon TNG TIAAKAG Taxeiag
artooLvdeong)

Makpia Aapn

Bida aodpdaliong (yia Tn oTteEYn TNG eTTiTEdNG KEPANAG
Tou otatipa €wg Kat 360 poipeg opllovTiwg)

Bida aodaiiong (yia tn pubuion Touv LPOUG TOL KEVTPIKOU
otOAOU)

MAaoTikOG SAKTUALOG

MoxA6¢ aopdaliong (yia tn puBUIoN Tou DPOULG TWV TIOSIWY)
Moédia otatnpa

Emtimedn kepain otatrpa

MAdka Taxeiag amoouvdeang

o] []

BRI B

2 Bl [

EHE

=]

HENEE
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1 A€1lep CTALPWTWV YPAUMWY

1 otatnpag

2 ymtatapieg 1,5V, tomou (LR6) AA

1 eyxelpidlo pe odnyieg xpnong

Taon Aettoupyiag:

E0poc epyaciac TouAdyiotov':

AkpiBela loootdbuiong:
TUTTIKO €0POG AUTOUATNG
loootabuiong:

TUTTIKOG XPOVOG lo0oTABUIONG:

Oeppokpaacia Aettovpyiag:
MéEy. oxeTIKn vypacia agpa:
Katnyopia Aéilep:

Mrkog KOpatog (A):
Méyiotn 1ox0¢ P max:
Ymodoxn otatnpa:
Mmatapieqg:

Bdapog mpoidvrog:
Bdapog otatnpa:
AlaoTAoELG TIPOIOVTOG:
AlaoTdoelg otatnpa:

3V=—
10m
+/- 0,5mm/m

+ 4°

Tiep. 4 deutepoAettta
+5°C-35°C

<90%

2

620-690nm

1TmwW

6,35mm (4")

2 ymatapieqg 1,5V, tomou
(LR6) AA

2309 (xwpig pmtatapieg)
310g

Tiep. 70 x 61 x 90mm
65cm

1) To evpog epyaaiag propei va pelwdei amo pn eLVOIKEG
TIEPIBANOVTIKEG OUVOAKEC (TT.X. Apeon NALAKK akTivoPBoAia).

A Ymodei§elg acpaieiag

KINAYNOZ AZ®DY=IAZ! ArtayopeleTal TA LAIKA CUOKEL-
aoiag (T1.X., TTAAOTIKEG PEPBPAVES ) TIOALCTLPOAIO) Va

XpnoludortololvTtal wg Traxvidl. Kpatdte avta ta raidid
HaKpld attod Ta LAIKA cuokeuaoiag. Ta LAIKA cuoKELAGIAG

Sev eival Trakvidt.

Mn SouAeveTe e TO TIPOIGV oe TIEPIPAANOV, OTTOU LDI-
otatal Kivéuvog €kpnéng ) OTIou LTIAPXOLV EVKALCTA
vypd, agpla r; oKOVeG. ZTo TIPOIOV PTTopEL va TtapayxBolv
oTtiBeg, ol otoieg pmtopei va avadpAe€ouv Tn okévn f TOLG

atpoug.

GR/CY 143



To Ttapdv Tipoidv PTtopel va xpnolpottolinBei amod rtaidid
Avw Twv 8 eTWV KABWG Kal attod TIPOCWTIA UE PEIWPEVEG
PUOIKEG, AITBNTNPIAKEG N TIVEVUATIKEG IKAVOTNTEG I HE
EN\ePn euTtelpiag kavn yvwong, otav emiPAETovTaL N
€X0UV evnuUePWOEl OXETIKA pe TNV aodaAr] xprion Tou
TIPOIOVTOG Kal €X0LV KATAAAPel Toug KIvEUVoULG TIou
TIPOKUTITOLV aTtd auTd. Ta rtadid Sev eTtiTpemeTal va
TtaiCouv pe 1o TIPOoidY. Kabaplopdg kat cuvtrpnon xen-
oTn arayopeleTal va ekteAovvtal arod tadld, EKTOG av
eTBAETTIOVTAL
Mnv adrjvete TO EVEPYOTIOINUEVO TIPOIOV AVETILITHPNTO KAl
ATIEVEPYOTIOLEITE TO TIPOIOV PETA aTtd KABe Xprion. Atd
TNV aktiva Aéillep Ba prropoloav va TupAwbolv dAAa
dropa. Kivduvog Tpauuatiopol Twy PaTiwv.
MpootateleTte TO TIPOIOV ATIO TNV LYPATIA KAl TNV APETN
NALAKIr aKTvoPBoAia.
Mnv ekBetete TO TIPOIGV OE aKpaieq Beppokpaaies i oe
Slakupdvoelc Beppokpaciag. Mnv 1o aprveTe T.X. yia
TIOA\} WPA PECA OTO AUTOKIVNTO. Z€ TIEPUTTWOELS LIOXUPWY
Slakupdvoewy TG BepPoKPaCiag TIPETTEL VA TIEPIPEVETE VA
otabeportoinBei Tipwta n Bepuokpacia Tov TIPOIOVTOG,
TIPpOTOL TO B€oeTe og Aettoupyia. YTIO akpaieg Beppo-
Kpaoieg N .oXUPES dlakupAvoelg TG Bepuokpaaciag PTtopei
va dlatapayBei n akpifela Tou TtpoidvVTOoC.
AmtodpelYETE 1OXUPESG KPOVOELG ) TITWOELG TOU £PYAAEiov
METPNONG. ATIO (NULEG TOL EPYAAEIOU PETPNONG UTIOPEI
va dlatapaxBei n akpifela. Metd armo oxupr TPEOoKPOLCN
] TTTWON CUYKPIVETE TN YPAUKr AE(EP PE Pla yvwaoTn opl-
Covtia ) KABeTn ypappr avadopdg yia va tnv eAEYEETE.
ATtevepyoTIOLEITE TO EPYAAEiO HETPNONG, OTAV TO PETA-
Pépete. Katd tnv amevepyottoinon acpalifetal n povada
EKKPEPOUG, N OTToia SLIAPOPETIKA OE EVIOVEG KIVNOEIG
pTtopei va uttootei PAABeG.
Mnv d€pvete To epyaleio peTpnong Kovtd oe Bnuatodo-
T€G. AOYyW TOL PAYVATN OTO ECWTEPIKO TOL EPYAAEiov
pE€TPNnoNng dnuioupyeital éva Tiedio, To oTtoio pTtopei va
Slatapdéel Tn Aettouvpyia Twv BnuatodoTtwy.
Kpatdte 10 epyalieio pETpnong Hakpld arnd payvnTikolg
dopeig dedopEvwy Kal PayvnTiKA eVAICONTEG CUOKEVEG.
NAoyw NG 6pdAong Tou PayvnTn YTIOPEL va TipoKOYEL ave-
TTavopBwtn anwAela SedopEvwy.

N MpootateuTeite Amo

& TNV aktivoBolia Aéilep!
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LASER
2

Mnv koitdlete ToTE amevBeiag otnv aktiva A&llep A
avtiotolka oto avolyya e€680u TNG akTivag Aéllep .

A H mapatriipnon g aktivag Aéiep
M€ OTITIKA Opyava (T.X. HEYEOLVTIKOG GAKOG, PeyEBUVTIKA
YUOALA KATT.) EyKUHOVEL Kivouvo yila Ta JaTia.

A NMPO®YAAZH! S¢ TiepiTTwon TIou XPNGoIUOTIONB0LV AA-
Aeg SlaTdEelg xelplopoL f pLUBULONG ) EKTEAEOTOUV AANEG
Sladikaoieg, SladopeTikéG arto TIG 6w avadepOUEVEC,
auTo pTtopei va odnynoel oe ettikivdouvn emidpacn akti-
voPBoAiag.

Mnv kateuBlveTe TIOTE TNV akTiva AEI(EP OE QVAKAQOTL-
KEG emidpdveleg, TipoowTtta f {wa. Akdun Kat pia odvtopn
OTITIKN €TTAdN] PE TNV akTiva Aéllep pTtopei va odnynoel
oe BA&Beg ota pdrtia.

A

OANAZIMOZ KINAYNOZ! KpatdTte pmatapiec/emnava-
POoPTICOPEVEG PTIATAPIEG PAKPLA ATTO TIAUSIA. Z€ TIEPITTTWON
katdrtoong, arevBuvBeite auéowg oe ylatpod!
H katdrmoon evoExeTal va TIPOKAAETEL eykavpata, di1d-
TPNON HaAakoU 1oTtoL Kal Bdvato. ZoBapd eykavuata
evdExeTal va ePPavIoTOUV eVTOG 2 WPWV PETA TNV KATA-
TI00N.
KINAYNOZ EKPH=HZ! AmtayopeveTal avatnpd
n emtavadopTion TwV PN-enavapopTi(OPeEVWY
pTtatapiwv. Mnv BpaxuKuKAWVETE r/kat pnv
avoiyeTe pnatapieg/emavapoptiopeves pratapieg. Ot
OULVETTEIEG PTTOPEL Va eival uTtepBEpuavan, Kivduvog Tup-
Kaylag n €Kkpnén Twv PTtataplwy.
Mnv Ttetdrte ToTE pmatapieg/emravadopTi{OPEVEG UTTa-
Tapieg oe pwtid f vepod.
Mnv ekBetete pmtatapieg/emavadopTi(OPeVeG YTIaTAPIES
O€ unxavikn katartévnon.
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Kivéuvog Siapporg pratapiwv/emavadpopti{OHEVWV
Hrataplwv

ATmtodelyeTE TIC aKpaieq oLVONKeG Kal BepUoKPATiES, TTOL
evOEXETAL va ETINPEACOLY Prtatapieq/eTtavadopTI{OUEVES
pTtatapieg, .. OepPAvVTIKA oWPATA/APeEcn NALOKN AKTL-
voBoAia.
Av Slappevoouv ol prtatapiec/emavadopTi{OPeVES pTta-
Tapieg, armoduyete TNV €Ttadn XNUIKWYV Pe To 6€pua, Ta
patia kat TG PAevvoyovoug! ZemAuveTe To onueio dueca
pe KaBapo vepod kal avaldntrnote vav ylatpo!

&~ POPATE NMPOZTATEYTIKA FANTIA! Mmata-
f@ pieg/emavadopTi(Opeveg pmtatapieg pe Siappon
A4 N pe dBopd evdeExeTal va TIPOKANETOUV PEDI-
opoUg og TepitrTwon enadng Pe to 6éppa. MNa avtd to
AOYO PopdTe O€ TETOLA TIEPITITWAON KATAAANAQ TIPOCTA-
TEUTIKA yAvTIa.
2TnVv TePITTTWon plag dlappong Twv PTatapLwv/emnava-
GOoPTICOPEVWV UTIATAPIWY ATIOHAKPUVETE TIC AUECWS
aroé To TPOIOV, TIPOC attoduyr| {NUIWV.
Xpnoudotioleite pmtatapieg/emnavadopTi(OPeEVES YTTATA-
pieg povo Tou idlou TUTTOU. MV XPNOIJOTIOLEITE TIAALEG
pTtatapieg/emmavadopti{opeveq purarapieg padi pe kat-
voupyteg!
Adaipéate TIG pumtatapiec/emtavapopTi{OPeveG Ytatapieg,
4Tav TO TIPOIOV SEV XPNOIUOTIOLEITAL YA PEYAAO XPOVIKO
Siaotnua.

Kivéuvog {nuiag tou mpoidvtog
XpPNOLUOTIOOTE ATIOKAEIOTIKA TOV TUTIO PTIATAPLWV/
eTtavagpopTI{OPEVWY UTTaTaplwv Tiou avadépetat!
Elodyete TI¢ pmtatapieg/emtavadopTI{OPEVEG UTIATAPIES
oOudwva e TNV onuavon TToAIKOTNTAG (+) Kal (-) otnv
pTtatapio/ertavadopTi{opevVn UTtatapia Kat oto TIpoiov.
KaBapiote T1¢ emagég otnv pmatapic/erntavadoptifopevn
pTtatapia Kat otnv Brikn Prataplwy TpLv TV ToTtofETnon
pe éva oteyvo Ttavi Tou dev adrivel xvoudt 1} pila PTtato-
vetal
AttopakpUvete Adeleq pmatapieg/emtavadopTi{OUEVES
pTIaTapieg auecwg armo To TIPoIov.

® 0Oé£on oc Aettoupyia

EAeyEte Tnv tapddoon yia TIAnpOTNTA KAl OPATEG (NMIEG.
ATtopakpUVETE OAA TA UAIKA GUOKELAGIAG ATIO TO TIPOIOV.
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Avoifte 10 KAAvppa NG BNKNG prtataplwy [5a (BA. k. B).
TormoBetrote TIG pTtatapieg otn Onkn prtataplwv |5 | (BA.
elk. C). BeBawBeite 6T1 oL prtatapieg €xouv TottobeTnOel
owotd (BA. elk. C), TipoToL favakAeioeTe TO KAALPPA TNG
BrAKkNG pTtatapliv [5a.

YTmodei§n: e xapnAr Kataotaon ¢opTIoNG TWV UTIATa-
plov avapoafrvel n evoelkTikn Avxvia LED .
AvTIKaBIoTATE TIAVTOTE OAEG TIG PTIATAPIEG TAUTOXPOVA.
XpnotyoTttoleite pOvo Pmtatapieq Tou 18iov KATaoKeLAOTr)
Kal pe tnv idla xwpentikdTNTA.

Adalpéote TIG pTtatapieg amod To TPoidv e TEPITITWON
TI0U &gV TIPOKELTAL VA TO XPNOIUOTIOIACETE YA PHEYANO
XPOVIKO SlAoTna. Ze TIEPITITWwon armobrkeuong HAKPAG
Slapkeiag ol prratapieg propouv va diappwbhouv kat va
anodopTIoTOUV PHOVEG TOUG.

Na tnv evepyoTtoinon Tou TPoidvTog wORoTe ToV S1aKOo-
1N LOCK | 4| otn 6¢on of'. To TIpoiov eKTIEUTIEL APECWG
HETA TNV evepyoTtoinon d0o ypauuéc Aélep amod To
avotypa e€660L Aéilep [7].

lNa tnv armevepyotioinon Tou Tpoidvtog wlrote Tov dla-
kottn LOCK [ 4 | otn 6éon &. Katd tnv amevepyottoinon
aodaliCetal n povada ekkpepoUq.

MNa va SoUAEPETE Pe TO AUTOPATO CUCTNUA IGOOTABUIONG,
TOTTI00ETrOTE TO TIPOIOV ETIAVW OF £€va OpILOVTIO, 0TABEPO
UTIOBEPA 1] OTEPEWOTE TO PE TO V4"~ OTIEIpWHA oTATHPA
[6] oTov otatrpa.

MeTd TNV evepyottoinon To autopato c0OoTNHA [00aTAB-
piong avtiotadpiCel avtépata avwpalieg evtog Tou o-
POUG aUTOHATNG loooTAaduiong Twv +4°. H 1cootdduion
€xel OANOKANPWOEL, HOALG OL YpaupEG AElep Sev KivouvTal
TIAéov Kal N evOelkTIKr Auxvia LED | 2 | avayel ripdaotvn.

2 ¢ TiepiTTwon Tou Sev eival EPIKTH N auTOPATN l0OOTAB-
pion, LY., TEd N KATW TTAeUPA TOL gpyaleiou pETpnong
arokAivel Katd Tavw ato 4° arno Tnv opllovTia ypaun
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N S1O0TL TO TIPOIOV KpaTIETal EAeVBEPA pE TO XEPL, TOTE N
evOeIKTIKN Auxvia LED |2 | péyyel e KOKKIVO XpwHa Kal
Ol 0pICOVTIEG KAl KATAKOPLPEG YPaUMUEG Aéillep Ba ava-
Boaprivouv.

Ynode€n: H epyaaia xwpig To avtéparo cvotnua loo-
oTABuIoNG LTTOSEIKVOETAL TIAVTOTE ATIO TNV KOKKIVN EV-
SeikTikr Auyvia LED [2].

Ymodeign: To mpoiov ioootabuiCetal Eava avtéuara oe
Tiepitttwon dovroewv f aAAaywv BEong KAtd Tn Aeltoup-
yia. Metd amod pa ek véou looatabuion eAéyte tn B€on
NG opllovTIag r avtioTolxa TNG KAatakopudng ypauung
Aélep o€ oxéon pe onueia avadopdg, yia va arnopOyeTte
odpdalpara.

Edv to Tipoidv Bpioketal oTnv autopatn loootdbuion Kal
N KATW TIAELUPA TOU EPYAAEIOL PETPNONG ATTOKAIVEL TIE-
PLOCOTEPO aTto 4° aro Tnv opiloévtio (to Tpdcivo LED
avapel), TIETTE TIPOCEKTIKA TO TIARKTPO H , waote va
EVEPYOTIOINOETE 1] QVTIOTOLKA VA ATIEVEPYOTIOL|OETE TNV
opllévtia ypaun.

AvTtioTtoiwg, TiiEoTte TO TIANKTPO V , WOTE Va evepyo-
TIOINOETE ] AVTIOTOLKA VA ATIEVEPYOTIOICETE TNV KATA-
KOpudN ypapr.

210 IapoVv TIPOIOV Ol SLIAoTAVPOVHEVEG YPAUHEG HTIOPOUV

va povipottoinouv:
Edv to Ttpoidv Bpioketal oTnv Autopatn loootdbuion Kal
N KATW TIAELUPA TOU EPYAAEIOL PETPNONG ATTOKAIVEL TIE-
PLOCOTEPO aTto 4° arto Tnv opilévtio (to Tpdcivo LED
avapel), KPATNOTE TILEOUEVO TO TIARKTPO H , £€wg OTOU
n evoeIKTIKN) Avxvia LED | 2] yivel kOkkivn. H avtopatn
loooTtdBbpion sival TIAEoV aTtevePYOTIoINUEVN Kal oL Sla-
OTAUPOUUEVEG YPAUHEG gival HéVIHA EVEPYOTIOINUEVEG —
AKOPA KAl av N KATw TIAELPA TOL EPYAAEIOU PETPNONG
ATTOKAIVEL TIEPLOCOTEPO ATTO 4° aTto TNV opIloVTIO.
Mrtopeite va arevepyoTIo|oeTe KAl TIAAL QUTOV TOV TPOTIO
Aetroupyiag Tiefovrag To TANKTPEO H | 1 | kal KpatwvTag To,
€Ww¢g 0ToL N evdelkTIKA Auxvia LED | 2 | Eavavdayel Ttpaatvn.
To autépato cloTNHA L.OOOTABUIONG EXEL ETIAVEVEQPYOTIOL-
nOei.
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Ot diaotavpoupeveg ypaupeg avaploprivouv, HOAIG N KATW
TIAELPA TOU EPYAAEIOL PETPNONG ATIOKAIVEL TIEPIGCOTEPO ATIO
4° a6 tnv opllovTIlo, TOTE N evdelkTikA Auxvia LED | 2 | avael
KQL TIAAL KOKKLVN.

Q6rote Tov Siakomn LOCK [4] otn B¢on &.

Kpatrote 1o AnkTpo H | 1| Tiieopévo, €wg 6TOU N KOK-
Kivn eveIKTIKr Auxvia LED | 2 | evepyottoinBei. To ttpoiov
ekTIépTIEL TWPA 600 Ypaupeg Aéllep atto To dvolypa £E€6-
Sou Aeilep , ol ottoieg Sev eival lcooTabuiopéveg. H
€pyacia xwpeiq To autoépaTo cuoTNUA LIOoTABUIoNG LTTO-
SelkvUETAL TIAVTOTE ATTIO TNV KOKKIVN EVOEIKTIKN AuXvia
LED[2].

2 auTh TN AetToupyia PrtopoLV ETTiONG va ATIEVEPYOTIOL-
nBoulv A va evepyoTtoinBolV PEUOVWHEVES YPAULES. MiEoTe
olvTopa To TARKTPo H , yla va arevePYOTIOINCETE I va
EVEPYOTIOINOETE TNV 0pLLOVTIA Ypauun. MiEote clvtoua
TO TIANKTPO V , YlQ va aTIEVEPYOTIOCETE 1) VA EVEPYO-
TIOINOETE TNV KABETN ypauun.

la va arevepyoTIoIoeTE TO TIPOIOV OTN AEITOLPYIA AUTH,
KPATHoTe TO TIANKTPO H [ 1| Tiieopévo, PEXPIC OTOL oPRoEL
N KOKKIVN eVOEIKTIKA Avxvia LED .

XPNOIUOTIOIEITE TIAVTOTE POVO TO KEVIPO TNG YPAUUNG
Aéilep yla orjpavon. To TTAATOG TNG YPAuung AEWep
aAAAdel pe TV amtooTaon.

ZTAoo Kal evbuypaupion

1. Avoi€te ta tpia édia [17| Tou otatipa. O TTAacTikog da-
KTUALOG [15] TTou cuVOEEL KAL TIG TPELG EYKAPOLEG apbpw-
O€IG PYETAKLVEITAL OTO AKPO TOU KEVTPIKOU GTUAOU.

2. XaAapwote Tov HoXAG aopdaliong [16] Kal ETIIUNKOVETE TA
Tt681a €wg TO €TTIBLUNTO LYOG.

3. Katomv favaoodi€re, avadimAwvovTag Toug, OAOULG AUTOUG
TOUG HOXAOUG aohAAiong .
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4. EMéy€te pe To ahdadl [11] av o otatrpag eival 6pifovTiog.
Av o otatfpag eivat opllovtiog, N pucalida agpa Ba Bpi-
OKETAL OTO KEVTPO TOL KUKAoUL. Edv xpelaletal, pubuiote
TO UYOG TwV TIOSIWV TOL oTaTHPA |17] EK VEOU.

5. Zeoodifte Tn Bida aodAAong |14] KAt ETIIUNKOVETE TOV Ke-
VTPIKO GTUAO av eival amapaitnTo, o€ TIEPITITWON TIOU
anatteital peyalutepo 0Yog. Zoifte T Bida aocpdiiong
, otav 1o emiBuuntd LYOG eTTITELXOEI.

6. Tla v opilovTia evbuypdupion NG eTTimEeEdNG KeDAANG
Tov otatrpa [18], Eeodi€te TN pakpd Aapr [12] otpépovTdg
TNV evavtia otn opd Twv SEIKTWY TOU POAOYLOU Kal, av
xpeladetal, HETAKIVWVTAG TNV TIPOG TdA TIAVW 1 TIPOG Td
KAatw. Edv n puoaiida agépa tou aidadio 11| BpiokeTal
AKPIBWG OTO KEVTPO TOL KUKAOU, N ETTITIESN KEDAAR TOL
otatrpa eivat evbuypaupiopévn oplfovtia. 2Zoi€te 16te
™ pakpla Aapn |12] otpédovtag tn katd tn ¢opd Twv
OEIKTWYV TOU POAOYLOU.

7. Av xpeldCetal, E&eodifte Tn Bida aopdaiiong , TIPOKEL-
HEVOUL va OTPEYPETE TNV ETTITIESN KEDAAN TOUL oTATAPA
€wg Kat 360 poipeg oplfovTiwg Kal va ETIITUXETE TNV ETTL-
BupunTn B€on. ‘Otav emtuxete TNV ermbupntr) 6€on, odi€te
N Bida aodpdriong [13].

8. Av xpeldCetay, Eeodifte Tn Bida acpaiiong |10] yia va
puBuioete TN ywvia Tng ettinedng kepalig Tou otatrpa
KatakopLPwE €wg Kal 90 poipeg Kal va eTIITUXETE TNV
emBupntn ywvia. ‘Otav eTutdXeTe TNV €TIBLPNTA Ywvia,
ooi€te TN Bida aodpdhiong [10).

Ztepéwan Tou ALiI(ep SlaoTavPoUHEVWY YPAUHWY
Eubuypappiote 10 V4"-oTtEipwpa @ Tou Aéilep Slaotavpou-
HEVWV YpaUUwV pe TN Y4"- Bida otepéwong | 8 | TNG TIAAKAG
Taxeiag armoolvdeong kal BePaiwbeite otL n Bida BLdOWONKe
oPIXTA oTPEPOVTAG TN HETAAAIKN Bdon @ Kata ™ ¢opd
TWV SEIKTWV TOL POAoYIoV. H peTalAkn Bdon @ Bpioketal
oTNnV KATW TTIAELPA TNG TIAAKAG Taxeiag amoouvdeong .

Adaipeon TnG MAGKag Taxeiag armoovvdéeong amoé Tov
ogTarnpa

Mropeite va adaipeoete amid 10 AEW(eP S1IACTAVPOVUEVWY
YPQUUWV padi pe tnv TIAGKa Taxeiag arroolvdeong E aro
Tov gtaThpa akolovbwvtag ta €A Prpara:

1. TpaPnéte Tov poxAd NG eTtiedng kePalnig Tou
otathpa [18] oto mAdL.
2. Adaipéate TNV TTAGKA Taxeiag aroolvdeong .
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Edv BeAfjoeTe va Eavaotepewaoete To Aéllep SlacTavpou-
MEVWV YPAUUWYV oToV otatipa, Teafnéte Tov poxAd
NG ettinedng kepalng Touv otatrpa [18| kal Eavaotepew-
oTe TNV TTAAKA Taxeiag ammoouvdeong [19] otnv ertitedn
kedar) Tou otatripa [18]. Zeodi€te £melta Tov HOXAS
yla va Tov QEPETE oTnNV apXIKn B€on Kal va otabeporTtol-
noete TNV TAAKa Tayeiag arroolvdeong [19] (BA. ek. A).
EAéyEte av n TAdKa Taxeiag arroolvdeang [19] eival ETIAPKWG
otaBepoTttoinuévn atnyv eTtinedn kePaAn Tou cratipa .

ZuvTthipnon Kat Kabaplopog

To mpoiodv dev xpelaletal ouvtrpnon.

MPOZOXH! Mn BubBioete TIOTE TO TIPOIOV pECA OE vEPO
N aAAa vypd. Katd tov kabapiopo dev eTiTpemneTal va
Slelobloel vypacia peoa oTo TIPOIOV.

Alatnpeite To TIPOIGV KABAPO, WOTE VA UTIOPEITE va Sou-
AeleTe KAAA Kal pe aoddAela.

XpNOOTIOIRCTE yla TOV KABAPLoPO ToL TIEPIPANUATOG
€va oTeYVO TIaVi.

KaBapilete To avolyua e§6dou Aelep | 7 | e Armia S€opn
agpa. Ze TEePITITWOon LoXUPOTEPWVY PUTIWV ATIOPAKPUVETE
TNV akabapoia pe pia ehadpws vwTh pyrtatovéta. Katd
Tn Sladikacia autr Pnv aokeite Loxupn Ttieon!

N O SIXICIPAR To mpoidv eTITPEMETAL VA AVOIKTED

Yla OKOTIOUG ETILOKELNG POVO ATIO TOV EIOIKO.

AvaBeate tnv emdlopbwaon Tou epyaieiov PETPnonG HOVo
o€ eEEIOIKEVPEVO EIOIKO TIPOOWTIIKO KAL XPNOLOTIOLEITE
ATTOKAELOTIKA auBevTikd avTaAAaKTIKA. ‘ETol Staodalile-
TaL n dlatrpnon TG achAAEIas TOU EpYaieiov YETpnong.

AmoBrkeuon

2€ TIEPITITWON TIOL TO TIPOIOV dev TIPOKELTAL VA XPNOIUO-
TIoINBel yla peydAo dildotnua, adalpEaTe TIG PTIATAPIES
Kal aroBnkeLoTe TO o€ KaBapod, OTEYVO XWPO XWPIG
Aueon nAlakn aktivoBoAia.

® Améoupon

H ouokevaoia artoteAeital ard VAIKA GIAIKA TIPOG TO TIEPL-
BaAhov, Ta ottoia pttopeite va SLIaBECETE OTOUG XWPOUG
QAVaKOKAWGONG TNG TIEPLOXNG Oag.
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N MpooEEeTe TOV XAPAKTNPLIOHUO TWV VAIKWY CUOKEUA-
&)  oiag yia Tov Slaxwplopd amoppHPATwy, autd eivat
XOPOKTNPIOPEVA ATIO CUVTOUEUCTELS (a) Kal aplBuoug
(b) pe TNV akdAoubn onuacia: 1-7: TAaoTIKA/20-22:
XAPTi kal xapTtov/80-98: aUVOETO LAIKO.

Y MNa n)\r]poqaopfs':q OXETIKA ME TIG 6uvc1rérr]'rsc am")p—
W " pUNG TOUL TIPOIOVTOG TIOU SEV XPNOOTIOLETAL TIAEOV,
arevBuvleite OTIC APUOSIEG UTTNPETIEG TNG KOWVOTN-

Tag r Touv drjuou oag.

MNa tnv pootacia Touv TePIBAANOVTOG, YNV attop-
pittteTe TO AXPNOTO TIAEOV TIPOIOV OTA OIKIAKA ATToP-
piyyata, aAld tapadwote To ota e18IKA Kévtpa
amoppwhng. MNa ta onpeia GUANOYNG Kal TIG WPEG AEL-
Toupyiag Toug arevBuvBeite oTIC APUOSIEG LTINPETIEG.

1

Ot ehatTwpatikEG N e§avtAnuéveg emtavadopTi(OPeVeG PTta-
Tapieg TIPETIEL va avakukAwvovTal. Aivete TI¢ prtatapieg/
eTtavapopTI(OPEVEG UTIATAPIEG KA TO TIPOIOV TTiow ota O1-
abéaiua KEvTpa cLUAAOYNG.

Kataotpodn tov mepifaiAlovtog Adyw
ﬁ eopaipévng anoppPpng prarapiwv/
enavagopTi{OPeEVWV Pratapiwv!
ATtayopeveTaL N ATIOPPIPN TWV PTIATAPLWV/ETIAVAPOPTI(O-
HEVWV UTIATAPLWV OTA OKIAKA artoppippata. Evdéxetal va
TiepLEXoLV dSNANTNEWSEN Bapea PETAAAQ KAl CUYKATAAEyOVTAL
ota anoppippata edIknig eneepyaciag. Ta xnUIka cOPBoAa
Bapewv petdA\wv eival Ta akoAouvBa: Cd = Kadpio, Hg =
Y6papyupog, Pb = MoAUBSog. Na 1o Adyo autod mapadwaote
TIG e€avtAnuéveg pttatapieg/emtavadopti{OPeveg PTtatapies
ota Kat@AAnAa onueia cuAAoyng.

® Eyyunon

To TIPOIdV KATAOKELATTNKE CUUPWVA PE AUOTNPEG KATEVOU-
VTrpLeG 0dnyieg TToOTNTAG KAl EAEYXONKE ETTEAWG TIPLV ATIO
NV Iapdadoan. Ze TIEPITITWON EAATTWHUATOG LAIKOU 1 KaTa-
OKEUNG, EXETE VOUIUA SIKAIWATA €VaVTL TOL TIWANTH TOU
TIpOoIoVTOG. Ta vouikd oag Sikaiwpata dev Tieplopifovtal pe
OLOVOATIOTE TPOTIO ATIO TNV AvadPepOUven TIAPAKATW £yyonon.
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H eyyOnon yia to mpoidv auvtd avépyetal oe 3 €T amod Tnv
nuepopnvia ayopag. O xpovog eyydnaong apxicel tnv nuepo-
pnvia ayopag. uAdte tn yvola anodelén ayopds oe oiyoupo
MEPOG, KABWG auTo TO £yypado aTtaITETal WG ATIOSEIKTIKO
e ayopdg.

‘OAeg o1 CnUIEG N T EAQTTWHATA, TA OTToia LTIAPXOLV AoN
Katd Tov XpOvo TG ayopdg, TIPETIEL va avadEpovTal Xwpiq
KabuoTEpnaon PETA TNV ATTOCUOKELAGIA TOL TIPOIOVTOG.

2 € TiepiTTTWonN TIoL eVvTog SIaoTAPATOG 3 ETWV ATIO TNV NUEPO-
pnvia ayopdg auTtd To TIPOIGV TIACOUCIACEL KATIOIO EAATTWHA
UAIKOU 1 KATAOKELNG, TO TIPOIOV eTtiokeVvAleTal ) avTikabioTa-
Tal amo euag dwpedv Katd tn Sk pag emmioyn. O xpdvog
gyyunong Sev emeKTeiveTal AOyw TIAPOXNG IKAVOTIOINoNG aro
TNV €LBUVN yla TIPAYHATIKA eEAATTWPATA. AUTO LOXUEL Kal yla
€€apTrUATA TA OTIoIa £X0LV AVTIKATAOTABOEI 1] ETIIOKELAOTEI.

AuTA n gyyonon Tavel va 1oxVeL, €AV GTO TIPOIOV TIPOKANBNKE
{nud, n €dv auto XPNOLIOTIOWONKE 1) CLVTNPENONKE PE YN €v-
Sedelypevo TPOTIO.

H gyy0non KaAUTTTEL EAATTWHATA OTO UAIKO KAl TNV KATACKELN).
Autr n gyyonon &ev apopd e PEPN TOL TIPOIOVTOC, TA OTIoia
UTTOKEIVTAL O GUCLOAOYIKN $BOopA Kal CLVETIWG BewpolvTal
avaAwotya (Tt.X., Ttatapieg, EOKAUTITOL CWANVEG, Puaiyyla
XPWHATog), oute oe {nUIEG o evBpavaoTa efaptrpata, OTwG
OlaKOTTTEG 1} YuAAva e§apTruata.

Me Tnv avTikataoTtaon TnG CLOKELNG, cUUdwWvVA PE TO
NOMOZ 2251/1994, Eekivael ek VEOU 0 XpOVOG €yyononge.

lNa va dlaopalioTei n ypriyopn emefepyacia Tou arTApatog

0ag, aKoAouBAoTE TIG TIAPAKATW LTIOSEIEEIG:

o Ta 6\a Ta epwTAPATA TIAPAKAAOUME VA EXETE TIPOXELPN
TNV TAUeLaKn] amodelén kat tov kwdiko Tipoidvtog (IAN
496213_2504) wg amodelKTIKO ayopdq.

o O apBpog poidvtog avaypddetal otnv Tivakida ToTou
TOU TIPOIOVTOC, EYXAPAYHEVN ETIAVW O€ KATIOIO ONnEio
TOU TTIPOIGVTOC, 0To eEWPLAAO TOL EyXeELPLSiOL OONYIWV
XPrnong (katw aplotepd) f o€ AUTOKOAANTO GTNV TTioW 1
KATW TTAELPA TOU TIPOIOVTOG.
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0 e TIepITTWaon Tou TipokVPouv opdApata Asltoupyiag f
AAAOU €i60LG EAATTWHATA, ETIKOIVWVHOTE AUECA PHECW
TnAedwvou i email pe to TAUa o€pPig Trou Sivetal Ka-

TWTEPW.

0 3Tn ouvexela Pttopeite va arooteilete dwpedv TO TIPO-
6v, 10 otoio SnAwBNKe wg TtPoPAnuatiko, atn SiebBuvon
TI0L B oag S0Bei, ECWKAEIOVTAG TO ATIOSEIKTIKO AYOPAG
(Tapelakr) artodelén) Kal Ta OTOIKEIQ OXETIKA E TO TIOV
Kal TIOTe gudaviotnke To EAATTWHA.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

21nv 1otocehida parkside-diy.com
pTtopeite va deite kat va Kate-
BdaoeTe auto kal TToANG dAAa
eyxelpidla. H odpwon auvtoL tou
kwdikoL QR Ba oag petadepel
artevBeiag oto parkside-diy.com.
Emt\eé€te Tn xwpa oag kat avaln-
Trote i 0dnyieg xprong,
XPNOLUOTIOWVTAG TN HAoKa
avalntnonc. Eloaydyovtag tov
apBuod mpoidvrog (IAN)
496213_2504, Ba exete TipdoPacn

oTIG odnyieg xprong Tou TIPOIOGVTOG 0ag.

ZépPig EAAGSa
TnA: 00800 491824928

‘Evtutto emikowvwviag oto parkside-diy.com

IAN 496213_2504

@ ZépPig Kompog
TnA: 80094242

‘EvtuTio emikowvwviag oto parkside-diy.com

IAN 496213_2504

A
C € A A ScpBikn odppaydag cuppopdwong
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